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Kostensenkung, Abwertung, oder was?

Falsche Deflationsfurcht

Luzern - ein Markstein

Mit der im Auftrage des Chefs des Eidg.
Post- und Eisenbahndepartementes einbe-
rufenen Luzerner Konferenz vom 25./26. Mai
iiber Angelegenheiten der Hotellerie sind die
Probleme unseres Berufszweiges in die Sphire
offentlicher Erorterung geriickt. Die Be-
horden und die verschiedenen Wirtschafts-
gruppen konnen nicht mehr achtlos an un-
seren Sorgen und Noten voriibergehen. Es
steht die Existenz eines grossen und bedeu-
tenden Wirtschaftszweiges, der fiir das poli-
tische und das kulturelle Ansehen unseres
Landes einen grossen Beitrag geleistet hat
und noch immer leistet, auf dem Spiel. Ja,
wirklich, es geht um unsere nackte Existenz,
um den Bestand unserer Hotellerie, um die
Erhaltung der wirtschaftlichen Basis, die
allein einen qualifizierten Berufsnachwuchs
gewihrleistet, um all das, was Skonomisch
vom Fremdenverkehr abhidngig ist, um das
Schicksal ganzer Bevélkerungsgruppen, ja
Regionen unseres Landes, womit auch die
soziale und staatspolitische Bedeuturg der
Hotelhilfe erkennbar wird.

Weil die Sachlage so ernst ist, muss
die Luzerner Konferenz positive Ergebnisse
zeigen. Den verschiedenen Arbeitsausschiis-
sen obliegt ja nun die Aufgabe, die einzelnen
Probleme zu priifen und Wege zu finden, wie
der Hotellerie wirksame Hilfe gebracht wer-
den kann. Wie nicht anders zu erwarten war,
sind nach dieser Luzerner Konferenz Stim-
men der Skepsis laut geworden. Es sei gut
und recht, horte man da und dort sagen, dass
man einen ernsthaften Anlauf unternommen
habe, um das Gesamtproblem der Hotellerie
aufzurollen und zu diskutieren; aber viel
niitzen werde das alles nicht. Wenn es darum
gehe, konkrete Massnahmen durchzufiihren,
wiirden die politischen Widerstidnde so gross
sein, dass praktisch nichts herausschauen
werde.

Wir teilen diesen Kleinmut nicht. Unsere
Behorden und die verschiedenen Wirtschafts-
gruppen sind vor eine ebenso schwere wie
klare Verantwortung gestellt worden. Da gibt
es kein Auskneifen mehr. In voller Kenntnis
der wirtschaftlichen Lage der Hotellerie wird
es kein verantwortlicher Politiker mehr wa-

" gen konnen, unsere Probleme einfach zu
ignorieren und gleichzeitig Massnahmen zu-
gunsten anderer Wirtschaftsgruppen gutzu-

heissen, die unseren Wirtschaftszweig noch .

mehr belasten. Keiner wird auch das Odium
auf sich nehmen wollen, dort, ndmlich beim
Fremdenverkehr, bei dem Hilfe wirklich not-
tut, um ein Debakel zu verhindern, einem
Akt eidgendssischer Solidaritit seine Zustim-
mung zu versagen.

An der Kardinalfrage vorbei ?

Nun sind aber auch noch Stimmen an
unser Ohr gedrungen, die die Auffassung ver-
treten, an der Luzerner Konferenz sei die
Kardinalfrage wider Erwarten ganz ein-
seitig betrachtet worden. So schreibt uns ein
Mitglied aus dem Berner Oberland, das an
der Generalversammlung der Hotelgenossen-
schaft des Berner Oberlandes das Referat
von Herrn Grossrat Fritz Graf und die z. T.
dieses erginzenden Ausfithrungen von Herrn
M. Budliger mitangehért hat, u. a. folgendes:

,,Im 33. Jahresbericht der Hotelgenossenschaft
steht folgender Passus: ,Heute, mehr als ein
halbes Jahr nach der Abwertungswelle, miissen

wir feststellen, dass der Einkauf fiir das Hotel-
gewerbe preislich keine Senkung erfahren hat.
Diejenigen Produkte, die das Hotelgewerbe direkt
oder indirekt aus dem Ausland bezieht, erfahren
an der Landesgrenze eine derartige Belastung an
Zollen, Abgaben an Preisausgleichskassen und
sonstigen Gebiihren, dass alles beim alten ge-
blieben ist.© Obwohl diese zwei Sitze nichts an-
deres als die klare, nackte Wahrheit sind, kann
ich nicht umhin, dem Mann, der dies schrieb,
herzlich zu gratulieren und fiir seinen Mut zu
danken. Betrachten wir vorab diese Preisaus-
gleichskassen, die ja nichts anderes sind als eine
andere Form von Zoll (der nicht in die Bundes-
kasse fliesst. Die Red.). Die Tatsache dieses
Preisausgleichs an der Grenze beweist unmiss-
verstindlich, dass der Import zu billig ist. Jeder
weiss, wie katastrophal es fiir die Landwirtschaft
sein wiirde, wenn solch niedere Importpreise un-
besehen unser Land iiberschwemmen wiirden.
Anderseits wissen gerade wir Hoteliers aus den
tagtiglichen leidigen Erfahrungen, dass wir im
Export zu teuer sind, dass es das Ausland ab-
lehnt, in der Schweiz gegeniiber vor einem Jahr
um rund 409%, verteuerte Preise zu zahlen. Ja,
heisst denn — zu billiger Import und zu teurer
Export — nicht eben doch, dass der Schweizer
Franken iibevwertet ist? Wiirde nicht, wenn der
Wechselkurs um die Summe des Preisausgleichs
plus Zoll seine Anpassung erfiihre, Pfund, Gulden
usw. ganz von selbst so weit héher bewertet, dass
unsere ganze kiinstliche Hotelkrise wie Méirzen-
schnee verflossen wire.

Die Losung in dieser Richtung suchen und
finden zu wollen, dariiber blieb die Bericht-
erstattung stumm. Im Gegenteil. Aus dem ganzen
Gefiige der Luzerner Konferenz schien sich heraus-
zukristallisieren, dass unser Heil stur in der Kosten-
senkung, in den billigeren Preisen gesucht werden
miisse. Herr Dr. Portmann soll die Unmdglich-
keit, die Kosten iiber das Mittel der Léhne zu
senken, sofort und eindeutig begriindet haben,
und zwar mit vollem Recht. Umsomehr war es
betriiblich, ja bedenklich, dass gerade an der Ver-
sammlung ‘der Hotelgenossenschaft das Preis-
senken nicht nur gestreift, sondern je linger je
stdrker zur Hauptdiskussion erhoben wurde.

‘Wer die volkswirtschaftlichen Zusammenhinge
und die Erfahrung der Geschichte verfolgt,
kommt unschwer zum Schluss, dass eine genii-
gend starke Preissenkung — in unserem Fall
30 bis 409 ein Ding der Unmoglichkeit ist. Aber
selbst eine nur schwache Senkung, deren Effekt
jedoch illusorisch sein miisste, enthielte die Be-
dingung, dass auf der ganzen Linie, ausnahmslos
bei allen Lieferanten, bei den Personallshnen und
beim Gewinn des Hoteliers Abstriche nétig wéren.
Das wurde nicht erwihnt und zu wenig beherzigt.
Wire sich die Versammlung dieser Konsequenz
bewusst gewesen, dann wire iiber Preisreduktio-
nen der Extras, Halbpension usw. nicht nur nicht
diskutiert worden, sondern man' hitte eine solche
Diskussion bewusst und einhellig abgelehnt. Es
ist und war immer schon so: Preissenkungen als
Mittel der Krisenparierung sind undiskutabel,
weil sie das Ubel nicht beseitigen, sondern ver-
schlimmern! Es ist ein Jammer, dass man den
Jahren 1933 bis 1936 das Gedichtnis sperrt.*

Die kiinstliche Hotelkrise wiirde wie
Mirzenschnee verfliessen, wenn . . .

So weit unser geschitztes Mitglied. Er
lehnt eine. Kostensenkung als Mittel der Er-
leichterung unserer Lage strikte ab und er-
blickt das Heil in einer Wechselkursanpas-
sung. Dann, so meint er, wiirde unsere kiinst-
liche Hotelkrise wie Mirzenschnee ver-
schwinden. Mit anderen Worten: Nicht in
der Deflation, sondern in der Abwertung des
Schweizer Frankens liege die Rettung.

Wir wissen, dass diese Auffassung nicht
ganz vereinzelt dasteht. Umso notwendiger
erscheint es uns, sich mit ihr grundsitzlich
auseinanderzusetzen, wobei wir hoffen, den
Nachweis erbringen zu kénnen, dass ,,De-
flation oder Abwertung* eine falsch gestellte
Alternative ist. Vorausschicken mochten wir,
dass wir nicht zu jenen gehéren, die a tout
prix fiir die Aufrechterhaltung einer be-
stimmten Goldparitit des Schweizer Fran-
kens eintreten. Niemals kdnnten wir eine
Wihrungspolitik gutheissen, die die Wirt-
schaft der Wihrung opfert. Anderseits lehnen

wir aber ebenso entschieden ein frivoles
Spiel mit der Wihrung ab. Eine Wahrungs-
abwertung ist und bleibt ein sehr schwerwie-
gender Eingriff, der nur dann vorgenommen
werden darf, wenn durch ihn dem Lande nach-
haltige wirtschaftliche und soziale Erschiifte-
rungen erspart bleiben kinnen.

Ist der Schweizer Franken iiberwertet ?

Das ist zweifellos die Grundfrage, die be-
antwortet werden muss, wenn man sich iiber
die Notwendigkeit einer Abwertung Klarheit
schaffen will. Wir wollen hier nicht kompli-
zierte Untersuchungen dariiber anstellen, ob
der-Kurs des Schweizer Frankens der rich-
tige Ausdruck seiner vergleichsweisen Kauf-
kraft im In- und Ausland ist, d. h. der Kauf-
kraftparitdt entspricht. Aber soviel steht
fest, dass vor der Abwertungswelle eine
Reihe auslindischer Wihrungen gegeniiber
dem Schweizer Franken ausnahmslos iiber-
wertet, der Schweizer Franken also unter-
wertet war. Mit andern Worten, bei den da-
maligen Wechselkursrelationen bestand ein
Preisgefille nach der Schweiz, das in den
Weichwihrungslindern Importe und Aus-
landreisen sehr lohnend machte, die Exporte
aber ebenso stark behinderte. Wollten diese
Linder ihre Wechselkurse nicht preisgeben,
so sahen'sie sich gezwungen, Devisenrestrik-

tionen vorzunehmen, weil sonst das Zah-

lungsbilanzpassivum Ausmasse angenom-
men hitte, das unweigerlich die Wahrungs-
stabilitit bedroht hitte. Wir in der Schweiz
mussten uns mit dieser auslindischen De-
visenbewirtschaftung abfinden. Es blieb uns
nichts anderes iibrig, als in bilateralen Ver-
handlungen eine Beriicksichtigung unserer
traditionellen Exporte einschliesslich des
Fremdenverkehrs zu erreichen und uns gegen
die willkiirliche Politik der Unterscheidung
der ,,essentials, non- oder less-essentials*‘ zur
Wehr zu setzen.

Es stellt sich nun die Frage, welches die
Position des Schweizer Frankens nach der
Abwertung ist. Ist er noch unterwertet, be-
findet er sich mit den iibrigen Wahrungen in
einem approximativen Gleichgewicht oder
ist er gar iiberwertet, wie unser Mitglied ganz
positiv behauptet ?

Wire er tiberwertet, dann wiirde die gleiche
Situation, nur mit umgekehrten Vorzeichen,
bestehen, wie sie vor der Abwertungswelle be-
standen hat, d. h. das Preisgefille wiirde nun
zuungunsten der Schweiz spielen, indem es
unsere Importe begiinstigen und Export und
Fremdenverkehr erschweren wiirde. Die Aus-
senhandelsentwicklung liefert keine Anhalts-
punkte dafiir, dass sich ein grundlegender
Tendenzumschwung vollzogen hat, wobei fiir
den Fremdenverkehr gewisse Vorbehalte not-
wendig sind. Herr Nationalrat Dr. Alfred
Miiller, Prisident des Bankrates der Schwei-
zerischen Nationalbank und Prisident der
Schweizerischen ~ Hotel - Treuhand - Gesell-
schaft, hat anlidsslich der Generalversamm-
lung der SHTG. in seiner Prisidialadresse
sehr nachdriicklich darauf hingewiesen, dass
die nach dem Wihrungsrutsch. befiirchtete
Uberflutung mit auslindischen Waren und im
Zusammenhang damit eine Arbeitslosigkeit
in Industrie und Gewerbe nicht eingetreten
ist, sondern dass sich die Einfuhr wert- und
mengenmissig seit September 1949 unter
den Zahlen der entsprechenden Monate des
Vorjahres hilt, ja, dass im April 1950 sogar
unser Warenverkehr mit allen Nachbar-
lindern ecine aktive Bilanz (Ausfuhriiber-
schuss) zugunsten der Schweiz aufweist. Wie
kann aber bei einer solchen Entwicklung
unseres Aussenhandels behauptet ‘werden,
der Schweizer Franken sei iiberwertet, und
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wer konnte es verantworten, angesichts der
gegenwirtigen Zahlungsbilanzsituation, die
unsere Wihrungsreserven andauernd an-
wachsen ldsst, eine weitere Aktivierung un-
serer Zahlungsbilanz durch einen wihrungs-
politischen Eingriff zu begiinstigen und damit
den weltwirtschaftlichen Wiederaufbaube-
strebungen entgegenzuwirken ? Zudem steht
die allgemeine Wirtschaftslage immer noch
im Zeichen der Vollbeschiftigung, die kein
Wihrungsexperiment rechtfertigt. Es stiinde
sogar zu befiirchten, dass bei freier Wechsel-
kursgestaltung — nur ein massiver Kapital-
export kénnte diese Tendenz brechen — der
Schweizer Franken im Kurse nicht nur
sinken, sondern sogar steigen wiirde.

Falscher Analogieschluss

Unser verehrtes Mitglied scheint voll-
stindig zu verkennen, dass die gegenwiirtige
Wihrung und Wirtschaftslage in keiner
Weise mit derjenigen der 3oer Jahre ver-
glichen werden kann. Damals hatten die
Pfund- und die Dollarabwertung das Wih-
rungsgleichgewicht gegeniiber den sog. Gold-
blocklindern grundlegend gestort. Unsere
Wihrung war hoffnungslos iiberwertet, so
dass unsere Wirtschaft in den Strudel eines
Deflationsprozesses gezogen wurde, den zu
beheben die scharfen Einfuhrrestriktionen
ein verfehltes und ginzlich untaugliches
Mittel bildeten. Heute, auch wenn sich die
Konkurrenzverhiltnisse, die vorher eben
nicht als normal angesprochen werden konn-
ten, verschirft haben und gewisse preisliche
Konzessionen unvermeidbar geworden sind,
ist von einer solchen die wirtschaftliche und
soziale Stabilitidt unseres Landes gefihrden-
den Deflation nichts zu verspiiren. Dass
die Schweiz, um konkurrenzfihig zu bleiben,
das Preisniveau um 30-40%, senken miisste,
ist ein Hirngespinst. So etwas steht gar nicht
zur Diskussion. Auch wiirde eine solche
Rosskur niemals unseren Beifall finden. Wir
neigen vielmehr zu der Auffassung, dass die
Abwertungen vom vergangenen Jahre einen
wichtigen Schritt in der Richtung zu einer
neuen weltwirtschaftlichen Gleichgewichtslage
bedeuten. Unter diesem Gesichtspunkt ist es
denn auch nur logisch, dass unsere Verbands-
leitung fiir die Liberalisierung des Zahlungs-
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verkehrs eintritt und die diesbeziiglichen Be-
strebungen der OECE. mit allen Kriften
aktiv zu férdern trachtet.

Warnung vor einer Illusion

Wir haben zu zeigen versucht, dass die
Wihrungs- und Wirtschaftslage der Schweiz
keine Abwertung des Schweizer Frankens
notwendig macht. Wenn auch gesamtwirt-
schaftlich die Abwertungen nicht in eine
Krise gestiirzt haben, so steht doch ausser
jedem Zweifel, dass der Fremdenverkehr die
Nachteile des Wahrungsrutsches weitaus am
starksten zu spiiren bekommen hat. In der
vom SHV. durchgefiithrten Enquéte, deren
Ergebnis in Nr. 14 der Hotel-Revue publi-
ziert wurde, konnte diese Tatsache unwider-
legbar nachgewiesen werden. Besonders der
Ausfall im englisch-schweizerischen Reise-
verkehr hat einem Teil unserer Hotellerie
tiefe Wunden geschlagen. Unser Mitglied, das
fiir die Wihrungsabwertung eintritt, ver-
zeichnet fiir seinen Betrieb fiir 24 Betriebs-
tage Mai/Juni gegeniiber 1949 einen Riick-
gang der prozentualen Bettenbesetzung von
48,1 auf 11,39, bedingt durch den Ausfall
ausldndischer und vorwiegend britischer
Giste. Wir verstehen, dass angesichts solcher
Abwertungsfolgen unser Mitglied sich von
einer Wechselkurssenkung die Rettung ver-
spricht. Hier sehen wir uns gezwungen, vor
einer Illusion zu warnen. Man darf nidmlich
nicht vergessen, dass, wire die Pfundab-
wertung im Herbst 1949 nicht gekommen,
England sich gendtigt gesehen hitte, die
Devisenrestriktion in drakonischer Weise zu
verschiarfen und womdglich iiberhaupt die
Devisenzuteilungen fiir Reisezwecke nach
der Schweiz zu sistieren. Dank der Pfund-
Abwertung ist die Schweiz in England
wieder kaufkriftiger geworden. Dadurch
haben die Importe aus Grossbritannien wie-
der angezogen und die britische Regierung
in die Lage versetzt, wieder Schweizer
Franken fiir Reisen nach der Schweiz zur
Verfiigung zu stellen, und zwar in einem Aus-
masse, das nicht wesentlich hinter der letzt-
jahrigen Globalquote zuriicksteht. Durch eine
Frankenabwertung wiirde England dieser
Mboglichkeit wieder beraubt. Dieses Argu-
ment miisste freilich an Gewicht verlieren,
wenn Englands Zahlungsbilanz-Situation
sich dank der Abwertung dermassen festigen
wiirde, dass es auch gegeniiber der Schweiz
wieder Goldverluste in Kauf nehmen und
ganz allgemein den Weg der Liberalisierung
beschreiten konnte. Wir miissen uns nun
einmal mit dem Gedanken vertraut machen,
dass die Folgen des Weltkrieges, ndmlich
eine weitgehende Verarmung der vom Kriege
heimgesuchten Vélker, nicht ungeschehen ge-
macht werden kénnen und dass wir uns eben
an diese neuen Verhiltnisse anpassen miissen.

Das Kardinalproblem

Die Wihrungsabwertungen haben zu einer
unverkennbaren Verschirfung der Konkur-
renz gefiihrt und die schweizerische Hotellerie
gezwungen, dieser Tatsache Rechnung zu
tragen. Nach allgemeinem Urteil kénnen
heute die Schweizer Hotelpreise,etwa im Ver-
gleich mit denen Frankreichs und Italiens,
als durchaus konkurrenzfihig bezeichnet wer-
den, so dass wir also auch nicht, wie unser
Mitglied aus dem Berner Oberland zu glauben
scheint, einer Senkung der Hotelpreise das
Wort reden. Indessen darf nicht tibersehen
werden, dass bei den heute erzielbaren Prei-
sen und Frequenzen eine Kostendeckung
nicht moglich ist. Wenn wir bedenken, dass
vor dem Kriege hiezu eine Bettenbesetzung
von 409, ausreichte, heute aber eine solche
von 70% notwendig ist, so lisst das er-
kennen, wiec grundlegend sich die Preis-
Kostenstruktur zuungunsten der Hotellerie
verdndert hat. Obschon wir heute noch eine
wesentlich bessere Bettenbesetzung haben
als in der Vorkriegszeit, so haben sich doch
die Ertragsverhiltnisse wesentlich ver-
schlechtert. Die Ursachen dieser Erschei-
nung liegen klar zutage: es ist der gewaltige
Agrarschutz, wie auch der Schutz des Arbeits-
marktes, der unsere wichtigsten Kostenfak-
toren dermassen verteuert hat, dass die Re-
lation zwischen Preisen und Kosten unhalt-
bar geworden ist. Es muss immer wieder
darauf hingewiesen werden, dass cben die
Lebensmittelpreise die Hotellerie nicht nur
{iber die Lohne beeinflussen, wie dies bei der
Industrie der Fall ist, sondern von ganz ent-
scheidender Bedeutung fiir die Betriebs-
rechnung sind. Dic Tatsache, dass das Aus-
mass des schweizerischen Agrarschutzes, der
uns Preise aufzwingt, die weit iiber den
Lebensmittelpreisen der auslindischen Kon-
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kurrenz liegen, fiir die Hotellerie, die sich
keines Preisschutzes erfreut, wuntragbar ist,
muss von jedem objektiv denkenden Men-
schen anerkannt werden. Sie besagt indessen
nicht, dass nun das landwirtschaftliche Preis-
gebdude eingerissen werden soll, sondern
ihre Feststellung fiihrt lediglich zu der zwin-
genden Schlussfolgerung, dass der Staat,
wenn er es als notig erachtet, der Landwirt-
schaft einen so weitgehenden Schutz zu ge-
wiahren, er sich nicht vor der Tatsache ver-
schliessen darf, dass dadurch die Existenz-
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bedingungen der Hotellerie in entscheidender
Weise erschwert werden und dass folglich
der Staat auch die Pflicht hat, in irgendeiner
Weise fiir eine Kompensation zu sorgen, da-
mit unser Wirtschaftszweig vor dem vélligen
Ausbluten bewahrt wird. So liegt das Pro-
blem. Fiir eine Wihrungsanpassung einzu-
trete, niiberlassen wir dagegen gerne jenen
Kreisen, die verantwortlich sind fiir unsere
hohen Lebenskosten. Sie mogen das Odium
auf sich nehmen, dem Schweizervolke ge-
geniiber eine solche Forderung zu vertreten.

Le sort de ’hétellerie de montagne

Quand on parle de la situation de I'hétel-
lerie suisse, on établit automatiquement une
moyenne générale. Certes I'on sait que la po-
sition difficile de 'hotellerie saisonniére est
quelque peu améliorée — dans la moyenne en
question — par les résultats plus favorables
des établissements urbains, mais 1’on oublie
d’habitude, qu’'au sein méme de I'hotellerie
saisonniére, il convient de faire encore des
distinctions. Or, c’est le sort de I'hdtellerie
de montagne qui cause les plus graves soucis.

En effet, parmi les hotels saisonniers, il
convient actuellement de faire une différence
entre les entreprises situées a laltitude -
qu'il s’agisse d’établissements isolés ou grou-
pés dans nos grandes stations — et ceux des
localités qui se sont développées sur les bords
de nos lacs. Nous faisons, bien entendu, ab-
straction des établissements de cure, des
stations climatiques ou des stations balné-
aires qui ont eux aussi leurs problémes parti-
culiers.

La situation de I'hétellerie de montagne
est devenue si inquiétante que le Dr 0. Mi-
chel, directeur de la Société fiduciaire suisse
pour I'hétellerie, s’est méme demandé s'il
s’agissait d'une crise ou d’'une évolution plus
profonde. Le Dr Michel a répondu a cette
question lors de la conférence de Lucerne,
en précisant qu'il entendait exprimer son
point de vue personnel et non celui de la
S.F.S.H.

Crise ou déclin irrémédiable ?

Depuis le début de la premiére guerre
mondiale, I'hétellerie de montagne lutte
constamment contre des difficultés finan-
ciéres. Cest dire que, depuis 36 ans, on at-
tenid, mais en vain, des temps meilleurs. Peut-
on donc encore parler de crise ? Non, déclare
le Dr Michel, car une crise désigne une dé-
pression temporaire, suivie d'un redresse-
ment. La légére amélioration de la fré-
quentation indiquée par la statistique, de-
puis la fin de la guerre, par rapport aux
années d’avant-guerre, et en particulier a
1937, suffit-elle pour que l'on qualifie de
crise la période intermédiaire ?

Pour la Suisse en général, on a enregistré
une augmentation de plusieurs millions de
nuitées, due, d'une part a la haute conjonc-
ture dont a bénéficié notre pays et, d’autre
part, aux besoins d’évasion d’hétes étran-
gers désireux de venir se reposer dans un
pays qui n'avait pas été touché par les hor-
reurs de la guerre. Mais cette augmentation
n’a profité aux stations de montagne que
dans la mesure ol l'augmentation des nui-
tées indigénes compensait, tout au moins
partiellement, l'insuffisance de clientéle
étrangére retenue par les restrictions moné-
taires ou autres.

Le tableau ci-dessous, basé sur la fréguen-
tation d’été de 15 stations de montagne ré-
putées et de 12 stations également trés con-
nues au bord de lacs, montre la différence
d’évolution dans la fréquentation de ces deux
catégories d’établissements saisonniers.

Stations de montagne

1937 1949 + ou —
759000 770000 -+ 11000
Augmentation des nuitées indigénes 136000

Diminution des nuitées étrangéres
Augmentation des nuitées indigénes .
Diminution de nuitées étrangéres
Aungmentation du total des nuitées .

Stations situées sur les bords des lacs

1937 1949 =+ ou —
2034000 2271000 +237000
Augmentation des nuitées indigénes 174000
Augmentation de nuitée angeéres 63000
Augmentation des nuitées indigénes . 33%
Augmentation des nuitées étrangéres . 4%
Augmentation du total des nuitées . 119%

A titre de comparaison,
chiffres concernant ’ensemble de la Suisse

Augmentation des nuitées indigénes . 289%,
Diminution des nuitées étrangéres 69,
Augmentation du total des nuitées 11%

Ces chiffres permettent de constater que,
malgré I'accroissement des nuitées enregistré
en Suisse et dans les stations des bords des
lacs en particulier, les stations de montagne
— malgré des conditions météorologiques ex-
cellentes en 1949 - sont restées an méme
point qu'en 1937.

Par contre, nos lacs ont constitué un élé-
ment attractif important pour la clientéle
étrangére d’aprés-guerre.

11 résuite aussi de ces comparaisons que la
clientéle suisse est demeurée fidéle au fouris-
me alpin. C’est la conjoncture interne qui a
permis d’enrayer la ruine totale de I'hételle-
rie de montagne.

En ce qui concerne la clientéle étrangere,
les nouveaux hotes ne manifestent pas une
préférence marquée pour les régions mon-
tagneuses - les tours en autocars mis a part —
et I'absence des Allemands et des Hollandais
se fait sentir dans ce domaine.

L’enquéte du Dr Michel dans les stations
de montagne englobe 18754 lits. Cela re-
présente pour les 5 mois d’été une capacité
maximum d’occupation de 2,813 millions de
nuitées. Les 759000 nuitées enregistrées
effectivement en 1937 ne permettaient donc
déja d’obtenir qu'un taux d’occupation de
27%.

Nous ne voulons pas entrer dans les détails
des renseignements donnés, ni nous arréter
sur les comparaisons auxquelles procéda le
Dr Michel a propos d’un certain nombre
d’entreprises de montagne. Nous reléverons
cependant deux chiffres évocateurs mon-
trant la différence entre les résultats d’ex-
ploitation d’un groupe d’établissements de
montagne et d'un groupe d’établissements
des bords des lacs en 1937 et 1947. Pour le
groupe montagne, le fotal des receltes d’ex-
ploitation n’avait passé, de fr. 8880000 en
1937, qu'a fr. 10967000 en 1947, le nombre
des nuitées étant en 1947 de 38000 njérienr
a celui d’avant la guerre.

Par contre, pour les établissements situés
sur les bords des lacs, les recettes d’exploita-
tion avaient plus que doublé, passant de
fr. 9227000 en 1937, & fr. 20711000 en
1947. Cette augmentation est imputable non
seulement a4 une hausse des recettes, mais
encore a une augmentation de 253000
nuitées.

11 est clair, dans ces conditions, que I'hétel-
lerie de montagne ne puisse que difficilement
faire face a ses obligations et que sa situa-
tion inspire des craintes.

Comment remédier a cette
situation ?

Le Dr Michel est pessimiste et, pour lui-
méme, ni la libération des échanges en Europe
ni le retour des touristes anglais, allemands
et hollandais ne parviendront a redonner
aux stations de montagne leur essor d’autre
fois. Il est clair que I'Europe s’est appauvrie,
que le tourisme a tendance a se populariser
et que le standing des Suisses ne demeurera
pas éternellement au niveau d'aujourd’hui.
On devrait donc conclure que le nombre des
lits des stations de montagne est trop élevé et
qu'il faut le réduire. Le directeur de la
S.F.S.H. reconnait que, pratiquement, cette
solution est difficile a réaliser et qu’elle au-
rait des conséquences graves pour I'économie
privée. Si la constitution de cartels ou la
désaffectation d’entreprises offre déja des
difficultés dans les autres industries, les
obstacles sont encore plus grands dans
I'hotellerie a cause de sa diversité. 11 ne
semble pas non plus qu’en laissant les hotels
de montagne a eux-mémes on obtiendrait
la réduction de lits désirée.
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M. Celio, conseiller fédéral
est nommé
ministre de Suisse @ Rome

On savait que le Chef du département fédéral
des postesetchemins de fer se sentait spécialement
attiré par la diplomatie qui lui permet de mettre
en valeur toutes les ressources de son esprit sub-
tiletde sa sagacité. Pourtant, on ne se doutait pas
qu'il se déciderait a quitter si tot le Conseil fédéral
dont il était un membre estimé. La rapidité avec
laquelle il a recu l'agréement des autorités ita-
liennes et l'accueil que la presse a fait a cette
nomination montre bien la faveur dont jouit M.
Celio dans la péninsule.

Le tourisme et I'hotellerie pour leur part re-
grettent un peu ce départ, car on se souviendra
toujours de l'activité déployée par notre ministre
du tourisme, non seulement dans le domaine des
transports de notre pays, mais dans celui du tou-
risme. Ne venait-il pas de chercher & remédier
a la situation difficile des industries touristiques,
en réunissant a Lucerne tous ceux qui peuvent
quelque chose pour notre hétellerie. Cette confé-
rence qu'il ouvrit, et dont il fixa si clairement les
buts, marquait une ére nouvelle dans les relations
entre le tourisme suisse et le Conseil fédéral.

11 ne nous reste plus qu'a espérer, en faisant
des veeux sincéres pour le succés de M. Celio dans
ses nouvelles fonctions, que le futur ministre du
tourisme poursuivra avec d’autant énergie I'ccuvre
si bien commencée par l'actuel chef du départe-
ment fédéral des postes et chemins de fer.

Faut-il vraiment désespérer ?

Peut-étre parce que nous sommes moins
technicien que lui, nous ne partageons pas
tout a fait le pessimisme du Dr Michel. Nous
croyons encore que 1'hotellerie de montagne
n’est pas irrémédiablement condamnée. Cer-
tes, la crise qu’elle traverse est plus longue
que les crises habituelles. I1 est incontestable
que la jeunesse actuelle a perdu le goat de
leffort et aime mieux se bronzer sur des
plages que de gravir nos cimes ou de varapper,
mais tout cela peut changer et l'alpinisme a
son tour doit redevenir & la mode.

N’a-t-on pas condamné, pendant les an-
nées de crise d’avant guerre, des stations
telle que Lucerne, Montreux, Interlaken, pour
ne prendre qu'un ou deux exemples, en pré-
tendant que la clientéle préférait la mer ou
les plages artificielles créées a la montagne.
Et pourtant aujourd’hui ce sont ces stations
que l'on oppose a I'hotellerie de montagne.

En outre, il y a le facteur climatique qui ne
doit pas étre négligé. Il constitue un capital
qu’il faudra mettre en valeur, et la trans-
formation qui s’est déja opérée dans certaines
stations montre que I'’hotellerie de montagne
est aussi capable de s’adapter quand elle
voit que la situation devient trop difficile.
Un séjour a l'altitude demeure la meilleure
source de repos, de détente physique, et per-
met d’affronter son travail avec des forces
accrues.

C’est sur cette note plus confiante que
nous voulons terminer.

Reiseverkehr England-Schweiz
im Zeichen allgemeiner
Geldverknappung

Eine Umfrage in England hinsichtlich der
Reisesituation zeigt, dass die Quoten, die fiir
Einzelreisende fiir die Sommermonate reserviert
wurden, aufgebraucht sind. Hingegen beklagen
sich die grossen wie die kleineren Reiseagenturen
iiber schlechte Geschifte. Da aber das Zuteilungs-
system geniigend labil ist, kann eventueller wei-
terer Bedarf an Wihrung fiir Einzelreisende aus
nicht bendtigten. Agenturquoten bestritten wer-
den. Ausser der Abwertung des Pfundes haben
sich folgende Erscheinungen als fiir die Schweiz
abtrdglich erwiesen:

1. Die osterreichische Konkurrenz. Das dster-
reichische Reisebiiro in London soll bereits iiber
40000 Buchungen getiitigt haben.

2. Das Heilige Jahr in Italien, das ganze Reise-
gesellschaften zwar drei bis vier Tage in der
Schweiz zu verbringen veranlasst, sie aber dann
nach Italien abzieht.

3. Die Freigabe des Benzins in England, die die
Riickgingigmachung einer ganzen Reihe von be-
reits fiir die Schweiz getitigten Bestellungen ver-
ursacht haben soll.

Es ergibt sich somit, dass die Reisefrequenzen
nach der Schweiz und durch die Schweiz gut sind,
die Hotelfrequenzen aber, insbesondere vom
Standpunkt der Reiseagenturen aus, zu wiinschen
iibrig lassen. Eine Londoner Agentur meldet, dass
sie gegeniiber dem Vorjahr nur ein Drittel der
Hotelbestellungen aufweist, eine andere unge-
fahr die Hilfte. Die Durchschnittszuteilung, die
von Reisenden, welche durch die Agenturen be-
stellen, gefordert wird, betrigt 25 Pfundsterling,
diejenige, die von Einzelreisenden nachgesucht
wird, belduft sich auf 35 Pfundsterling. Die allge-
meine Geldverknappung in England hat sich
stark bemerkbar gemacht.

Erhéhung der Pfundzuteilungen
fiir Automobilisten?

Wie ,,Evening Standard*‘ und andere Zcitungen
zu melden wissen, soll eine Erhohung der soge-
nannten Automobilzuteilung fiir Auslandferien-
reisende bevorstehen. Ausser den 50 Pfund Kopf-
quote, die jeder Auslandferienreisende haben kann,
wird gegenwirtig auch pro Automobil ein Zu-
schlag von 10 Pjund verabfolgt, aus welchem die
Kosten fiir den Betrieb des Automobils bestritten
werden sollen,
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Candeur et calcul

Platon se confiait aux mythes, qui laissent
espérance. Or — Alain le dit dans I'une de ses
lucides analyses dont la lecture est plus que ré-
confortante — la foi ne peut aller sans I’espérance.
«Quand les grimpeurs observent de loin la mon-
tagne, tout est obstacle; c’est en avangant qu'ils
trouvent des passages. Mais ils n’avanceraient
point s'ils n’espéraient pas de leur propre foi. En
revanche, qui romprait sa propre espérance, toute
de foi, romprait sa foi aussi. Essayer avec l'idée
que la route est barrée, ce n'est pas essayer. Dé-
cider d’avance que les choses feront obstacle au
vouloir, ce n’est pas vouloir...»

La saison d’été est entamée et nous voudrions
bien pouvoir dire notre foi en une saison qui ne
soit pas ce qu'annoncent les prémices. Nos hotels
sont parés pour accueillir les hdtes. Nos négocia-
teurs ont défendu avec autant de conviction que
de sagacité des positions dont on s'accorde, de
plus en plus, dans les divers secteurs de notre
économie, & ne plus méconnaitre l'importance.
Ces centaines de millions annuels que représentent
les apports directs et indirects du tourisme suisse
se sont imposés a l'attention des foules et l'on
a cent fois raison d’insister sur 'importance vitale
de la branche qui nous intéresse.

* kK

Des malentendus doivent encore étre écartés,
car il n’est pire sourd que celui qui ne veut pas
entendre. Nous avons récemment saisi au vol,
avec une grande satisfaction, dans une rapide
chronique consacrée au tourisme sur les ondes
genevoises, l’allusion faite au récent voyage
d’étude de quelques journalistes britanniques qui
furent invités a4 se convaincre, sur place, de ce
que la Suisse peut tenir téte avantageusement a
la concurrence d’autres pays pour l'ensemble des
prestations offertes par notre hétellerie, précisait
le chroniqueur. Suivait une allusion, assez directe,
ma foi, aux snobs qui ne veulent rien entendre.

Ceux-la, ajouterons-nous, qui s’acharnent a
découvrir hors de nos frontiéres des exceptions
absolument exceptionnelles. L’esprit dans lequel
opére la Société suisse des hoteliers ignore les con-
frontations sectaires; a maintes reprises, notre
président, M. le Dr Seiler, a insisté sur la néces-
cité.d’une collaboration loyale avec les organismes
étrangers.

Pas de doute, a ce sujet. Mais la cause du tou-
risme helvétique est souvent desservie par trop
de nos compatriotes et c'est & ceux-la que nous
en avons; sans hargne, mais sans indulgence, non
plus, nous nous permettrons de déplorer que 1'on
s'efforce un peu trop souvent de trouver, a des
déplacements a I'¢tranger, des justifications que
personne ne demande.

On connait un petit hotel admirablement situé
dans un coin ravissant de tel pays point trop
distant du notre. Bon. On désire renouveler, cette
année encore, les expériences faites antérieure-
ment. Bien. Notre pays, inscrit en téte des na-
tions & devises dures, ne connait pas de restric-
tions dans l'octroi des sommes nécessaires aux
séjours ailleurs. C’est une chance que les ressor-
issants des pays qui ont durement souffert de la
guerre ignorent et les privilégiés que nous sommes
— a cet égard — auraient bien tort de ne pas
répondre a d’irrésistibles appels matériels.

* * *
Mais — et c’est 1a que nous nous permettons
d’intervenir — point n'est besoin de chercher

d’artificielles justifications aux exodes massifs,
en dénigrant ce qui se fait chez nous. L’homme
est ainsi fait. Son ame de pélerin le conduit dans
des auberges lointaines et son tempérament de
moralisateur 1'engage & dire leur fait aux restau-
rateurs helvétiques.

Celui qui découvre dans le pays dont toute la
publicité touristique est axée sur le fait qu'il est
le meilleur marché de toute I'Europe, des facilités
qui le stimulent a linstar des ménagéres a
T'époque des soldes de Warenhiuser, celui-la ignore
que les achats de ce pays ne représentaient, en
mai, que le 1,7% de nos exportations totales (nos
importations, il est vrai, restant inférieures a
cette indication pour la méme période, avec 1,1%,)
alors que I'Italie s’inscrivait en téte avec 13,9%,
devant les Etats-Unis (11,9%) la France (9,2%),
T'Allemagne (7,7%) et la Belgique (7,3%)-

Ces donnés ne sont pas déterminantes, car des
contrats, peut-étre importants, s’échelonnent sur
plusieurs mois et le mois suivant sera probable-
ment plus éloquent. Mais, si la statistique pouvait
enregistrer I'apport immense et invisible que re-
présente la tendance actuelle, le pourcentage de
nos achats au Tyrol et ailleurs serait édifiant.

Comparaison n’est pas raison, a-t-on accou-
tumé de dire et nous le pensons aussi, sans pou-
voir nous défendre d’en revenir & l’argument
avancé plus haut: qu’on ait donc la franchise de
dire que la recherche de prix inférieurs a plus de
poids, dans la balance, que la cueillette de re-
proches, ¢a et la.

* * *

Pour prendre un autre exemple, voyons ce
chroniqueur d'une rubrique radiophonique fort
écoutée sur les ondes genevoises, qui clamait,
l'autre jour, son enthousiasme pour les routes
de France. Invité par un organisme offciel de
propagande, il rendait la politesse qui lui avait
été faite; et cela est correct, 1’Office central suisse
du tourisme en attendant, sans doute, autant
des journalistes et radio-reporters qu'il invite.
Trois mille kilométres sur un réseau qui n’était
pas catalogué au tout premier rang des guides;
de quoi rouler 4 une moyenne impossible en
Suisse, oii les fortes moyennes sont impraticables,
avec tous ces virages, ces rampes, ces villages que
l'on ne contourne point. Argument supréme:
signalisation déplorable...

Pauvres routes de chez nous, qui ignorez 1'éche-
lonnement de poteaux truffés d’initiales et de
chiffres (et les vastes placards publicitaires!) ct
qui avez le tort de vous préter encore a la con-
templation! N'ignorez-vous pas que I'Homme de
ce milieu d’un siécle voué a la Vitesse est pressé,
par définition et par tempérament, et que la
splendeur d’un lac, la majesté d'une montagne
et la variété des lignes ne le doivent pas clouer
sur place.

Cela, c’était bon pour Toepffer et son temps,
lorsque toutes les monnaies étaient dures et
toutes les ames sensibles.

* %

Et maintenant, le dernier bruit que l'on fait
courir, 4 l'étranger, faux en diable, mais véloce
parcillement: cette prochaine dévaluation du
franc suisse!

Le démenti officiel est venu. Mais une mise au
point circule moins vite qu’un bobard. Et puis,
pendant ce temps, I'hote que nous attendons
hésite... Travel

Sechs englische Journalisten bereisen die Schweiz

Eine Woche lang haben sechs englische Jour-
nalisten, politische und feuilletonische Korrespon-
denten und Redaktoren bekannter Zeitungen, der
,,Edinburgh Evening News’, der , Yorkshire
Evening News, der ,,Lancashire Evening Post’’,
des ,,Northampton Chronicle”, des ,,Everybody’s
Weekly', von , The Scotsman“ (Edinburgh),
,, Travel Topics* (London) und von der ,,National
Trade Press* (London) auf Einladung der Swissair
und der Schweizerischen Zentrale fiir Verkehrs-
férderung die Schweiz bereist und ihre Eindriicke
in Genf, Lausanne, Montreux, Vevey, Chatecau
d’Oex, Meiringen, Luzern und Ziirich gesammelt
und fiir ihre Zeitungen und Zeitschriften verarbei-
tet. Gerade, als diese vier Herren und zwei Damen
der englischen Presse von ihren Berner Oberland-
Ausfliigen, die von strahlendem Sonnenwetter be-
giinstigt waren, nach Meiringen zuriickkehrten,
noch tief beeindruckt von den grossartigen Natur-
eindriicken der Aareschlucht, der Reichenbach-
fille und des Rosenlauigletschers, gelang es mir,
kurz vor der Abfahrt ihres Zuges nach Luzern, in
Meiringen mit ihnen iiber ihre Reiseeindriicke zu
plaudern. Da ich sie bat, alle Dankbarkeits- und
Hoflichkeitsfloskeln fortzulassen und mir offen
von ihrer Reise zu berichten, bekam ich sehr spon-
tane und aufrichtige Antworten und Auskiinfte. So
fithrte Mr. Edward H. Spiro, politischer Redak-
tor und Korrespondent verschiedener sozialisti-
scher Zeitungen folgendes aus:

,,Als Redaktor mehrerer Tageszeitungen in
Yorkshire und Lancashire habe ich mit be-
sonderem Vergniigen diese Fahrt angetreten,
da ich weiss, dass viele meiner engeren Lands-
leute vom industriellen Norden Englands
treue Freunde und Besucher der Schweiz sind.
Fiir den englischen Arbeiter, der heute das
Opfer der ,Lohnerstarrung‘ auf sich neh.men
muss, um den ©konomischen und sozialen
Fortschritt seiner Heimat sicherzustellen, ist
es nicht leicht, einen Aufenthalt in der Schweiz
zu ermoglichen. Ich habe mich aber wihrend
meines kurzen Besuches iiberzeugt, dass es
auch gut erschwingliche und wunder-
schone Orte gibt, die nicht nur fiir Luxus-
Touristen, sondern auch fiir den arbeiten-
den Menschen als Erholungsmadglichkeit
erreichbar sind. Trotz aller Schwierigkeiten
hoffe ich, dass viele britische Werktitige in
diesem Jahr und auch fernerhin die Schweiz
besuchen und hier viele Freunde finden wer-
den. Die grosse Gastfreundschaft der Schwei-
zer ist bei uns sprichwortlich geworden, und
wir haben uns von der Wahrheit dieses Rufes
iiberzeugen konnen!**

Die anderen englischen Journalisten, besonders
die Damen, waren von der ausserordentlichen

Sauberkeit der Schweiz sehr becindruckt, die, wie
ein schottischer Journalist behauptete, nur noch
in Amerika zu finden sei. ,,Wenn jemand vonuns®,
so erzihlte er, ,irgendeinen Gegenstand auf der
Fahrt verloren hatte, so war die verlorene Sache
bereits in unserem Hotelzimmer angelangt, wenn
wir in der nichsten Stadt unserer Reisetour ein-
trafen. Ich habe jedenfalls den Wunsch'’, so sagte
der junge blonde Schotte, ,,sehr bald wieder in die
Schweiz zu kommen.**

Mrs. Phyllis R. Manger von der bekannten Rei-
sezeitung ,, Travel Topics'* in London, war bereits
iufig Gast der Schweiz, aber sie erklirte, diesmal
besonders entziickt gewesen zu sein, da sie einige
ihr bisher unbekannte Stidte und Ausflugszicle
besucht habe. Sie pries in allen Ténen das liebliche
Land, die freundlichen Kantone, die charmanten
Bewohner und war sehr stark interessiert an den
verschiedenen Reise- und Touristen-Arrangements,
ie ei i ertes und genussreiches Rei-
sprach den Schweizer Reise-
Bureaux und der Swissair ihr besonders Lob und
ihre Dankbarkeit aus. ,,Ich habe iiberall das
grosste Entgegenkommen gefunden®, sagte sie,
,und zwar ein besonderes Verstindnis fiir jede
Besucherklasse, auch fiir all die vielen Reiselusti-
gen, die finanziell nicht in der Lage sind, sich
teure Reisen in der Schweiz leisten zu kdnnen.'

EW

Bundeshilfe fiir die Swissair

Auch ein Problem des Fremdenverkehrs

Manche unserer Fremdenverkehrsgebicte sind
dazu iibergegangen, die Verkehrswerbung besonders
in den USA zu verstirken, und man erblickt zur
Zeit darin auch eine Aufgabe der zustindigen na-
tionalen Stellen. Hand in Hand damit geht die
Notwendigkeit, auch einen schweizerischen Flug-
dienst mit den USA zu unterhalten. Die Swissair
hegt diesen Plan schon seit einiger Zeit, doch
braucht sie zu seiner Verwirklichung zwei Lang-
streckenflugzeuge, die zusammen mit Ersatzteilen
auf 14—15 Millionen Franken zu stehen kommen.
Da aber die Swissair 1949 einen Betriebsverlust
von 5 Millionen Franken erlitten hat und fiir 1950
einen solchen von 1o—11 Millionen Franken er-
wartet, — dies namentlich als Folge der auslindi-
schen Wihrungsabwertungen —, so ist es der
Fluggesellschaft natiirlich unméglich, die erforder-
lichen Gelder aufzubringen, um die teuren Uber-
seeflug-Apparate zu beschaffen. Auch die ohne-
hin zu erwartenden Betriebsdefizite vermag sie aus
eigenen Mitteln nicht zu decken.

In solcher Situation pflegt man an die Hilfe des

R E V U E

Bundes zu denken. Und hier liegt nun einmal ein
Fall vor, wo es sich wirklich um einen Aufgabe
handelt, die in den Pflichtenkreis des Bundes
hineingehort: Forderung des Verkehrswesens, wo-
zu heute unbedingt auch die Verkehrsfliegerei ge-
hort. Also der Bund soll und muss helfen, wollen
wir uns vor einer Liquidation der Swissair hiiten,
die schwere Nachteile fiir unser Land zur Folge
hitte.

Die Frage ist nun, wie die Hilfe zu gestalten sei.
Die Swissair und das eidg. Finanzdepartement
haben ein Sanierungsprojekt ausgearbeitet, dessen
Hauptziige unlingst 6ffentlich bekannt geworden
sind. Es handelt sich darum, dass der Bund zwei
Langstreckenflugzeuge ankauft und die iibrigen
Maschinen der Swissair, die noch nicht amorti-
siert sind, kiuflich iibernimmt, um dann den gan-
zen Flugzeugpark der Swissair gegen angemessene
Chartergebiihr zu vermieten.

Zur Beurteilung des Projekts muss man von den
Aufgaben ausgehen, welche die Swissair kiinftig
durchfiihren soll. Sie selbst denkt an die
Aufnahme des Transatlantikverkehrs. Beide
Punkte sind wichtig und verdienen Zustimmung.
Auf dieser Grundlage ist das Sanierungsprojekt
ausgearbeitet.

Und nun die Kostenfolgen fiir den Bund. Da die
Apparate innert 5 Jahren amortisiert sein miissen
angesichts der raschen technischen Entwicklung,
bedingen die zwei Langstreckenflugzeuge einen
jahrlichen Abschreibungsbedarf von 3 Millionen
Franken. Im weitern sind fiir die 4 DC-Maschinen
und die 4 Convairs der Swissair 2,9 MillionenFran-
ken jahrlicher Abschreibungsbedarf notwendig.
Macht zusammen 5,9 Millionen Franken. Das ist
aber noch nicht alles. Es muss damit gerechnet
werden, dass die eine odere andere Maschine in
absehbarer Zeit aus dem Verkehr herausgenom-
men und ersetzt werden muss. Das bedingt eine
Vergrosserung des Abschreibungsbedarfs. Ferner
erscheint die Zahl von nur zwei Langstrecken-
Apparaten als dusserst bescheiden und reicht
kaum aus, um eine einzige Uberseelinie regelmis-
sig zu betreiben. Sodann muss eine Kasko-Ver-
sicherung abgeschlossen werden, um sich vor all-
falligem grossem Schaden zu bewahren. Solche
Versicherungsprimien verschlingen bedeutende
Summen. Gesamthaft ist ein Betrag von 7,5 Millio-
nen Kosten fiir den Bund sicher als bescheiden zu
bewerten.

In einem Sanierungsprojekt miissen die Ge-
samtverpflichtungen des DBundes zahlenmissig
moglichst klar festgelegt werden. Ausserdem ist
die Swissair zu allen denkbaren Selbsthilfemass-
nalmen zu verpflichten als da sind: rationellste
Betriebsfithrung, und zwar nach kommerziellen
Gesichtspunkten, vermehrte Zusammenarbeit im
chen Kontinentalverkehr, so weit sich
dazu Moglichkeiten bieten. Es fragt sich auch, ob
nicht einstweilen zwei Langstrecken-Maschinen
lediglich gechartert werden konnten, was erlauben
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Nr. 139 des ,,Vaterland* vom 17. Juni entneh-
men wir folgendes:

,,Dic Ankiindigung aus Bern, der Bundesrat be-
reite cinen Erlass iiber die Pflicht zur privaten
Vorratshaltung vor, hat auch im Ausland sein
Echo gefunden. Wir meinen nicht jenen tenden-
ziosen Kommentar aus Moskau, der die Tat-
sachen wieder einmal mehr auf den Kopf stellte;
wir denken an die ernst zu nchmenden Stimmen,
welche sich an den wihrend des Krieges vorziig-
lich orientierten schweizerischen Nachrichten-
dienst erinnerten und daher auch aus der bundes-
ritlichen Massnahme iiber die Anlegung von Not-
vorriten Schliisse auf die internationale politische
Lage zogen.

So unsicher auch zur Zeit das Wetter am welt-
politischen Himmel erscheint, wir glauben doch
nicht, dass dies der einzige Beweggrund fiir die
angekiindigte bundesritliche Verfiigung ist. Es
liegen allzu deutliche Anzeichen vor, welche auf
wirtschaftliche Zusammenhinge schliessen lassen.

Nach der Abwertungswelle vom vergangenen
Herbst erwartete man allgemein ein starkes An-
steigen des Importes und damit ein Sinken der
Preise. Indes zeigt die Handelsstatistik, dass die
Einfuhren aus den Abwertungslindern nur eine
minimale Erhohung, ndmlich von 52,7 Prozent
auf 56,5 Prozent, erfuhren. Unser Import liegt
also nach wie vor darnieder.

Es versteht sich, dass unsere Behorden unter
diesen Umstdanden mit allen Mitteln versuchen,
das Einfulrvolumen zu vergrossern. Denn je mehr
wir importieren, desto grésser wird unsere Aus-
fuhr. Nachdem aber unsere Exportindustrie zu-
sehends mit stirkeren Absatzschwierigkeiten zu
kampfen hat, gilt es dieser wichtigsten Wirtschafts-
gruppe unter die Arme zu greifen. Aber nicht mit
interventionistischen Mitteln! Iin solches stellt
aber u. E. die Anordnung, private Haushalt-
vorrite anzulegen, dar. Es ist doch bezeichnend,
dass die Hausfrauen nicht einmal auf den Aufruf
des Migrosgewaltigen hin, sich freiwillig zum Kauf
von Lebensmittelvorriten entschlossen haben.
Instinktmissig haben sie herausgefiihlt, dass hinter
dieser Aktion Preisstiitzungsabsichien liegen miis-
sen.

Es ist begreiflich, dass der Ruf nach Senkung
der Lebenshaltungskosten in den Kreisen der Land-
wirtschaft mit zwiespiltiger Seele aufgenommen
wird. Bereits sind, besonders auf dem Fleisch-
markt, starke Preisriickgidnge zu verzeichnen. So
ist der Preis fiir Schweinefleisch seit dem Hdachst-
stand (1. Dezember 1948) bereits um 27,79%, ge-
sunken, fiir Kalbfleisch II. Qualitit sogar um
36%. Sollte diese Tendenz anhalten, wird die
Rentabilitit zahlreicher biuerlicher Betriebe in
Frage gestellt. Anderseits kann unscre Export-
industrie nur konkurrenzfihig bleiben, wenn die
Herstellungskosten gesenkt werden konnen, was
einer Verminderung der Lebenskosten rufen wird.

Besteht denn kein Ausweg aus dem Dilemma,
die Wareneinfuhr anzukurbeln, ohne zum Zwangs-
mittel der Notvorrite zu greifen und ohne die
Interessen der Landwirtschaft allzu einschneidend
zu tangieren ? Nimmt man wiederum die Handels-
statistik zur Hand, muss man die Frage positiv
beantworten. Infolge der Abwertung ist der smitt-
lere Einfuhrwert dev Waren aus den belveffenden
Landern fiir die Schweiz um annihernd 25% zu-
rviickgegangen, mit andern Worten: die Preise fiir
die Artikel aus diesen Lindern sollten heute rund
um !/, unter dem Stand im Vorjahr stehen. Dies
trifft fiir einzelne Warengruppen, wie z. B. die
Kohle, zu, nicht aber fiir Lebensmittel, beispiels-
weise fiir die Importbutter, deren Lieferungspreis
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Hohere Fachpriifung im Hotel-
und Gastwirtschaftsgewerbe
(Meisterpriifung)

Die Priifungskommission, in die von den Be-
rufsverbinden folgende Herren delegiert wurden:

Schweiz. Hotelier-Verein: J. Imfeld, Lausanne;
O. Schweizer, Dir. der Hotelfachschule, Lau-
sanne; Ch. Fricker, Luzern und H. Weissen-
berger, Ziirich.

Schweiz. Wirte-Verein:
J. Gugger, Rolle;
O. Kiinzler, Ziirich.

Union Helvetia: R. Baumann und S. Létscher,
Luzern,

hat sich an ihrer kiirzlich stattgefundenen Sitzung

wie folgt neu konstituiert:

Solothurn;
Ziirich und

P. Derron,
K. Herzog,

Prisident: H. Weissenberger.

Vizeprisident: K. Herzog.

Geschiftsstelle: O. Schweizer, Hotelfachschule, Lau-
sanne.

Mit Befriedigung wurde davon Kenntnis ge-
nommen, dass die Mehrzahl der Kantonsregie-
rungen nunmehr das Diplom der héheren Fach-
priifung als Ausweis fiir die Erteilung des Wirt-
schaftspatentes anerkennt. Die noch ausste-
henden Antworten diirften ebenfalls in positivem
Sinne erfolgen.

Fiir den Herbst 1950 ist die Durchfiihrung
eines hoheren Fachkurses an der Hotelfachschule
in Lausanne vorgesehen, wihrend fiir das Friih-
jahr 1951 eine Meisterpriiffung in Aussicht ge-
nommen ist. Nidhere Details erscheinen dem-
nichst in der Fachpresse.

wiirde, die weitere technische Entwicklung abzu-
warten.

Sodann ist davor zu warnen, dass andere Ver-
kehrsunternehmen diese Bundeshilfe als Prijudiz
auffassen, um ihre eigenen W sche nach Unter-
stiitzung durch den Bund zu intensivieren. Sonst
gerieten wir in eine Schraube ohne Ende hinein,
was sich mit der gespannten eidg. Finanzlage
nicht vereinbaren liesse.

Der Bundesrat hatte die Absicht, die Swissair-
Sanierung den eidg. Riten in zwei Etappen vor-
zulegen, doch wollen diese das Gesamtproblem
als Einheit in der Herbstsession behandeln. Bis
dahin ist noch Zeit, die Materie genau zu priifen,
wobei die oben angebrachten Bemerkungen Be-
achtung finden sollten.

Wir Schweizer sind ein flugfreundliches Volk,
aber die Bundeshilfe beschrinken wir gern und
mit Vorteil auf das unbedingt Notwendige, alles
iibrige der Selbsthilfe iiberlassend. A, B.

der Notvorrite

im Mittel von Fr. 664,1 auf Fr. 507,8 je 100 kg
gefallen ist. Bei uns spiirt man aber diese Sen-
kung um keinen Deut! Der Durchschnittspreis
je Kilo betrug in den gréssern Schweizer Stidten
im Januar 1949, also lange vor der Abwertung,
Ir.9.77 und im Mirz dieses Jahres ebenfalls
Fr. 9.77. Wo bleibt da dic Differenz? Eine Rech-
nung, die fiir den gewohnlichen Biirger einfach
nicht aufgeht. Man ist daher versucht, die Ursache
bei der geheimnisumwobenen Preisausgleichskasse
,Butyra® zu suchen. Bei’dieser Sachlage stellt
sich die Frage, ob es nicht moglich wire, gerade
den Preis fiir Importbutter um, sagen wir die
Hilfte des Abwertungsgewinnes zu senken, um
die eigene Produktion aber nicht iiber Gebiihr zu
schidigen, die andere Hilfte als Ausgleich dem
cinheimischen Produzenten zukommen zu lassen ?
Sonst konnte eines Tages unser Preisgefiige unter
dem Druck der auslindischen Verhiltnisse kata-
strophal zusammenbrechen.

,sDa die inlindischen Schweine
teuer sind . . .

Der Verband schweizerischer
teure teilt mit:

Laut Bundesratsbeschluss vom 2. November
1948 sind zweckdienliche Massnahmen zu ergrei-
fen, damit gelegentliche oder saisonbedingte
Uberangebote vermieden werden. Bei den Schwei-
nen hat die vorgesehene Produktionslenkung ver- |
sagt. Auf dem schweizerischen Schweinemarkt ist
seit Monaten eine anhaltende Uberproduktion
feststellbar. Der Import von Schlachtschweinen
ist mit Riicksicht auf das steigende Inlandangebot
unterbunden.

Die im Januar 1949 aufgestellte ,,Schlachtvieh-
ordnung' ist, da die in sie gesetzten Erwartungen
nur teilweise in Erfiillung gingen, von einem Teil
der an der ,,Schweiz. Genossenschaft fiir Schlacht-
vieh- und Fleischversorgung’ (GSF) beteiligten
Organisationen auf Ende Juni 1950 gekiindigt
worden. Neue Verhandlungen der Vertragspart-
ner haben eingesetzt. Bei dieser Gelegenheit wurde
vom Schlachtviehproduzentenverband erneut die
Unterstellung der Einfuhr von Salami und Mor-
tadella unter den Bundesratsbeschluss vom 2. No-
vember 1948, also der Einbezug in die Fleisch-
bewirtschaftung, gefordert.

Die Produktionslenkung war die Voraussetzung
fiir die in der Schlachtviehordnung verankerte
Preis- und Absatzgarantie. Die Schweinemister
liessen sich keine Einschrinkung in ihrer Produk-
tion gefallen. Jetzt behaupten sie, dass sie ihre
schweren Schweine wegen den massiven Salami-
und Mortadella-Importen nicht mehr an die
schweizerische Salami-Industrie verkaufen kon-
nen. Die schweizerische Salami-Industrie hat sich
in den letzsten Kriegsjahren stark ausgeweitet. An

Salami-Impor-
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der Aufnahmefihigkeit dieser Schlachtschweine
sollte es deshalb nicht fehlen. Da jedoch die in-
lindischen Schweine feuer sind und die schweize-
rischen Salami-Fabrikanten damit ihre Rechnung
nicht finden, werden sie moglichst nicht gekauft.
Die schweizerischen Salami-Fabrikanten sind da-
zu iibergegangen, Salami und Mortadella zu im-
portieren, anstatt selbst zu fabrizieren.

Diesen Fabrikanten muss die Moglichkeit wie-
der gegeben werden, zu ihrer eigenen Leistung zu-
riickzukehren,
die inldndischen Schweine zu Preisen, die dem

was durchfiihrbar ist, wenn ihnen *

H O T E L

Weltmarkt angepasst sind, abgegeben werden
oder der auslindische Schweinemarkt nicht wei-
terhin behoérdlich verschlossen bleibt.

Die im ,,Verband schweiz. Salami-Importeure*
zusammengeschlossenen Importeure miissen es
ablehnen, beschuldigt zu werden, an diesen Zu-
stinden mitzuwirken. Eine verniinftige inldndische
Produktionslenkung in der Aujzucht von Schweinen
und die Moglichkeit einer preislich billigeren
Rohstoffversorgung (speziell schwere Schlacht-

schweine) fiir die schweizerische Salamiproduktion.

wiirde Abhilfe schaffen.

Assemblée générale de I’ Association cantonale vaudoise
des hételiers

Est-ce la visite de I'Ecole hoteliére, est-ce le
plaisir d’une course surprise ou est-ce slmplement
le désir de prendre contact avec leurs collégues
et de se rendre compte «de visu» de Vautorité et
de la compétence avec lesquelles M. F. Tissof,
président, préside aux destinées de 1’Association
cantonale vaudoise des hoteliers qui attira &
Lausanne une si nombreuse affluence. C'est pro-
bablement un peu de chacun de ces éléments qui
contribua 4 la grande réussite d’une journée ou
rien ne fut laissé au hasard, tout étant organisé
pour donner le maximum de satisfaction aux par-
ticipants.

C’est & 10.30 h, a4 la Salle des vignerons du
Buffet de la Gare de Lausanne, que M. Tissof
ouvrit la séance devant quelque soixante membres
et invités. 11 salua tout spécialement la présence
de M. F. E. Miauton, Chef du service de la for-
mation professmnnelle représentant le Conseil
d’Etat, et se réjouit tout spécialement de la pré-
sence des membres de la nouvelle section Les Dia-
blevets-Les Ormonts. 11 releva 4 cette occasion 'im-
portance de l’organisation professionnelle et le
renforcement que cette nouvelle section apportait
a I’Association cantonale.

Les opérations statutaires se déroulérent rapide-
ment. Le procés-verbal de la derniére séance, le
rapport de gestion, les comptes furent approuvés
a 'unanimité. Nous reviendrons dans notre pro-
chain numéro sur ce rapport de gestion et sur les
commentaires dont M. Tissot l'accompagne, car
ces remarques et constatations présentent le plus
grand intérét. Nous renvoyons aussi, faute de
place, le compte rendu de I'appel que M. Tissot
adressa a la presse en la mettant en garde contre
la publication de critiques trop hatives qui, par
leur généralisation, font beaucoup de tort a notre
industrie dans I'esprit des Suisses et des étrangers.
Nous sommes aussi obligés de réserver le méme
sortaux aimables paroles que le représentant du
gouvernement vaudois adressa a I’Association
cantonale. N

Le comité arrivait au terme de sa troisi¢éme
période statutaire et il convenait de réélire le
président, le vice-président et les représentants
des diverses sections. Inutile de dire que M. T'issof,-
président, L. Niess, vice-président et les autres
membres furent réélus par acclamations. Pour
représenter la nouvelle section Les Diablerets-
Les Ormonts, M. R. Henchoz, Les Diablerets, fut
désigné par 'assemblée.

Le nouveau comité est composé comme suit:

MM. F. Tissot, Leysin, président; L. Niess, Vevey,
vice-président; R. A. Alblas, Montreux, secré-
taire-trésorier; Ed. Auberson, St. Cergue, membre;
R. Capt, Montreux, membre; J. Chevrier, Villars,
membre; G.Guhl, Montreux, membre; R. Hen-
choz, Les Diablerets, membre; J.Imfeld, Lau-
sanne, membre; R. Mojonnet, Montreux, membre;
W. Muller, Chateau-d’Oex, membre.

Les vérificateurs de comptes seront MM. Huguet
et Gisclon, avec comme suppléant M. Luiz.

L’assemblée approuva une petite modification
statutairve qui prévoit que les membres de 1’Asso-
ciation cantonale vaudoise des hoteliers sont
d’office  membres des caisses professionnelles
A.V.S. et Allocations familiales.

Peu avant midi, aprés avoir gofité une délicieuse
collation offerte par M. Oyex du buffet de la gare,
qui regoit toujours généreusement ses collegues
hoételiers, les assistants se rendirent a .1I’Ecole
hoteliere ou leur fut servi un déjeuner digne de
la réputation de notre institut. C’est toujours un
plaisir que de se retrouver dans les magnifiques
locaux de notre école. Ce fut sans doute une révé-
lation pour ceux qui ne la connaissait pasencore que
de la visiter en détail sous la conduite de M.
Schweizer, dirécteur, et de voir évoluer les éléves
sous l'experte direction de MM. Wickenhagen et
Tuor. La qualité de la préparation du diner était
égale a 'excellence du service et ’on ne peut que
couvrir d’éloges ceux qui se dévouent pour for-
mer de tels éléves, et féliciter aussi ces derniers
pour leur zéle et leur application.

Au dessert M. Tissot salua les invités parmi
lesquels nous citerons; a coté de M. Miauton,
déja nommé, M. Burnat, directeur des groupe-
ments patronaux vaudois, M. Pelef, représentant
de la Chambre vaudoise de commerce, M. Gass,
représentant de la Société vaudoise des cafetiers
et restaurateurs, et le toujours actif M. R. Mojon-
net, député, président de la commission scolaire.

Puis des cars des tramways lausannois emme-
nérent les hoteliers vaudois visiter I’emetteur na-
tional de Sottens ot M. R. Piéce donna toutes les
explications techniques nécessaires sur notre
émetteur romand qui est un des plus perfection-
nés d’Europe. Les cars continuérent leur route
sur Oron on l'on s’arréta pour visiter le chdteau,
qui recéle des merveilles et le retour s’effectua par
la Corniche.

Aucun des membres de I’Association ne regret-
tera cette journée qui fut a la fois si intéressante
et si distrayante.

R E V U E

Wie amerikanische Hotels ihre Giste
im Sommer kiihl zu halten suchen

Das Klima in manchen Teilen der Vereinigten
Staaten hat im Sommer eine unangenehme Ver-
bindung von Hitze und Feuchtigkeit, und die
Hotels in jenen Gegenden suchen nach Moglich-
keiten, ihre Giste kiihl zu halten. Das Ideal ist
natiirlich Einrichtung eines Luftkiihlungssystems
(Aircooling als Teil der Air-Conditioning-
Anlage) und zweifellos ist es nur mehr eine Frage
weniger Jahre, bis diese Annehmlichkeit in gros-
sen und kleinen Hotels in hitzebedrohten Gegen-
den des Landes durchgefiihrt ist. Hotels, die in
derartigen Orten keine Aircooling in ihren Ge-
sellschafts- und Gisterdaumen eingefithrt haben,
sind einfach nicht mehr konkurrenzfihig gegen-
iiber jenen, die das getan haben. Die erste Frage
der Giste in der heissen Jahreszeit ist nicht nach
dem Bad, sondern nach dem Vorhandensein von
Aircooling.

Vorldufig ist Aircooling aber noch nicht iiberall
eingefiihrt, und so miissen sich Hotels und Giste
auf andere Weise behelfen. Seit einigen Jahren
erst sind ,,venetian blinds*‘, Jalousien, in grosse-
rer Verbreitung begriffen, wie sie in Europa all-
gemein verbreitet sind. International sind Bemii-
hungen, an heissen Tagen die Zimmer nachts zu
liiften und tagsiiber geschlossen zu halten. Venti-
latoren aller Grossen, die einen kiihlenden Luft-
strom im Zimmer erzeugen, sind wirksam. Gisten,
die darnach verlangen, werden auch mehrere zur
Verfiigung gestellt. Manche Autoreisende ver-
lassen sich aber nicht darauf, sondern bringen
ihre eigenen Ventilatoren mit (sie sind alle elek-
trisch betrieben), die sie einfach am Steckkontakt
des Hotelzimmers in Betrieb setzen.

. Viele amerikanische Hotels sind stindig mit
Eiswasser in jedem Zimmer ausgeriistet, Win-
ter wie Sommer, oder sonst befindet sich wenig-
stens auf dem Hotelgang eine Vorrichtung, der
Eiswasser zu entnehmen ist. Die Amerikaner sind
ausserordentlich an diesen kiihlenden Trunk ge-
wohnt, und eine der grossten Verwunderungen fiir
sie ist immer, dass in europiischen Hotels Eis-
wasser nur relativ selten zur Verfiigung steht. —
Die Kost in den amerikanischen Hotels und
Restaurants nimmt an heissen Tagen darauf
Riicksicht, dass schwere, fette Speisen vermie-
den werden; iiberall gibt es leichte Salat- und
Fruchtgerichte, die ebenfalls eisgekiihlt verab-
reicht werden. Eisgetrinke aller Art sind stidndig
vorhanden. Eine besondere Spezialitit ist der
Eistee, der in verschiedenartiger Zubereitung,
versetzt mit Fruchtsiften usw., oft als Spezialitat
von bestimmten Restaurants gilt. — Eine weitere
Hilfe ist es, dass die meisten amerikanischen
Hotels, wenigstens in Stidten und Kurorten, ei-
gene Badezimmer fiir jeden Gastraum haben, so
dass die Giste im Sommer uneingeschrankt von
der Annehmlichkeit kalter und warmer Bider
und Duschen Gebrauch machen kénnen. Dr. S.

Hoéflichkeit in Hotels

Hotelbesitzer wie Hotelangestellte in Amerika
sind sich klar dariiber, dass die Zeit hoflichen Be-
nehmens gegen Giste (,,courtesy era’) wiederge-
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Entschiadigung
fiir nichtbezogene Zimmer

kommt vor, dass der Hotelier ein schriftlich
versprochenes Zimmer dem ankommenden Gast
mit dem besten Willen nicht zur Verfiigung stel-
len kann, weil z. B. das Zimmer noch besetzt ist.
Bei solcher Lage fragt sich, ob dem Reisenden
zugemutet werden darf, mit einem anderen Zim-
mer vorliebzunehmen und, wenn er es nicht tut,
sondern in ein Hotel nebenan geht, ob der Hote-
lier zu einer Entschiddigung berechtigt ist ? Meist
handelt es sich um Pensionsarrangements. Der
Hotelier erleidet also unter Umstinden durch das
Weggehen des Gastes einen erheblichen Ausfall.

Massgebliche Gerichtsurteile existieren iiber ei-
nen solchen Fall nicht, Man ist auf die eigene
Rechtsinterpretation angewiesen. Grundsa ch
ist der Hotelier jedenfalls nicht zu einer Entschi
digung berechtigt. Er hat sich, wie jeder andere
Geschdftsmann, genau an seine Abmachungen
mit dem Gast zu halten. Wenn er den Vertrag
nicht erfiillen kann, so ist auch die andere Seite,
d. h. der Gast, nicht an die Vereinbarung gebun-
den. Gar kein Zweifel besteht dann, wenn der
Gast, was vorkommt, ein genau (mit Nummer)
bestimmtes Zimmer verlangte, und es versprochen
erhielt. Der Hotelier kann, wenn der Gast die
Annahme eines anderen Zimmers verweigert, kei-
nerlei Entschiadigungsforderung stellen.

Anders liegt die Sache, wenn der Hotelier zwar
nicht ein bestimmtes Zimmer zugesagt hat, aber
doch schriftlich erklirte, der Gast werde z. B. cin
schones Zimmer gegen den See, die Berge usw.
erhalten, wobei sich dann die Unméglichkeit er-
weist, bei der Ankunft des Gastes das gewiinschte
und in Aussicht gestellte Zimmer sofort zur Ver-
fiigung zu stellen. In einem solchen Fall darf dem
Gast zugemutet werden, ein entsprechendes an-
deres Zimmer gleicher Qualitdt fiir kurze Zeit an-
zunehmen. Wenn der Gast statt dessen weggeht
und im Nachbarhaus vielleicht sogar schlechtere
Konditionen akzeptiert, ist die Entschiadigungs-
pilicht fiir ihn gegeniiber déem Hotelier gegeben.
Indessen wird der Rat erteilt, solche delikate
Fille sehr gewissenhaft und aus Griinden des
eigenen Prestige in aller Loyalitit abzukldren.
M. R.

kommen ist. Géste sind heute wieder wesentlich
kritischer geworden. Sie gehen in mehrere Hotels,
ehe sie sich iiber ihr Bleiben entscheiden, und die
Hotels mit besonderer Sauberkeit, mit gutem
Essen und hoflicher, aufmerksamer Bedienung
gewinnen den Vorzug.

Das ist die Erfahrung des Hotels New Yorker in
New York, mit seinen 2500 Zimmern das dritt-
grosste Hotel der Erde (das grosste ist das Hotel
Stevens in Chicago, das zweitgrosste St. George
in Brooklyn). Mr. Frank L. Andrews, der Prisi-
dent des Hotels, hat soeben iiber die neuesten
Erfahrungen mit Gasten und Angestellten berich-
tet. Die Reisenden schauen ihren Dollar wieder
genau an und wollen richtige Werte_dafiir be-
kommen.

Aber sie ziehen gute Hotels heute besonders
vor, seit sie als Angehorige der Army oder Navy

Martin Witschi, Rapperswil
Nachfolger von Richard Kaiser

Gesucht zum sofortigen Eintritt

Sekretdrin-Anfangerin

in gutes mittelgrosses Haus in Genf filr Tages-
journal, Statistik. allgem. Korrespondenz, Tele-
ienst sowie ibl. iten. Bewerb
rinnen mit absolv. diesbeziigl. Kursen und die
iiber etwelche Sprachkenntm. verfigen, werden
vom Inhaber des Hauses persdnlich in ihre Ar-
bkt eingefiht, Offorten mit Photo und Zeugmis-
abschriften unter Chifire H G 2125 an die Hotel-
Revue, Basel

Gesucht
zu sofortigem Eintritt fiir die Sommersaison
jlingerer

Aide de cuisine

und

Entremetier

Offerten sind zu richten an Familie Frei, Enga-
dinerhof in Schuls-Tarasp.

-\e in hotelversilberter
o "‘"'“ HLER+CO.CHUR

Austihrung m 130

or
Seit 1808 o Telephon (nmzz

Bei grosser

Im Glas oder in der Karaffe
servieren, und zwar

?/, Stissmost mit /5 Syphon.
Das beste und erfrischendste
aller alkoholfreien Getrénke.
Fiir die interne Werbung stellt
lhnen die Propagandazentrale
fiir Erzeugnisse der Schweiz.
Landwirtschaft, Sihlstr. 43,
Ziirich, wirkungsvolle Tischreiter
gratis zur Vertiigung

SMOST s

ging kostliche Erfrischung,

Ungezieier

jeglicher Art vertilgt mit
Garantie zuverlissig, billig
und diskret, iiberall in der
Schweiz.

Otto v. Biiren, Ziirich
staatlich gepriift, Hardturm-
str. 280, Tel. 277069.

(S.P.2. 6084)

)
Gesucht
fiir sofort

Buffetdame
und
Buffettochter

Schriftliche Offerten mit

des frilhesten Eintritts-
Termins gefl. an

Casino Bern
- J
ENGLAND

Schweizer, die gedenken die eng-
lische Sprache in England zu
exl,, denen emp! ich gerne ein
gutes Herne Bay,
Kent, am See gal mit sehr gut
gefiihrter ital. Kiiche, Privatzim-
mern, kalt u. warmes Wasser, Un-
terrichtsstunden durch einen Pri-
vatprof.im Hause daselbst. Jeder-
mann fithlt sich in dieser Familie
wie daheim u. hat die Gelegenh.

in 3 Mt. ein gutes Engl. zu erl
Preis pro Wec.he 6 £, Kost, Logis
und Schule i . Fiir weitere
Ausk. steht gerne zu Ihrer Ver-
figung: A. Bayard, cjo Hotel
Eden, Montreux.

Gesucht per sofort

[immermidien
Servierochter
Nindermadchen

Eilofferten mit Zeugnisko-
pien und Photo sind zu rich-
ten an Hotel G

Zu verkaufen
2 Kron-Leuchter

rund (spez. Luxusausfihrung), Messing poliert,
1,40 m Durchmesser, je 20 Lampen, Glaser Cham-
pagnes. Totalhéhe 1,60 m. Neuwertiger Zustand.
Geeignet fir Grossraum. Occasionspreis bei so-
fortiger Wegnahmd gen an Hotel Schweizer-
hof, Lenzerheide. T os (©31) 42181,

Zu verkaufen

Rolls Royce, 9 pl.

spez. C mit
extra grossem Kofferraum, Lederpolster, Schiebe-
dach. Ia gepflegt und erhalten, sehr geeignet fiir
Hotel und Fernfahrten. Wegen Nichtgebrauch nur
§000 Fr. la Occasion. Offerten unter Chifire
RR 2135 an die Hotel-Revue, Basel

Selbstinserentin!
Cut prisentable Witwe, 48 Jahse t, in guten Ver-
haltnissen, wiins

BEKANNTSCHAFT

zwecks spiterer Heirat, mit ebensolchem Herrn.
Hotelier oder Geschiftsmann bevorzugt. Schrei-
ben Sie vertrauensvoll, mit Bild, unter Chifire

Aarau,

Junger Italiener sucht Stelle
in Hotel als

HILFS-
KOCH

oder &hnliches. Eintrittsdat.:
15.Juli 1950. Etwas Kennt-
nisse der deutschen Sprache

GLEICHT DEM MANNE OHNE HEIM:

I IER AUF PROPAGANDA VERZICHTET
NIEMAND KANN IHN FINDEN

vorhanden.
Chiffre HK 2137 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

T 11480 Z an Publicitas, Ziirich 1.
-Gelatine-

Di ttO Verfahren

zum Vervielfiltigen von Menus

einfach und sauber

mehrere Farben in einem Ab:

Hand- und Maschinenschrift xm( Blex-
stift, Tinte, Carbon, Farbband

Epparate ab Fr. 65.—
durch die

P und

Diﬁo-cenexalvememng fiir die Schweiz

Ziirich, Hirschengraben 82 Telephon (051) 341632
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withrend der Kriegsjahre das Leben in guten
Hotels, wenn auch oft nur voriibergehend, kennen-
lernten. Der Betrieb cines Hotels ist heute umetwa
150 Prozent teurer als vor dem Krieg. Gewisse
Werbungsbemiihungen sind darum fallen gelassen
worden: Lieferung der heimischen Ortszeitung fiir
jeden Gast, oder Blumen- und Schokoladege-
schenke fiir den Neuankémmling. Um'so wichtiger
ist es, das Hotel in jeder Hinsicht auf der Héhe zu
halten.

Wenn ein Gast zum 30. Mal ins Hotel New
Yorker kommt, dann wird ihm fiir seinen Aufent-
halt eine ganze Suite gratis zur Verfiigung ge-
stellt. Wenn er zum 100. Mal kommt, erhilt er
cine lederne Schreibmappe mit goldeingeprigter
Signatur seines Namens, und beim 200. Mal eine
wertvolle Armbanduhr. Und das sind keine leeren
Versprechungen, denn mehr als 200 Giste sind in
den zwanzig Jahren des Bestehens des Hotels
iiber hundertmal zu ihm zuriickgekehrt. Der Re-
kord wird von einem Mann gehalten, der zwi-
schen 1930 und 1947 das Hotel 1193 mal besuchte.

Wie iiberall lassen die Giste des Hotels eine
Menge Dinge liegen, wenn sie das Hotel verlassen.
Im vergangenen Jahr wurden mehr als 8ooo Médn-
tel, Pyjamas, Hausschuhe, Regenschirme, Hiite
usw. im Hotel vergessen. Auch cine Menge Geld
wird liegen gelassen, und die ehrlichen Zimmer-
midchen des Hotels lieferten im vergangenen
Jahr rund 15000 Dollar Geld an der Zentralstelle
ab. Jedes Zimmer im Hotel hat eine Bibel, — und
seltsamerweise lassen zahlreiche Giste Geld-
scheine gerade in diesen Bibeln zuriick. Dr.S.

]

Der osterreichische Fremdenverkehr rechnet
im laufenden Jahr mit 350000 auslindischen
sten. Das Hauptkontingent wird wahrschein-
lich wieder [Italien stellen. Uberaus starkes In-
teresse fiir Osterreich-Reisen besteht auch in
Deutschland; das Reiseabkommen sieht 2 Millio-
nen Dollar vor, was vielen Deutschen ermog-
lichen wird, dsterreichische Sommerfrischen und
Kurorte zu besuchen. Ihren Urlaub in Osterreich
verbringen wollen auch schétzungsweise 60000
Inglinder. Vom nordamerikanischen Fremden-
strom wird dieses Land ebenfalls einen betricht-
lichen Teil abbekommen, wenngleich die meisten
Amerikaner, die nach Europa kommen, die west-
lichen Linder und Italien bevorzugen werden.
Bemerkenswert ist, dass viele Amerikaner jetzt
auch mehy Interesse als frither fiir weniger besuchte
Fremdenorte bekunden. Selbstverstindlich sieht
man auch vielen Schweizer Gisten entgegen.

Die letzte Wintersaison hat die schéne Summe
von 61,3 Millionen Schilling durch den Fremden-
verkehr eingebracht. Der Sommerreiseverkehr
wird voraussichtlich ungefahr den dreifachen Er-

[ AUSLANDSCHRONIK

Sommersaison in Osterreich

trag abwerfen. Nach fachminnischen Schit-
zungen besteht das Devisenabkommen Oster-

reichs aus dem Fremdenverkehr zu 75% aus

weichen Valuten. Die}Erhohung der Einnahmen
in Hartwihrungen wire iiberaus wichtig. Dazu
sind jedoch verschiedene Massnahmen notwendig,

H O T E L

um den Anspriichen gerecht zu werden. Ameri-
kaner ebenso wie Englinder beklagen sich ganz
besonders dariiber, dass es in den osterreichischen
Hotels viel zu wenig Badezimmer zu beliebig
6fteren Beniitzung gibt und dass Brausen fast un-
bekannt sind. Man ist fiir den amerikanischen
Bedarf{ von ,,plenty of water* nicht eingerichtet.
Die Modernisierung der Hotels konnte bisher
trotz der Marshallhilfe nicht so rasch vorwirts
schreiten, als vielen auslindischen Giasten und
auch vielen inlindischen Hoteliers erwiinscht
wire. H.F.

Engliander iiber englische Hotels

Uber die Licht- und Schattenseiten der eng-
lischen Hotels gab es von jeher im Lande selbst
sehr verschiedene Meinungen und das hat sich
in jiingster Zeit cbenfalls’ wieder, anlisslich ei-
ner Erhebung, die vom British Tourist and Holi-
day Board durchgéfithrt wurde, erwiesen. Den
Vorsitz bei diesem Anlass fiihrte Sir Bracewell
Smith. Aus dem Kreise der Hotelgiste, die ein-
vernommen wurden, gab es viele Klagen iiber
Unterkunft und Verpilegung, und der eben ver-
offentlichte Bericht des , Board” erweckt den
Eindruck, als ob die englischen Hotels wenig
Vorziige fiir sich beanspruchen konnten. Uber-
einstimmung der Hotelbeniitzer bestand nur in
bezug auf die Luxushotels, welchen zuerkannt
wurde, sie konnten den Vergleich mit erst-
klassigen Hotels iiberall auf der Welt gut be-
stehen.

Unzufriedenheit wurde dagegen fast allgemein
bekundet iiber die personliche Aufnahme der
Gdste. Angestellte aller Grade sind diesen gegen-
tiber zwar in der Regel tadellos héflich, aber die
Beziehungen zwischen Gisten und Angestellten
bleiben doch kalt, und fiir besondere Anliegen und
Wiinsche von Gisten hat man wenig Verstindnis.
Die Gleichgiiltigkeit hat in den letzten Jahren
cher zu-als abgenommen, was in jenen Giste-
kreisen besonders unangenchm empfunden wird,
die Gelegenheit hatten, in kontinentalen Hotels
zu verkehren.

Die Bedienungszeiten wurden schon -seit 1939
und erst recht nach 1948 immer mehr einge-
schrinkt, und es ist keine Besserung in Aussicht;
dazu wire die Neueinstellung von Personal er-
forderlich, doch sind brauchbare Krifte auf dem
Arbeitsmarkt jetzt nicht verfiigbar, und der
Nachwuchs ist beschrinkt. Der Ausschuss emp-
fiehlt unter anderem, es solle alsbald die Be-
dienung von Logiergisten ausserhalb der all-
gemeinen Servierzeiten zugelassen werden.

Uber die Einrichtung der Hotelhallen und
sonstigen Gesellschaftsriumen, sowie der Schlaf-
zimmer, wurden wenig Beschwerden gei
Auch mit den Betten ist die Mehrzahl der C
zufrieden; aber das nichtliche Abgleiten glatter
Daunendecken hat nach der Versffentlichung des
Berichts des ,,Board‘‘ Anlass zu einer lebhaften
Diskussion in der ,, Times‘‘ gegeben.

Zahlreiche Beschwerden wurden vorgebracht
iiber die Verpflegung. Namentlich das englische
Friihstiick ist in der Nachkriegszeit weniger
reichlich als vordem und gar nicht mehr ab-
wechslungsreich. Wenn auch Bescheidenheit in
dieser Beziehung am Platz ist, so kénnte doch fiir
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den Ausfall von Fleisch, Eiern usw. auf anderc
Weise einigermassen Ersatz geschaffen werden.
Manche der von dem Ausschuss angehérten
Giste verlangten altmodische gute und einfache
Kost, andere wiirden der delikaten franzésischen
Kiiche den Vorzug geben. Niemand ist mit den
ohne Zutaten in Wasser gekochten Gemiisen und
Kartoffeln einverstanden und wenigen gefillt
die iibliche Art der Servierens.

Alle einvernommenen Giiste waren fiir die Ab-
schaffung der oberen Preisgrenze von 5 sh fiir
Mabhlzeiten, die inzwischen aufgehoben wurde.
Viele Klagen gab es dariiber, dass aus den Hotel-
preisen keine Schliisse auf das gezogen werden
konnen, was geboten wird. In Hotels, die den
gleichen Preis verlangen, sind sowohl Unterkunft
wie Verpflegung betrichtlich verschieden, oft ist
fiir ganz bescheidene Leistung ein ungerecht-
fertigt hoher Preis zu zahlen.

Line Schlussfolgerung, welche der Ausschuss
aus der Einvernahme zieht, geht dahin, dass die
englischen Hotels im wesentlichen ihre Eigenart
behalten sollen. Ein Nachahmen fremder Ein-
richtungen, etwa amerikanischer, wiirde keine
vorteilhaften Resultate bringen. B

Savoy Hotel Ltd. in London

aber schlechtes Restaurant-
geschift

Gutes Hotel-,

Der schlechte Geschiftsgang der ILondoner
Westend-Restaurants, iiber den schon seit linge-
rer Zeit geklagt wird, wurde von neuem von dem
Vorsitzenden und Generaldirektor der Savoy
Hotel L.td., Mr. Hugh Wontner, auf der Jahres-
generalversammlung der Gesellschaft bestitigt.
Wihrend das Hotelgeschift dieses fiihrenden
britischen Unternehmens nach wie vor vollauf
zufriedenstellend ist, zumal das Hotel in steigen-
dem Masse von Touristen aus Amerika frequen-
tiert wird, sind die Einnahmen der Restaurant-
und Grillriume stindig im Abnehmen begriffen.

Generaldirektor Wontner fiihrte in diesem Zu-
sammenhange aus, dass es nicht moglich sei, ein
Restaurant nur aus den Einnahmen von Uber-
seegidsten zu unterhalten. Es wiirde auch nicht
klug sein, das zu tun, da Auslandstouristen nicht
cinsam in den Speisesilen zu sitzen wiinschen.
Die Haupteinnahmen aus dem Restaurantbetrieb
miissten von britischen Gisten kommen, sei es,
dass sie in London wohnen, oder dass sie aus der
Provinz in der britischen Hauptstadt zu Besuch
weilten. Gegenwiirtig werden aber die Finanzen
des britischen Konsumenten derartig in An-
spruch genommen, dass diese Giste es sich ein-
fach nicht mehr leisten konnen, so oft in ein
Luxusrestaurant zu gehen, wie sie es in friitheren
Zeiten getan haben. Die: ustand aber mache
London als ein internationales Zentrum weniger
anzichend, als es fiir seinen Ruf gut ist.

Generaldirektor Wontner erinnerte in seinem
Jahresbericht weiter daran, dass die Savoy Ge-
sellschaft im Mai letzten Jahres ihr diamantenes
Jubilium feiern konnte. Er hob bei dieser Ge-
legenheit besonders hervor, dass der Ruhm der
r Ritz begriindet wurde,

en Tiichtigkeit das Savoy Hotel zu
einem einzigartigen Rufl in Europa gelangte. In
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diesem Zusammenhang zeigte der Redner der
Versammlung einen goldenen Sovereign (eine
goldene 1-Pfund-Miinze), der bei der Eroffnung
des Hotels im August 1889 fiir die erste Flasche
Champagner vereinnahmt worden ist.

Die Gesellschaft zahlt wieder die iibliche Di-
vidende von 69%, die sie seit dem ersten Jahre
ihres Bestehens ununlerbrochen in jedem Jahre
ihren Gesellschaftern hat zukommen lassen, ein
Rekord, der sonst im Hotelgeschift der Welt
kaum zu verzeichnen sein diirfte. s.b.

PETITES NOUVELLES |

Le tourisme dans la région de Vevey

Récemment, M. Claude Payot,
I"Association des intéréts de Vev est rendu a
Londres et a Paris, dans le but de ntretenir de
questions touristiques avec divers directeurs d'a-
gences de voyages. M. Payot a eu une entrevue
des plus intéressantes avec M. Ambort, direc-
teur de I'Agence Cook, a Londres. La publicité
touristique de I’Angleterre est dirigée cette année
sur Rome, a cause de I'’Année sainte. De ce fait,
le 209, des touristes seulement de 1949, s’arrétera
dans notre pays. Ce chiffre n’est naturellement
qu’approximatif. 1951 sera plus favorable.

Iin 1952, la publicité des agences anglaises sera
trés certainement basée sur les Jeux olympiques
d'Helsinki. Dans ces milicux, on prévoit égale-
ment un autre but: Vevey, en cas de 'organisation
de la féte des vignerons. Une trés intéressante
liaison est cn cffet & envisager entre Vevey-
Helsinki. :

Les Trangais sont comme les Anglais, assez
satisfaits du prix de nos hotels.

directeur de

Pour I'amélioration de la route de la Forclaz

On sait que la route de la Forclaz qui relie le
Valais a la région de Chamonix ne répond plus
aux exigen de la circulation d’aujourd’hui.
Plusieurs projets sont a étudier pour donner
satisfaction aux exigences de cette importante
artére. Le chef du Département des travaux
publics, M. Anthamatten, et M. Parvex, ingénieur
en chef de I'Etat, accompagnés d'ingénieurs et de
techniciens, ont procédé A une visite des lieux
et ont examiné sur place les diverses possibilités
de remédicr a I'état actuel des choses.

Une grande exposition internationale
Genéve

A la suite des démarches effectuées par nos
autorités municipales, les Musées de Genéve pour-
ront présenter cet ¢été une magnifique exposition
d'art du moyen-age, exposition organisée par le
gowrvernement autrichien, et qui ne manquera
pas de connaitre un succeés considérable.

Cette exposition, qui aura lieu du 22 juillet au
30 septembre, comprendra de nombreuses pein-
tures, de la sculpture sur bois, des tissus, de 'or-
ie et des miniatures provenant essentielle-
ment des couvents autrichiens.

Salat- und Kompottschalen
in starkem Glas
12 14 1619 21 24cm

.85 1.45 1.55 2.20 2.80 3.60
Passende Konfitiirschalen

Durchm.: 8 10 cm
Preis: -85 -.70
Zucker- und Butterteller
Durchm.: 8 10 cm
Preis: -70 -9
Salat- und Obstteller
Durchm.: 14 cm 145

+ Wust, mit 10/, Spezialrabatt

Far Saladiers in Durit u. Duralex bitte Offerte verlangen

GLASHALLE RAPPERSWIL

ABTEILUNG FUR GROSSBEDARF: Tel. (055) 21855

Ve

untibertroffen

wendet werden.

Telephon (031) 5 50 21
\_

Feine Glacen,
beliebte
Erfrischungen!

Die Qualitat
lhrer Glacen ist

dank

Mit diesem Produkt sind Siein derLage, eine ausgezeichnete,
geschmeidige und zart schmelzende Glace herzustellen.
FRI1G kann kalt oder warm, mit oder ohne Eier ange-

Wir liefern FR1G neutral fiir Fruchtglacen und FRIG in
den Aromen Vanille, Mokka und Chocolat fir Crémeglacen.

Dr. A. Wander A. G., Bern

N

Gesucht per sofort

Saaltochter
Kiichenmadchen od. -bursche

Ferner per 18. Juli oder nach Ubereinkunft

Hilfskdchin

Joune dief e service

est demandé
par la Brasserie du Grand-Chéne, Lausanne.

Faire offres avec photo, certificats et prétentions.

gute G it, sich im i
auszubilden.

Offerten an Hotel-Restaurant Seegarten, Locarno.

Sie sparen viel
Zeit, Arbeit und Geld mit einer

HOBART
Kartoffelschlmaschine

HOBART MASCHINEN J. Bornstein A.-G., Ziirich
Talacker 41 Telephon (051) 278099

Tiichtiger Hotelfachmann

sprachenkundig, gut prisentierend, Erfahrung in
ersee, sucht Stelle als

Chef de service

Occasion!

Perser-

“White Label

SCOTCH WHIESIKY

50
)‘

Generaldepot fiir die Schweiz:

Jean Haecky Import A.G., Basel

teppich
19 m? sehr gut erhalten,
wegen Abreise. Anfragen
unter Chiffre Y 54626 Q an
Publicitas, Basel.

tichtigen  Fachleuten

kl. Hotel oder
Hotel-Pension

Von
wird

z
|
kaufen evtl. zu pachten
gesucht.
Es kommt nur Jahresbetrieb
i Offerten unter

Hotel-Revue, Basel 2.

i und
zur Verfiigung. Offerten bitte unter Chiffre H F
2076 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Jeder sein eigener Wetterprophet —

dank dem METE O - Wettergeriit !

Hétel Brasserie cherche

dame de buffet
laveur

Faire offre détaillée avec
références et photo sous
chiffre Z 59004 X & Publicitas,
enéve.

Inserieren bringt Gewinn

Dee Kursaal Inteclaken

hat auf 1. Januar 1951 die Stelle ecines

DIREKTORS

new zu besetzen.,

Gewiinscht wird cine initiative und organisatorisch befihigte Per-
sonlichkeit, welche in der Lage ist, dem ganzen Kursaalbetrieb
vorzustchen. Bevorzugt wird cin verheirateter Direktor, dessen
Gattin in leitender Stellung im Betrichb mitarbeitet. Geboten wird
cine selbstindige Stellung mit fester Grundbesoldung und interes-
santer Beteiligung am Geschiiftsergebnis.

Offerten sind bis 15. Juli 1950 an den Prisidenten des Verwaltungs-
rates, M. Hini in Interlaken, zu richten. Persénliche Vorstellung
ist nur auf Einladung hin erwiinscht.
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C’est la premiére fois que ces trésors d’art du
moyen-age autrichiens quitteront leur pays pour
étre groupés dans une exposition d'une telle
envergure.

Zum Projekteiner Zusammenarbeitzwischen
KLM., Sabena und Swissair

Die Swissair teilt mit:

Eine Pressemeldung aus Den Haag besagt, dass
die drei Gesellschaften KLM., Sabena und
Swissair einen Plan fiir eine engere Zusammenar-
beit studieren, um sich auf diese Weise gegen die
stets wachsende Konkurrenz von seiten ameri-
kanischer Luftverkehrsgesellschaften zu schiitzen.

Die Swissair méchte in diesem Zusammenhang
prazisieren, dass die drei genannten Gesellschaf-
ten tatsichlich in Aussicht genommen haben,
im Interesse ihrer Flugdienste in regelmissigen
Abstinden gemeinsame Besprechungen durchzu-
fithren. Man wird vor allem darauf bedacht sein,
durch Anpassung und Rationalisierung der Flug-
pline eine bessere Zusammenarbeit zu ermégli-
chen. Es geht aber keineswegs darum, besondere
Massnahmen zur Bekimpfung der amerikanischen
Konkurrenz zu ergreifen.

Neue BLS-Personenwagen

Im Juni 1948 bewilligte der Verwaltungsrat der
Lotschbergbahn einen Kredit von anndhernd
2 Millionen Fr. zur notwendig gewordenen An-
schaffung von sechs Personenwagen eyster und
zweiter Klasse fiir den internationalen Verkehr. Der
erste Wagen dieser Serie ist nun von der Waggon-
fabrik Schlieren zur Ablieferung gelangt. Weit-
gehend nach den bewihrten Grundsitzen der
Leichtstahlwagenkonstruktion gebaut, unter-
scheidet er sich im Aussern dennoch wesentlich
von den Stddteschnellzugswagen der SBB, weil
eine grosse Zahl internationaler Vorschriften die
Bauform bestimmten. Durch die beiden Endein-
stiege und den Seitengang gelangt man zu den
sieben gerdumigen, gediegen ausgestatteten Ab-
teilen fiir je 6 Personen. Je zwei Originalgemilde
bekannter Schweizer Kiinstler schmiicken die bei-
den Erstklass-Abteile. Der Umstand, dass diese
fiir den internationalen Verkehr bestimmten Vier-
achser sowohl mit Dampf wie elektrisch heizbar
sein miissen, brachte nicht geringe konstruktive
Erschwerungen. Die elektrische Heizung musste
zudem sowohl fiir Wechselstrom wie fiir Gleich-
strom und bei diesem fiir 1500 Volt (Frankreich)
und 3000 Volt (Italien) eingerichtet werden. Die
in mehrjihriger Zusammenarbeit mit Brown,
Boveri & Co. erfolgreich weiterentwickelte Warm-
luftheizung ermdéglicht es nun, mit der gleichen
Einrichtung den Wagen im Sommer mit Frisch-
luft zu ventilieren. Die ziemlich komplizierte
elektrische Apparatur ist zweckmissig in einem
besondern kleinen Wagenabteil untergebracht.
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Besondere konstruktive Massnahmen erforderte
auch die Bedingung fiir einwandfreien Wagenlauf
bis .160 km/h Geschwindigkeit. Entsprechende
Probefahrten werden mit dem ersten dieser neuen
BLS-Personenwagen nichster Tage in Frankreich
durchgefiihrt werden, wobei die Nationale Ge-
sellschaft der Franzosischen Staatsbahnen in zu-
vorkommender Weise ihre einzigartige, moderne
Apparatur fiir die Untersuchung der Laufeigen-
schaften zur Verfiigung stellt.

Von St. Moritz nach Zermatt

v. Diese einzigartige, weil eine wohl beispiel-
lose Fiille alpiner Eindriicke schenkende Tages-
reise von der Bernina zum Matterhorn wird uns
ab 1. Juli bis 31. August wieder méglich gemacht
durch den tdglich einmal in beiden Richtungen
verkehrenden Glacier-Express dev Furka-Oberalp-
Bahn. In cinschliesslich der Zwischenhalte zehn-
stiindiger Fahrt in direkten Wagen (Speisewagen
Chur-Oberalpsee und Oberalpsee—Chur) weist
diese gegen 300 km lange Verbindung sechsmal
Hoéhenunterschiede von rund 6oo bis 1500 m auf.
Um 8 Uhr St. Moritz (1778 m ii. M.) verlassend,
gelangen wir iiber Reichenau (608 m) und Disentis

zur 2033 m betragenden Oberalppasshohe hinauf, .

dann wieder auf 1436 m nach Andermatt hinunter,
um von hier durchs Urserental via Furka (2160 m)
Gletsch im obersten Wallis und iiber Miinster im
Goms, Brig und Visp (650 m) und um 18 Uhr
schliesslich das rund 1600 m hoch gelegene Zer-
matt zu erreichen. Eine Stunde spiter stehen wir
auf dem Gornergrat; das Schauspiel des Sonnen-
untergangs auf diesem 3136 m hohen beriihmten
Panoramaberg mag dann unsern erlebnisreichen
Tag beschliessen.

Dolderbahn-Aktiengesellschaft Ziirich

Der Geschiftsbericht fiir das Jahr 1949 dieses
Unternehmens, dem bekanntlich auch das Dolder
Grand Hotel und das Waldhaus Dolder gehoren,
verzeichnet fiir das Grand Hotel einen Frequenz-
riickgang von 49226 Logiernichten im Jahre
1948 auf 433534 und im Waldhaus Dolder von
21030 auf 18830. Trotzdem konnten in beiden
Hotels befriedigende Betriebsiiberschiisse erzielt
werden, was vor allem verbilligten Einkaufsmog-
lichkeiten zugeschrieben wird. Eine namhafte
Steigerung des Betriebsiiberschusses erzielte auch
das Wellen- und Sonnenbad wihrend bei der Bahn
eine Verminderung eingetreten ist. Die Gewinn-
und Verlustrechnung zeigt Betriebsertrige von
insgesamt 548563 (466991) Fr., dem an Verwal-
tungskosten und Steuern 124835 (68739) Fr.
gegeniiberstehen. Nach Vornahme der Abschrei-
bungen steht der Generalversammlung ein A4 ktiv-
saldo von 149152 Fr. zur Verfiigung, aus dem
sowohl auf das Priorititsaktienkapital von
500000 Fr. wie auf das Stammaktienkapital von
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2 Mill. Fr. eine Dividende von je 59, auszurichten
beantragt wird. Vor einem ~Jahr konnte das
Dolder Grand Hotel sein sojdhriges Jubildum
feiern. Bei dieser Gelegenheit durfte die Verwal-
tung zahlreiche Sympathiebezeugungen sowie die
Anerkennung der Bedeutung des Grand Hotels
im gesellschaftlichen Leben der Stadt Ziirich und
in der internationalen Hotellerie entgegennehmen.

Un hotel change d’adresse 4 Lugano

On nous communique que, pour raison de ces-
sation de bail, I'Hdtel Minerva, tenu par M. Ad.
Knuchel, vient étre transféré a la Via Generoso
Loreto, Lugano. Nous sommes persuadés qu'a
cette nouvelle adresse 1'Hotel Minerva conservera
sa nombreuse clientéle.

AUSKUNFTSDIENST |

‘Warnung

‘Wie wir vernehmen, befasst sich die Firma '

Pinks Town & Travel Service Lid., London und
Brighton, mit dem Versand von Broschiiren fiir
den Sommer 1930, betreibt also diese noch junge
Reisebureauunternehmung frohlich weiter, trotz-
dem seit letztem Jahr noch einige Hoteliers auf
Zahlung ihrer Guthaben warten! Wir warnen
deshalb unsere Mitglieder dringend davor, Giste
der genannten ,,Firma‘ ohne vorherige Reglie-
rung zu akzeptieren.

Aus Mitgliederkreisen wird uns mitgeteilt, dass
auch das Reisebureau Columbia, Steinentorstr. 24,
Basel, welches nicht im Handelsregister einge-
tragen ist, trotz Versprechen seinen Verbindlich-
keiten nicht nachkommt.

Es kommt immer wieder vor, dass gutgliubige
Hoteliers von Agenturen ohne Bedeutung, die
sich aus ihren Verpflichtungen kein Gewissen
machen, um die Hotelrechnung geprellt werden,
ohne dass eine solche Handlungsweise sie mit dem
strafrechtlichen Begriff der Zechprellerei in Kon-
flikt bringt, da es sich um eine Handelsschuld
handelt,” die im Konkursfalle bei uns in die
5. Gldaubigerklasse cingereiht wird! Wir miissen
leider beobachten, dass Mitglieder oft neuen und
unbekannten Reisebureaux Vertrauen entgegen-
bringen, ohne Anhaltspunkte dafiir zu haben,
dass sie ein solches iiberhaupt verdienen. Unsere
stetigen Empfehlungen an die Mitglieder, Vor-
auszahlung oder Banksicherheit von zweifelhaf-
ten Bureaux zu fordern, werden leider zu wenig
beachtet. Darum sci nochmals daran erinnert,
dass nicht alles Gold ist, was glinzt und einen
pomposen Namen fiihrt, hinter dem nur ein paar
gerissene und gewissenlose Geschiftsleute stecken,
welche die gutgliubigen Hoteliers als willfihrige
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PAHO

Wichtig !

Nach den bundesgesetzlichen Vorschriften ist
jeder Arbeitgeber verpflichtet, einem gegen die
Folgen der Arbeitslosigkeit versicherten und aus
seinen Diensten austretenden Angestellten eine
Bescheinigung iiber die Beschiftigungsdauer, den
Grund der Entlassung und den bezogenen Lohn
auszuhdndigen.

Es kommt leider immer wieder vor, dass Ange-
stellte ihre Stelle selbstverschuldet verlieren oder
aufgeben.

Der Arbeitgeber lisst sich in solchen Fillen oft
dazu verleiten, auf der Bescheinigung einen andern
als den tatsichlichen Grund der Entlassung an-
zufiihren. Dies ist nach den einschligigen Bun-
desbestimmungen nicht nur strafbar, sondern es
bringt dem Arbeitgeber selbst, dem Versicherten
und der Arbeitslosenkasse Unannehmlichkeiten
und unniitze Schreibereien.

Auch der Angestellte ist zu wahrheitsgetreuen
Angaben iiber die Griinde seines Stellenaustrittes
verpflichtet, und auch er macht sich bei Nicht-
beachtung dieser Vorschrift straffillig.

Der unrechtmdssige Bezug wvon Avbeitslosen-
unterstiitzung bringt die Arbeitslosenversicherung
im allgemeinen und die betroffene Kasse im be-
sondeven in Vervuf. Weder der Avbeitgeber moch
der Amngestellte konnen hieran ein Interesse haben.

Avrbeitgeber und Angestellte, die der Arbeitslosen-
kasse gegeniiber unvichtige oder unvollstindige An-
gaben machen, kénnen durch die zustindigen Be-
horden verklagt und durch die Gerichte mil Busse
und gar mit Gefingnis besiraft werden. Zudem
haften Arbeitgeber und Angestellter solidarisch fiir
die zu Unvecht ausbezahlte Unterstiitzung.

Wir erinnern an diese Vorschriften, um nicht
nur Missbriuche zu verhindern, sondern auch um
Arbeitgeber und Versicherte vor Schaden zu be-
wahren.

Verwaltung dev PAHO

Opfer auserkoren haben. Darum keinen Kredit
an unbekannte und unbewihrte Agenturen. Das
Zentralbureau des SHV. gibt den Mitgliedern,
wenn irgendwelche Zweifel bestehen, gerne Aus-
kunft, ob eine Firma Vertrauen verdient oder
nicht.

ZUNDHOLZER

Jjeder Art und Packung
Bodenwichse, Bodendl,
Stahlspine u.Stahiwolle,
Schuhcreme, Closetpa-
pier, Kerzen, Feuerwerk
usw.

s wwrid

alles in bester Qualitdt liefern

8. . Fischer Sahne, Fehraltorf

Zind- und Fettwarenfabrik
Gegr. 1860

Verlangen Sie Prelsliste

Urgent, cause maladie,
vendre ou louer

en France

Zone frontali¢re suisse.A pro-
ximité¢ La Chaux-de-Fonds,
sur route touristique et
riviére & truite

hotel-cafe-
restaurant

grande licence, grande salle
restaurant et terrasse inté-
rieur refait & neuf 18cham-
bres. S'adresser a Girault,
2, rue Mehul, Paris.

Erstilassiges

Bar-Duo

fiir Juli und August noch frei.
Zurzeit Hotel Central, Davos,
Tel. (083) 36522.

Erstklass-Restaurationsbetrieb in Bern sucht
fiir baldigen Eintrittin Jahresstellen mit gutem Ver-
ienst

Chef de rang

Commis de rang
Restaurationstochter

wollen Offerten einreichen unter Chifire B E 2139
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

per sofort, tichtiger

Commis-Saucier
Commis de cuisine

Offerten mit Zeugniskopien an Direktion Bad
Schinznach.

Hotel-Garage in Ziirich

sucht per 1.Jull oder mit Eintritt nach Uber-
einkunft, tichtigen

Mechaniker

In allen Reparaturen versierte Bewerber belieben
Offerten mit Zeugnisabschriften und ehalts-
anspriichen bei freier Kost einzureichen an
Garage Baur au Lac, Ziirich.

Gesucht per sofort in Zweisaisongeschaft

Alleinkoch

Eilofferten an Durrer & Amstad, Kurhaus, Frutt
am Melchsee.

Gratis nach England

und zuriick bietet Ihnen Cooks englische Sprach-
schule bei vi i Garantier
in vier Monaten Englisch in Wort und Schrift. Aus-
Xunit erteilt: D. Cook, dipl. Sprachlehrer, 9 Sweyn
Rd. Margate, Kent (England).

Le Grand Hétel de Vevey cherche pour entrée
immédiate

Laveuse

Faire offre a la Direction avec copies de certificats.

Gesucht
in Hotel mit 70 Betten nach Luzern, best-
empfohlener

Portier-Conducteur
englisch sprechend

Obersaaltochter oder -kellner
englisch sprechend

Saaltochter

Gefl. Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo
unter Chifire H T 2149 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Kiichenchef

mit nur erstklassigen Referenzen, sparsam und
solid, findet gutbezahlte Dauerstelle in Erst-
Klass-Jahresbetrieb. Eintritt nach Ubereinkunft
(Juli oder Ende Sommer). Ausfithrliche Offerten
'mit Bild unter Chiffre G B 2143 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht in Restaurations- und Dancingbetrieb
zuverlissige, flinke

Buffetdame

sowie intelligente

Buffettochter

Offerten mit Gehal
spriichen an Restaurant Singerhaus, Basel.

Gesucht

Ghef de rang

fiir Sommer- und Wintersaison. Offerten an
Hotel Beau-Site, Adelboden.

Dies ist die vollkommenste Registrierkasse der
Welt. Deren einfache Handhabung erméglicht
eine raschere Kundenbedienung. Sie liefert
alle nitigen Informationen fiir die Buchhaltung
und vereinfacht dadurch Ihre Arbeit
Verlangen Sie eine unverbindliche Vo

iihrung!

LNATIONAL“ REGISTRIERKASSEN A.G.
Ziirich Stampfenbachplatz Tel. 26 46 60

Gesucht nach Ziirich per sofort oder nach Verein-
barung, gut présentierende

RESTAURATIONSTOCHTER

Service & la

die einen

carte wollen Bil
an Veltinerkeller, Schliisselgasse 8, Ziirich 1.,

Gesucht

fiir Sommersaison, tiichtiger

Chasseur

Nur Bewerber mit besten Referenzen und Zeug-
nissen richten Offerten an Grand Hotel National,
Luzern.

Gesucht

zu baldigem Eintritt

Aide de cuisine ..
Hilfskochin

Offerten unter Angabe der Lohnanspriiche an
Parkhotel Gunten.

Wir suchen
zum sofortigen Eintritt oder nach Ubereinkunit,
jiingeren, sprachenkundigen

Hallenchasseur-
Telephonablésung

Jahresstelle. Ausfihrliche Offerten mit Zeugnis-
abschriften und Photo sind zu richten an die
Direktion Carlton Elite Hotel, Ziirich.

Gesucht

per sofort

Haushursche-Portier
Kiichenmadchen
Zimmermadchen

Eilofferten erbeten an Hotel-Kurhaus, Walzen-
hausen.
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BUCHERTISCH

Schweizerisches Archiv fiir Verkehrswissen-
schaft und Verkehrspolitik

5. Jahrgang, Heft 1. Art. Institut Orell Fiissli AG.
Ziirich 3

Soeben erschien das erste Heft des fiinften Jahr-
ganges des von der Generaldirektion der Schwei-
zerischen Bundesbahnen herausgegebenen Schwei-
zevischen Archivs fitr Vevkehrswissenschaft und
Verkehyspolitik. An seiner Spitze enthilt es einen
Beitrag des prominentesten franzésischen Ver-
kehrspolitikers, {ritheren franzésischen Staats-
bahndirektors und Ministers Raoul Dautry iiber
das im November 1949 in Frankreich in Kraft
getretene  Koordinationsgesetz; Dautry unter-
zieht es einer eingehenden Kritik, zitiert ausfiihr-
lich die ablehnenden Pressestimmen und zeigt,
dass es weder die Eisenbahnen noch den Strassen-
verkehr zu befriedigen vermag; seines Erachtens
fniisste die Koordination des Eisenbahn- und des
Strassenverkehrs auf einer grundsétzlich anderen

Basis gesucht werden. In einem wohlfundierten -

Beitrag setzt sich Nationalrat Robert Grimm, Di-
rektor der Lotschbergbahn, mit dem Problem
der Verstaatlichung der Privatbahnen in der
Schweiz auseinander; er kniipft an den im voraus-
gegangenen Heft des Archivs erschienenen Auf-
satz von Direktor Branger an und vertritt tem-
peramentvoll die These, dass es keinen ,,Sonder-
fall Graubiinden'* gibt, dass die Frage der weite-
ren Verstaatlichung der Privatbahnen vom ge-
samtschweizerischen Standpunkt aus gelost wer-
den muss, und zeigt den Weg, der seines Erachtens
dabei beschritten werden miisste. Mit sehr viel
Zahlenmaterial beweist Prof. Dr. H. R. Meyer in
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seinem der kostengerechten Fiskalbelastung des
Motorfahrzeugverkehrs gewidmeten Aufsatz, dass
in der Schweiz wie im Ausland der Strassenver-
kehr im ganzen die durch ihn verursachten Kosten
nicht deckt, dass aber darin von Fahrzeugkatego-
rie zu Fahrzeugkategorie erhebliche Verschieden-
heiten bestehen, denen man, will man das Problem
gerecht 16sen, Rechnung tragen sollte. Das Heft
schliesst wie immer mit der stets reichhaltigen
und anregenden Chronik des Verkehrs von Dr.
Fritz Wanner, Generalsekretir der Bundesbahnen,
und der Statistischen Ubersicht des Verkehrs von
Dr. Hans Staffelbach vom Eidg. Amt fiir Verkehr,
die nicht nur die Zahlen fiir das letzte Quartal,
sondern auch schon alle Zahlen fiir das ganze ab-
gelaufene Jahr enthélt und den Vorjahren gegen-
tiberstellt; insbesondere interessieren die Zahlen
iiber die Entwicklung des schweizerischen Luft-
verkehrs.

Auf der Hohenstrasse
des Ziircher Oberlandes

Es gibt Landschaften unserer Heimat, die we-
niger mit lauten Effekten aufzuwarten verstehen
und vielleicht gerade deshalb von einer Innigkeit
sind, die sie so besonders liebenswert und zum
Inbegriff dessen, was wir Heimat nennen, werden
lassen.

Dazu darf man wohl das Ziircher Oberland, je-
nes Gebiet zwischen den Voralpen des obern Toss-
tales und dem lieblichen obern Ziirichsee rechnen,
dessen Reiz sich jenen erschliesst, die es durch
Felder, Wilder, kleine Moore und Héhenziige
erwandern und aus der Héhe — vom Bachtel aus
etwa — betrachten.

So freut es uns, mit dem neuesten der bekann-
ten ,,Schweizer Heimatbiicher'* des Verlages Paul
Haupt, das der Oberlinder Autor Otto Schaufel-
berger verfasst hat, einen Ausflug in diesen scho-
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nen Winkel unseres Landes zu tun. Der Verfasser
versteht uns mit einem anregenden Plauderstiind-
chen auf der Hohenstrasse eine schéne Einfiihrung
in das Ziircher Oberland und seine Geschichte zu
igeben.

Sein Text und vor allem auch die 32 grossfor-
matigen, prichtigen Bilder von Jogg Berischinger
wecken in uns so recht den,,Glust*, diesen Land-
strich selber einmal auszusuchen, wenn wir ihn
noch nicht kennen. Auf alle Fille aber werden wir
uns das preiswerte Schaubuch zu nur Fr. 3.50 als
wertvolle Erginzung unserer Bibliothek sichern
wollen.,

Gottesdienst am Sonntag. Die Sonntagsmessen
in allen katholischen Kirchen und Gottesdienst-
stationen der Schweiz. Ein Gesamtverzeichnis
fiir Pfarreien, Familien, Vereine, Reisende,
Touristen, Sportorganisationen. Walter-Verlag,
Olten. Preis 50 Rappen.

“Soeben ist ein Nachschlagewerklein fiir katholi-
sche Sonntagsgottesdienste erschienen, das zwei-
fellos allen Touristen, Vereinen, Familien usw.
Jerosse Dienste leisten wird. Die wachsende Freude
an den Schoénheiten der Natur, die stindige Ver-
besserung der Verkehrsmittel und der Sport ha-
ben das Reisen geférdert. Es war darum an der
Zeit, dem katholischen Christen eine Orientierung
iiber die Gottesdienstgelegenheiten in der ganzen
[Schweiz zu bieten, damit die Sonntagspflicht er-
fiillt werden kann,

So wird denn dieses Verzeichnis allen katholi-
schen Pfarrhiusern, Familien und Vereinen,- wie
auch Reisebiiros, Hotels, Informationsstellen usw.
willkommen sein.

Zudem bietet dieses Biichlein ein vollstindiges
Verzeichnis aller katholischen Pfarreien und Got-
tesdienststationen der Schweiz. Es ist nach Kan-
tonen und innerhalb der Kantone nach Ortschaften
lalphabetisch geordnet.
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Die Gemiise der Woche
Kohlrabi, Lattich, Karotten.

]

VERSCHIEDENES

Das ideale Tintenfass

In Amerika hat man laut der Zeitschrift ,,Neu-
heiten und Erfindungen‘ (Bern) ein Tintenfass
konstruiert, das keine Tintenflecken verursacht,
selbst wenn man es auf den Kopf stellt und schiit-
telt. Es kann keine Tinte herausfliessen. Und doch
steht dieses Tintenfass immer gedffnet und zum
Gebrauch bereit. Das Geheimnis dieses Tinten-
fasses liegt darin, dass die tintenspendende Quelle
aus einem Schwamm aus Gummi besteht, der die
Tinte aufsaugt. Dieser Schwamm sitzt ganz dicht
an der Innenseite des Tintenfasses. Man taucht
also die Feder in den Tintenschwamm, der Tinte
abgibt und sich gleichzeitig aus der Flasche wieder
mit Tinte vollsaugt. Die Tintenquelle ist herme-
tisch verschlossen, bis auf das Stiick Schwamm.
Es kann also niemals Tinte herausfliessen und
Flecken machen, es sei denn, dass man die ge-
samte Tintenflasche zerschligt. 7.

Der heutigen Ausgabe liegt ein Prospekt
der Firma Fritz Meyer (Meringues-
Meyer), in Turtmann, bei. '

( )

Enrichissez vos menus de quel-
ques plats froids qui, pendantla belle
saison, charment les yeux et flattent
les palais les plus exigeants.

L'excellente’

poudre pour sauces

DAWA

est un auxiliaire précieux, pour pré-
parer toutes sortes de sauces froides,
fines et exquises.

La poudre pour sauces DAWA a
fait ses preuves, elle est commode
a I'emploi et d'un grand rendement.

Si vous ne la connaissez pas en-
core, faites-en I'essai aujourd'hui
méme.

Dr A. WANDER S. A., BERNE
Téléphone (031) 55021

iir die Saison

Chef de rang
Saaltochter .q. Kellner

(Demi-Chef) .

Beide tiichtig und sprachengewandt. Gefl. Offer-

Endlich

Fir erfolgreiche Géastewerbung in Deut:
niitzen Sie die

Reiseerleichterungen von Deutschland
nach der Schweiz

schland be-

| SPITZENBLATTE

R

Stuttgart: Deutsche Zeitung und Wirt-
schaftszeitung

Miinchen: Siiddeutsche Zeitung
Frankfurt: Frankfurter Allgemeine Zeitung
Kobl Kéln: Rheinischer Merkur
Diisseldorf: Handelsblatt
Hamburg: Hamburger Abendblatt
Hamburg: Die Zeit
Hamburg: Die Welt

ZEITSCHRIFTEN

Westermanns Monatshefte
Elegante Welt

fur die Hotellerie durch die

MOSSE-ANNONCEN AG. -

Telephon (051) 326817

Spezialofferte mit erheblichen Preisvergiinstigungen

VERTRETUNG FUR DIE SCHWEIZ

ZURICH 23

ten an Hotel Spiez (

Gesucht per sofort in gutbezahlte Saisonstelle
(evtl. auch fiir Wintersaison), tiichtiger

KOCH

neben Chef in Brigade. Offerten an Hotel Ter-
‘minus, Engelberg.

Je [ciihec

wir im Besitze Ihres Inserates sind,
desto mehr Sorgfalt kénnen wir fir
dessen Ausfithrung verwenden

Inhaber von spra-
chenkundig, gut présentierend, 25jéhrig, witnscht
sich zu verindern. Mithilfe in

Kontrolle .. Reception

Eintritt nach Ubereinkunft. Offerten unter Chiffre
SK 2147 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Von Privat zu verkaufen:

Frack..Smoking

mit Westen und einer Hose
mitllere Grdsse; 12 steife
Oberhemden, 40/41; Tafel-
tuch 3,40/2,00 bzw. 8,38/1,70;
Servietten; 2 Kaffeedecken ;

1 Tafelservice, 12 Personen,

-ép’ﬁ

7,

|

) Ly,
.

Sl
S

Nachahmung
unmiglich!

Der ASSAMBA-Tee-Filter ist markenrechtlich
geschiitzt, - Achten Sie daher immer auf die
Original-ASSAMBA-Tee-Filter-Etikette. Sie bietet
Ihnen Gewahr dafiir, dass der Tee-Filter mit bestem
ASSAMBA-Tee gefilllt ist.

Weisen Sie Nachahmungen zuriick.

Preise der Kartons:
\ mit 100 Filter Fr. 7.50
i, it 250 Fitr r. 18—

e

mit 500 Filter Fr.35.—
mit1000 Filter Fr.68.—

komplett, Rosenthal ; diverses .
Kristall und Gliser; ein

Gesucht in gutes Berghotel mit Sommer- und
i ieb, perfekte, i

l. Saaltochter

und eine

Il. Saaltochter

Eintritt baldigst. Zeugniskopien und Photo unter
Chiffre B S 2148 an die Hotel-Revue, Basel 2.

; zu besich-
tigen bei: Borel, Basel,

Paradieshofstr. 38.

20jéhriger Deutscher, mit
Absolvierung der Hotelfach-
schule, sucht Praktikanten-
stelle in

BUREAU
evil.

SERVICE
Deutsch-, Franz.-, Englisch-
kenntnisse. Genf oder Lau-
sanne bevorzugt.

unter Chiffre D.P.
die Hotel-Revue, Basel 2.

STANDARDWERKE AG., ZURICH

Telephon (051) 954202

Die bekannten

Konservatoren
Vitrinen

THERMOFRIGOR KUHLANLAGEN
Glacemaschinen mit versenktem Riihrwerk

Schnell- und Tiefgefrieranlagen usw.

~

Gegriindet 1911

Unser Fabrikationsprogramm:

WERK BIRMENSDORF

WERK DIETIKON
Telephon (051) 918290

Die bekannten
THEOS-ISOLIERFLASCHEN
THEOS-Speisegefiasse
Thermi-Kriige ’
Restaurationsflaschen mit 2%/,

Glaskonservatoren fiir Glace u
bis 40 Liter Inhalt

ABTEILUNG STANDARD-BEER GRILL (Werk Birmensdorf)
Moderne, leistungsfihige Grillanlagen fiir Haushalt, Hotels und Restaurants

Bitte verlangen Sie Prospekte

Auskiinfte tiber Lieferungen und
Kaufbedingungen bei grosseren
Abschliissen erhalten Sieim gut
gefithrten USEGO-Geschéft

SNy

coaeoSS Wy,

o Wy
W,

Junger

Kellner

sprachenkundig, sucht Stelle
in Restaurant oder kleineres
Hotel. Saison- oder Jahres-
stelle. Eintritt auf 1. Juli,
Offerten sind erbeten unter
Chiffre 2184 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Liter Inhalt
sw., mit 5

Gesucht

Hochlerselle

fiir 18jéhrigen Jiingling, Kost
une is

d beim Meister. Of-
‘ J ferten unter Chiffre 210882Y
an itas, Bern.

Erstklasshotel Graubiindens, 180 Betten, sucht
fiir Sommersaison: tiichtige, seridse

Barmaid
Barlehrtochter
Gardemanger
Telephonist-Chasseur

Ausgewiesene Bewerber haben den Vorzug fiir
lange Wintersaison. Offerten mit Photo und Zeug-
nisabschriften unter Chiffre B 2646 Ch an Publi-
citas, Chur,
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Nr. 26
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esucht: tichtiger Aide de cuisine oder Commis in Jahres-
stelle neben erstklassigen Chef. Eintritt sofort oder nach
Ubereink. Offerten mit Zeugniskopien an Hotel Bahnhof, Schafi-
hausen. (1240)

R

§ekretir-Aide Patron,
Service- und

E V U E
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40jahrig, led., mit
t i allen

ion und
OHerlen unter Chlﬂ're 808

sucht

sucht Stelle in einem guten Holcl Ist im F’elsch~
und versier

H

Chfro & sls

[xanz Kenntnisse, sucht erstmalig

Ges\lcl\t: Chef de rang. Commis de rang sowie II. Barman

)

gleiche

29jahrig, engl.,
£ in erten unter

Moniteurdu personnel IT. Barmaid. Offerten an Direktion Hotel Storchen, Chifire 812
Ziirich, (1242)
Jeizer, tichiger, selbstandiger, der auch kieinere
ann, von in Davos gesucht. Jahres- Sall 4R
2 stelle. Offerten erbeten unter Chilire 1237 alle und Restaurant I
I Offene Stellen — Emplois 'uacam.‘S| RSehonmadchen jingeres, fr die Sommereaizon gessch
Eintritt nach Ubereinkunft. Hotel Therme, Vals (Graubiinden)
lleinkoch, tichtiger, per sofort, fir Sommersaison gesucht. 16)  Parmaid, gut i
Offerten mit an Hotel fasatee, Sehonchet Kiloimkock, IeHiger. Gomichl von Tul bs Ends sucht Stelle. Offerten unter Chifire 818
x Okiober. Offerten mit Zeugniskopien und g armaid, englisch | sucht evil. Abj
GES“CII( fur die Sommersmson_: Hﬂl.skacldn oder Koch, Saal- Salaxanspruchen untel‘ Chiffre 1233 Offerten unter Chiffre 821
tochter. Offerten mit Zeugniskopien und Photo e erigii, L gesucht in Hotel, Zirich.  Pufietdame, gesetzien Allers, Tachkundig, sucht passenden
Eintritt nach Uheremk Offerten mit i Di und Bild Posten. Offerten unte: Chifire 817
unter Chiffre 1241

G in in Heh Eintritt nach Uber-
einkunft: Aid ivat-Zi
mermiadchen, Hausmadchen. Offerten mit Bild unter Chifire 1239
Gesuch( per sofort in gutgehendes Hotel nach Graubinden:
tiichtige, fiir in orig.

I Stellengesuche — Demandes de places I

besseren
tiichtige, sprachenkundige I, Saaltochter. O‘(enen mu Zeugnis-

kopien und Photo an «Krone»
(1238)

G Econumat-stutze letztere Stelle eignet sich zur weitern Aus-
bildung. Offerten an Holel Vitznauerhof, Vitznau. (1236)
Gesucht in Jahresberrieb: junger Chef de service, tichtiger

Saucier sowie eine gewandte Sexviertochter. Offerten mit
Chiffre 1235

ohnangaben unter
 tiichtige i

Ausweisen und

L

Bureau und Reception |

ulein, gebildetes, das su:h beruﬂlch umstellen will, sprachen-

rzak

undig, gute n Sten Kor-

respondenz, Journal, sucht Stelle als Hilissokeratirin, au pair, fir
die Sommersaison in gutes Haus, um sich im Hotelbetrieb einzu-
Chi

arbeiten. Offerten unter

lﬁxe 804

Gesuchtin

oder
chen, Haus- und Kiichenbursche, Oﬂicemadchen Offerten mit
(1234)

Chelkuch gesetzten Allexs. alleinstehend, ledig, wiinscht noch

einen kleinen Posten, da noch sehr arbeitsfreudig, in ge-
pflegte Kiiche. Lohn bescheiden. Zuschriften an Nr. 30786, postl.
runnen. (80:

hef de rang, Osterreicher, 46jahrig, 1,75 gross, tichtig und er-

kellner.

fahren, vier Hauptsprachen, sucht Stelle, auch als Allein-
Reisepass vorhanden. Offerten an Ferdinand Jelinek,
31, Salzburg (O @

Zi

unter

Poatissier-Ride de cuisin ucht per sofort Stelle.
(33]

er,
Offerten an Paul Rucksmm 15 rue Lévner Genéve
ges,

i und
L per sofort Stellung evil. ey Lingerie. Offerten unter
Chiffre 811
immermadchen sucht gute Stelle in gutgehendes Hotel. Ein-
tritt sofort oder spiter. Gute Zeugnisse vorhanden. Offerten
Chiffre 810

Etage und Lingerie

Loge, Lift und Omnibus I

JVI2ne, 43jahr., kath., sucht gute Jahresstelle in Hotel, Kurhaus

oder Sanatorium als Hausbursche. Stelle in einer Anstalt

kéime auch in Frage. Zeugnisse stehen zu Diensten, Eintritt sofort.

hrig, g
der sich beruflich umstellen will, sucm Stelle als Rnfugs-

L2 ey A e, (i Chifire 816 Oflerten unter hiffre 814
| Cuisine und Office I Divers |
ges. Alters, sucht Saison- oder Jahres- ouvernante-Sekr 25jhrig, tichtig, sprachenkundi
stelle in Kleineres Haus, evil. Speiserestaurant, kann sofort Sucht Stelle als Stitee dos Patrons por 1 Augast oder spite

hifire 799

Lchnanspruchen an Hotel Réssli, Gslﬂid sekretdr (Praktikant). Offerten unter e 819 eimxelen Offerten unter Chiffre 820 Bern bevorzugt. Offerten unter
5656 Saaltochter evtl. Anfingerin oder Kellner, sofort, Hotel 5744 Lingeriegouvernante, sofort, Hotel 100 Betten, Ziirich. 5661 Saalpraktikantin, sofort, Hotel 80 Betten, Toggenburg.
25 Betten, Berner Oberland. 8747 Chef de rang, sofort, Hotel 70 Betten, Berner Oberland. 5664 Saalpraktikantin, sofort, Hotel 90 Betten, Graubiinden.
SCHWE|ZER HOTELIER-VEREIN 5661 . so- 5748 oder hen, Commis de cuisine, Lingére, ~ 5697 Sekretirinpraktikantin, sofort, Hotel 100 Betten, B.O.
(on Hotel 80 Betten, Toggen! solon Hotel 60 Betten, K( Neuenburg. 5702 Saalpraktikantin, sofort, Hotel 80 Betten, Wallis.
112 Telephon 58597 5664 Hillszimmermidchen, sofort, ot 90 Betten, Graubii 5751 sofort, Hotel 40 Betten, 5751 i sofort, Hotel 40
5665 Buffettochter, Commis de cuisine, sofort, Hotel, i Betten, Vierwaldstittersee.
BASEL sose Schaffhausen. ) ol St 1 5755 )s(aa;xesﬁ:uranxkeher. Barmaid, sofort, kleineres Hotel, 5759 Saalpraktikantin, sofort, Hotel 50 Betten, Berner Oberland.
6 sofort, otel, St. Mo- t. Baselland. N
ritz. 5787 Serviertochter, sofort, Hotel 40 Betten, Badeort, O: forid SRl enn, Anloch HOMEL 40 ReRted, Harnes Obardand,
“ 5669 Portier-Chauffeur, Commis-Pitissier, sofort, Hotel 140 5159 Kéchin neben Chef, Kiichenmidchen, Zimmermadchen,  gary e anon, spfort,.Hotel 30 Beiten, Craublinden;
Vakanzenllste etten, Vierwaldstitiersee. Serviertochter, sofort, Hotel 50 Betten, Berner Oberland. 05 Sonesmnishriochter, Sofort, Resa ern.
5671 Casserolier-Kiichenbursche, sofort, Hotel 50 Betten, Grau- 5764 gllempuruer oder guter Hausbursche, sofort, Hotel 50 IpERkakants;: olort;, Hotel etten, Berner Oberland.
E . biinden. etten, Berner Oberland.
Liste des emplois vacanls 5672 Commis de cuisine oder junger Saucier, Chef de partie, ~ 5769 Serviertochter, sofort, mittelgrosses Hotel, Basel.
sofort, Hotel 70 Betten, Genfersee. §170 Saaltochter, sofort, Hotel 40 Botien, Berner Oberland.
P » 5673 Gli i i 8772 5. Juli, Hotel 30 Betten, Ziirichsee. "oTEL BURE“U“
des St. Moritz. §773 Resiau sofort, mi Hotel, Y7 s le de L
5676 Tud:hu e junge Saal(ochler 8] rachenkundlg, Sommer- und drich.
Seivony i sofort, Hotel ~ 5775 Koch neben Chef, sofort, Hotel 90 Betten, Berner Oberland. uccursale de Lausanne
Die Offerten auf nachstehend ausgeschriebene offene Stellen sind 58 Betten, Gxaubu.nden 5717 Office-Kiichenmadchen, sofort, kleineres Hotel, Interlaken. Avenue du Théatre 2, Lausanne, Téléhone (021) 2392 58.
unter Angabe der betre{ffenden Nummer auf dem Umschlag und 5679 Hu[skdchm oder Koch, Saaltochter, sofort, Hotel 110 Betten, 5778 Commis de rang, Zimmermidchen, sofort, Hotel 80 Betten, Les offres concernant les places vacantes ci-aprés
mit Briefporto-Beilage fiir die W g an den S Zentralschweiz. doivent étre adressées a Lausanne & I'ad i-d
5681 Eachin menen Chef, evtl. Kochpraktikantin oder aus der 5780 Hallenchasseur-Telephonablésung, sofort oder nach Uber- usanne:a facrasseci-deseus.
"HOTEL.BUREAUH (nicht Hotel-Revue) Lehre , Zi & einkunft, Kiichen-Officebursche, sofort, mittelgrosses Hotel,
X Kiichenmadchen, Kiichenbursche, sofort, Hotel 50 Betten, Ziirich. 8729 Femme de chambre, fille de salle, fille d'office, de suite,
zu adressieren. Eine Sendung kann mehrere Offerten i 5 5782 Chasseur, sofort, Erstklasshotel, Ziirich. hétel moyen, Vaud.
T 5686 Sekretir mit Fahrausweis fiir Bahndienst, 5. Juli, kleineres ~ 5183 Chef de partie (Entremetier-Gardemanger), Juli-August, 8732 Jeune aide-femme chambre. femme de chambre, de
die beim Facharbeitsnachweis des S.H.V. ein- Hotel, Lugano. mittelgrosses Hotel, Pontresina. suite, nérel 70 lits, lac Lém.
geschrieben sind, erhalten telephonisch Adressen von unter 6689 Alleinkoch, sofort, Hotel 35 Betten, Wallis. 5784 sofort, Hotel, 8736 Gouvernante maison, de suite, grand hétel, lac Léman.
« Vakanzenliste » ausgeschriebenen Stellen. 5691 Aide de cuisine, Zimmermadchen, Lingeriemadchen, sofort; Luze 8737 Gargon ou fille de salle, saison d'été, hotel 100 lits, Jura.
Hotel 65 Betten, Vierwaldstittersee. 5188 Barman oder Barmaid, sofort, Hotel 110 Betten, Engadin. 87143 Fille de salle, casserolier, aide-cuisine, de suie, saison
5694 Tiichtiges Zi Gar- d'sté, O.B,
5599 Commis-Patissier, sofort, Hotel 70 Betten, Zentralschwe tenarbeit), sofort, Hotel 80 Betten, Badeort, O i 8791 . sofort, Hotel 80 Betten, B.O. 8746 Lingére, fille de salle, aide-économat, de suite, hétel 100
8600 Saucler Erd“rer;egeraﬂlde de cuzlsxzne, Comumi; e }:ie cms‘ ne. 5696 Jingerer Koch, sofort, Hotel 120 Betten, Berner Oberland. 5783 She! :]edrang. Comnus de rang, sofort, Hotel 140 Betten, lits, Vaud.
mis oder Aide de cuisine immermédchen, sofort 5697 Officemadchen, Slulze der Hausfrau, sofort, Hotel 100 Betten, ierwaldstittersee. i »
Forrio Betten, Berner Oberland. Berner Ober! 5785 Obersaaltochter oder Il Saaltochter, sofort, Hotel 90 Betten,  *1 00 oovernante déages-office, flle de salle, femme, da
5607 Tiichtige junge Kochin, evil. Koch, sofort, 5698 sofort, Berner Oberlan hotel 100 lits. Al efw;d el de suite, saison d'été,
Hotel, Interlaken. mittelgrosses Hotel, wegg‘ 5796 Concierge, sofort, Hotel 120 Betten, Lugano. Jon
5608 Tiichtige Kdchin, P , mit e=gl. K 5702 Commis oder Aide de cuisine, Lingére-Glatterin, Zimmer- 5187 Alleinkoch, sofort, Hotel 30 Betten, B.0. 8753 Une jeune secrétaire-téléphoniste, sommelier ou fille de
sofort, kleineres Hotel, Interlaken. madchen, sofort, Hotel 80 Betten, Wallis. 5799 salle, de suite, clinique, Vaud.
5610 Jingerer RestaurantSaalkellner, Hilfskéchin, sofort, 50 5706 Commisde cuisine‘ sofort, Hotel 80 Betten, Berner Oberland® sofort, Hotel 35 Betten, Tessin. 8755 Sommeliére, fille de salle, de suite, hétel de passage,
etten, Graubiinden. 5707 ort, G Zirich. " 5803 Selbst. Kéchin oder jingerer Kiichenchef, sofort, Hotel 26 Lausanne
§612  Entremetier, Barman, sofort, Erstklasshotel, Be: 5708 Economalgouvernanle‘ Lingére, Etagenportier, Liftier- Betten, Wallis. 8763 Maitre d'hotel, chef de rang, sommelier, de suite, hétel 60
8614 Saaltochtor, senn moglich Walliserin, scfort, Hotel 46 Betten, sofort, i 5804 Officebursche, sofort, mittelgr. Hotel, Zirich. lits,
allis. 5710 Reslaursmmsmchler. Lingére-Gehilfin, Garderobier, so- 5805 1. Saaltocéter, II. Saaltochter, sofort, Hotel 80 Betten, Graub., 8766 Commis de cuisine, de suite, grand hétel, lac Léman.
8615 Chef de rang, Kaffeekoch, sofort, Hotel 150 Betien, Wallis. fort, Hotel 140 Betten, Zentralschweiz. 5807 Officebursche oder -midchen, sofort, Hotel 50 Betten, Kt. 8768 Femme de chambre, de suite, hitel moyen, région du
5617 Zimmermadchen, sofort, Hotel §5 Betten, 5713 sofort, Léman.
5618 Zimmerméadchen, sofort, Hotel 125 Betten, Badeort, Kt. Aar- Hotel 45 Betten, Vlerwaldslénersee. Zimmermadchen, sofort, Hotel 90 Betten, 8769 Femme de chambre pour personnel, de suite, hétel 100
gau. 5717 Koch, Aide de cuisine oder Kéchin, sofort, mittelgrosses . lits, lac Léman. R .
5623 Saaltochter, Restauranttochter, sofort, Hotel 100 Betten, Hotel, Meiringen. 8817 Tichtiger Kiichenchef, sofort, Hotel SDBeuen Graubiinden. ~ 8771 Laveuse, une aide-cuisiniére, commis de cuisine, fille de
erner Oberlan, 5718 5821 sofort, Hotel 100 Betten, Kt. Glarus. salle débutante, de suite, hotel 70 lits, Valais.
5625 sofort, Hotel, Basel. 5719 Kiichenmadchen, Saahocmex, sofort, fotal 80, Benen. Nihe 5822 JungeSaaltochier, sofort, Hotel 60 Betien, Badeon Kt Aargau. 8784 Femme de chambre, de suite, saison d'été, Vaud.
5626 Kiichenmidchen, sofort, Hotel 60 Betten, Wal Interl: N gggg Junger Etagenportier, so(orl. mittelgr. Hotel, ‘l-uz ;;\ 116 8785 Sommelier, de suite, hétel de passage, lac Léman.
3607 2 Saaibchier oder Kellner, aofort, Hotel 0 Betten, Thunersee. 6721 Commis de cuisine, sofort, Hotel 40 Betten, sofort, Hotel idelingé f s
5628 Aide de cuisine, sofort, Hotel 80 Betten, Berner Oberland. see. 22 25gineioy, 7 sens ge{::n;as(x 1;; 2 eehase 1005 S 8191 Femme de chambre, aide-lingére, de suite, grand hotel,
5629 Koch, sofort, Hotel 50 Betten, Wallis. 5722 Economatgouvernante, Conducteur (22-25jihrig), Zimmer- ekretdr(in), sofor! ‘urhaus etten, Graubiinc 179!
5630 2 Commis de rang, sofort, Restaurant, Ziirich. médchen, alle Deutsch, Franzbsisch, sofort, Hotel 80 Bewen, 830  Chef de rang, Commis de rang, sofort Ersiklasshotel, Tozern, 792 e e mes pAtizsier; barmaid, de suite, salson d'éré;
5632 jun sofort, Berner Oberland. ingére, sofort, grdsseres Hotel, Basel.
o Bonan: Crmtinan, g%t : 5724 Kiichenchef, Chef de partie, sofort, Hotel 100 Betten, St. 5833 Porter-Conducicur, O setort,  DO00 ‘ORxeoncuiflle, s ot ranovdo ilie; serveutes con:
T 1, Tessin. Moritz. mittelgr. Hotel, Luzern.
gggg f:?-:’:;:‘;?f:::ﬁ;’;ﬁ:ﬂine sﬂg?;feo geuen. Kt. Fribourg. 5726 Kiichenmidchen, sofort, kleineres Hotel, Berner Oberland. 5838 Aide-Patissier oder Patissier, sofort, Hotel 80 Betten, Bade- ggg; gne -é!éphomsxehde s:ua axge;me;, lgoxoaxi)xd hétel, lac Léman.
5637 Kéchin oder junger Alleinkoch, sofort, kleineres Hotel, 5728 2 Commis de rang, Chef de rang, sofort, Hotel 80 Betten, ort, Kt. Aargat aucier, casserolier, de suite, hotel ts, Alpes vaud.
4 5839 Aide de cuisine, 15. Juli, Hotel 35 Betten, Easelland ,8804 Demi-chef de rang, de suite, hotel 70 lits, Valais.
5638 IG raubuﬁdeﬁ' fort, Hotel 80 Betten, Vierwaldstittersee. 51731 '&Z?Z??;ng Commis de cuisine, sofort, Hotel 170 Betten, 5841 Serviertochter, sofo: ' , Mleineres Hotel, Zirichse 8805 Aide-portier, de suite, hétel 80 lits, Lausanne.
8642 Serviertochtor, sofort, Restaurant, Aarau, Vierwaldstittersee. 5842 K‘}Che"ﬁhef{% :Bahxesnecne ulbunge ‘Alde de cuisine, Lingére, 580 o e whmhe remplacante, de suite, hétel 30 lits,
i dchen, sofort, Hotel 150 Betten, Interlaken. 5733 Sekretirin, sofort, Hotel 100 Betten, Lugano. sofort, Hotel etten, Gras
?222 i:gﬁﬁx?:ucuexacﬁ{: sofort, Hotel 25 Belten, Berner Oberl. 5735 Etagenportier, sofort, mittelgrosses Hotel, Lugano. 5852 Buffetdame oder -tochter, sofort, Hotel 70 Betten, Graub, 8807 Jeune fille de salle, de suite, hotel 30 lits.
8646 Kiichenchef, Kochin oder jingerer Commis de cuisine, 5736 Sekretirin-Journalfiihrerin, Aide de cuisine, Saaltochter, 8809 :enr\medde chambre, de suite, hétel de passage, La Chaux-
sofort, mittelgrosses Hotel, Weggis. Etagenportier, Zimmermadchen, sofort, Kurhaus 120 Betten, 8810 GA 03 . 3 .
5648 Saaltochter, sofort, Hotel 60 Beuen Berner Oberland. Graubiinden. Lehrstellenvermittiung : rirvert 1;0'5‘“'“39-!:*‘“ semaines & partir du 15 juillet,
5650 Casserolier, sofort, Hotel 40 Betten, Berner Oberland. 6741 Hallentochter, Deutsch, Franzésisch, sofort, Hotel 120 Betten, g: - A°'e ts, e ot .
X A ten, Vierwaldstittersee. Berner Oberland. pprenti cuisinier, fille d'office-cuisine, femme de chambre
gggé s“é:if::«?:m::k};; %2:‘:3:&8 eéee:u h.e Franzcslsch. nicht 5742 Hausmidchen, sofort, Hotel 30 Betten, Graubiinden. 5648 Saalpraktikantin, sofort, Hotel 60 Betten, B.O. débutante, de suite, hétel 30 lits, Valais.
iiber 28 Jahre alt, sofort, kleineres Hotel, Kt. Zug. 5743 Saaltochter, sofort, Hotel 70 Betten, Lugano. 5660 Sekretdrinpraktikantin, sofort, Hotel 35 Betten, Genfersee. 8812 Fille de salle, de suite, hdtel 60 lits, Valais.

Nach der Saison: Weiterbildung — fachlich
und sprachlich — an der Schweizer Hotelfach-
schule Luzern. Nachste Kurse in der Zwischen-
zeit Sommer/Wintersaison. — Prospekt gratis.
Telephon (041) 25551,

Gesucht zu baldigem Eintritt

Patissier-Entremetier
Aide de cuisine

Lohn nach Ubereinkunft.
Valbella/Lenzerheide.

Offerten an Hotel Post,

ENGLISH

in guter Schule, direkt am Meer gelegen. Kor-
riable Zimmer mit lisssendem Wasser, gute Ver-

on hrerin.
Eintrittkann jederzeit exfolgen, reis 20 Pland per

)\nrmgen an Mr. Morris, Queensmere School,
22 Ethelbert Crescent, Margate on Sea, Kent, Eng-
land. Informationen und alle Einzelheiten erfahren
Sie durch Hans Meyer, Weinbergstr. 75, Ziirich.

Gesucht
auf 1. August 1950, nette

Barmald

i ex
(Swn:k und Prozente vom Umsatz) Personliche
erwiinscht. Hausi-Bar, Baden, Tel.

Suche fiir eine 36jahrige Hotel- Vlontirin eine
Stelle als

Stiitze der Hoteliersfrau

Ab 15. Juli bis 18. Oktober. Lohn nur geringe
Anspriiche. Gefl. Offerten unter Chiffre FE 2160
an die Hotel-Revue, Basel

Gesucht

zu baldigem Eintritt in Hotel Graubiindens,
junger

KOCH

neben Chef. Gefl. Offerten unter Chiffre Z B 2150
an die Hotel-Revue, Basel

Gesucht
fiir sofort in Hotel mit 90 Betten im Berner
Oberland, eine selbstindige

Obersaaltochter
2 Saaltochter

Eilofferten unter Chifire EE 2142 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

(056) 24545,

Hotelsekretarin

Gesucht

in Jahresstelle nach Ziirich

Eintritt baldmaglichst. Offerten mit Zeugnisab-
schriften, Photo und Lohnanspriichen sind zu rich-
ten an Hotel Engematthof, Ziirich 2.

Erstilass-Restaurationsbetrieb in Bern sucht
per Ende Juli oder nach Ubereinkunit in Jahres-
stelle (Fixum) bestempfohlenen

Chef de service

wiirde
kundiger, im A-l Service Chef
de rang fir den Posten eingearbeitet. Offerten

unter Chiffre E R 2140 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
filr sofort, tiichtiger, solider, selbstandiger, best-
ausgewiesener

Kiichenchef-Alleinkoch

der eine feine Kiiche fithren kann. Gutbezahlte
Stelle. Eilofferten sind zu richten mit Zeugnisko-
pien und Bild an M. Brim, Hotel Piz Aela, Bergiin,
Tel. (081) 27168.

Bilanzsicherer
BUCHHALTER
; i —

schluss von Buchhaltungen (gemiss Normal-
Kontenplan) von Restaurationen oder Hotels.
Mssige Berechnung. Prima Zeugnisse und Refe-
renzen der Hotelbranche. Offerten unter Chiffre
B.H. 2155 an dic Hotel-Revue, Basel 2.

e
der Pike auf, sucht
aktive
Teilhaberschaft
in 5. Hotel- oder
; : tas b
knpual auch fiir eventuellen Ausbau varhandex\
spitere Gi er-

Wihrend Jahren in leitender Stellung nur bester
Hnuser titiger, 33jahriger, lediger Hotelfachmann

wunsch( Volle Diskretion gewéhrleistet. Angebote
unter Chiffre ] 4712 Y an Publicitas, Ziirich 1.

bundens sucht zu baldigem Eintritt 2
tiichtige

Restau rations-
Saalkellner

Guler Verdxens! De’a.\.lllane Offerten mit Bild und
ten sind zu richten unter Chiffre
F H 2082 an die Kolel -Revue, Basel 2.

1 Zur gefl. Notiznahme! I

Inseratenauftrage

beliebe man ausschliesslich an die
Administration der Hotel-Revue

— nicht an die Redaktion und nicht
an das Hotel-Bureau zu richten.

kiihl servieren!

On cherche pour entrée immédiate ou & convenir

Dame de buffet

éventuel débutante. Faire offres avec copies de
certificats, prétentions et photo au Buffet de la
Gare, La Chaux-de-Fonds.

Gesucht

per sofort, junge

Anfangs-
Serviertochter

Offerten mit Lichtbild an Rest, Huguenin, Luzern.
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H O T E L

Ein ,,Kreuzzug fiir Liebenswiirdigkeit‘*
in Frankreich

Von unserem Pariser Korrespondenten

Ende April schrieb uns unser Korr. folgende
immer noch aktuelle Betrachtungen:

Unter der Agide von Mme S. Bidault, der Gat-
tin des  franzésischen Ministerprisidenten, des
Pariser Gemeinderates und mehrerer prominenter
Personlichkeiten der franzosischen Hauptstadt
wird im Mai eine ;, Quinzaine de I’Amabilité'* nicht
nur in Paris, sondern in ganz Frankreich veran-
staltet, die den Zweck hat, die franzosische Be-
volkerung zu jenem Minimum an Héflichkeit, an
‘Wohlwollen und an guter Laune zuriickzufiihren,
die ehedem eines der Hauptimponderabilien der
franzosischen Touristik-Werbung ausmachte. Die
Organisatoren betonen die Notwendigkeit dieses
Feldzugs: die ,,Courtoisie Frangaise* sei in der Tat
durch Krieg und Besatzung im Zeichen des be-
riichtigten ,,Systéme D‘* zum Teil verloren ge-
gangen...

Zur Erreichung dieses Idblichen Zwecks wird
beabsichtigt, dass die zustindigen Ministerien
die ihnen unterstehenden Dienststellen zur be-
sonderen Hoflichkeit gegeniiber dem Publikum
ermahnen. Der Minister fiir nationale Erziehung
wendet sich durch Vermittlung der Lehrerschaft
an die Jugend. Der Innenminister sendet seine
Hoflichkeitsermahnungen an alle Prifekturen,
die PTT-Verwaltung bereitet einen Sonderstem-
pel, mit dem Aufdruck vor:,,Croisade pourl’Ama-
bilité, Tradition Frangaise!" Die franzosischen
Staatsbahnen werden Plakate an allen Bahnhéfen
und in allen Ziigen anbringen. Den Automobili-
sten werden Klebzettel mit der Aufforderung zu
gegenseitiger Riicksichtnahme und hoflichem
Benehmen auf ihre Windschutzscheiben appli-
ziert. Der franzésische Rundfunk wird tidglich
liebenswiirdiges Benehmen im Verkehr und in der
Familie predigen, und selbstverstindlich werden
alle Kaufhduser und Detailgeschifte in Paris und
in der Provinz an dieser Hoflichkeitskampagne
aktiv teilnehmen.

‘Warum nicht auch in der Schweiz ?

Der Schreibende darf sich vielleicht * gestatten,
ohne irgendwie verallgemeinern zu wollen, dieses
edle Beispiel franzosischer Selbsterkenntnis und
ehrlichen Willens zur Besserung in der Zukunft
auch gewissen Kreisen des schweizerischen Frem-
denverkehrs zur Nachahmung zu empfehlen. Ins-
besondere diirfte die Grenz- und Fremdenverkehrs-
stadt Basel, zwar nicht ihren Hoteliers und Restau-
rateuren, die zweifelsohne wissen, was sie dem
Gast schuldig sind, — so dass von franzosi-
scher Seite, insbesondere was die Vielsprachigkeit
der Basler Hotelbetriebe anbelangt, niemals Kla-
gen laut werden — wohl aber gewissen amtlichen
und halbamtlichen Verkehrsbeamten etwas mehr
Hoflichkeit und gute Formen wiinschen. Drei
Beispiele mogen die Berechtigung dieses Begeh-
rens rechtfertigen: Als der Schreiber dieser Zeilen,
der seit mehr als 45 Jahren in die Schweiz kommt

und das Land wie seine eigene Heimat kennt und
liebt, vor etwa vier Monaten einmal mit dem Arl-
bergexpress von Basel abreiste, waztsein Gepick-
triager plotzlich spurlos verschwunden. Der gute
Mann hatte sich, um etwas mehr Geld zu ver-
dienen, einfach eines Englinders bemichtigt, der
vorher mit dem Calais-Express abreiste. Den Gast,
der nach Paris fuhr, liess er solange — es waren
allerdings noch 15 Minuten bis zur Abfahrt des
Arlbergexpress — auf dem bitterkalten Bahnsteig
stehen. Als der also Gestrafte sich bei einem
,,Kollegen'* dieses geschiftstiichtigen Mitglieds
der ehrbaren Zunft der Basler SBB-Gepicktriger
nach dem Verbleibdes,, Porteur No. X*‘ erkundigte,
wurde ihm statt jeder sachlichen Auskunft (und
sei es auch nur ein ,,ich weiss nicht, wo er ist, aber
er wird sicher gleich erscheinen’’) die miirrische
Antwort zuteil: ,,I ha-nen nit verschluckt...”
Das war vielleicht lokalkoloristisch-witzig, aber
sicherlich nicht so geantwortet, wie die inter-
nationale Hoflichkeit, insbesondere bei der Ab-
fertigung eines Luxusdurchgangszuges, es er-
heischt. ..

Als der Verfasser seinerzeit am Messe-Er-
offnungstag in Basel eintraf, hatte er das Pech, dass
der Zollbeamte sich gerade auf eine Gruppe junger
Midchen (Schweizerinnen) gestiirzt hatte, die aus
Paris zuriickkamen und offenbar etwas mehr Sal-
bentopfe usw. mit sich fiihrten, als der Schweizer
Zoll im allgemeinen toleriert; jedenfalls wurden
drei grosse Koffern sozusagen vor seinen Augen
ausgerdumt, so dass er mit seiner armseligen
Handtasche beinahe 10 Minuten (morgens um
5 Uhr 15!) warten musste. Alser sich erlaubte, den
Zollinspektor hoflichst in franzésischer Sprache zu
bitten, doch zwischendurch das Kreidekreuz auf die
geoffnete Reisetasche zu machen, wiirdigte ihn der
betresste Beamte weder einer Antwort noch eines
Blickes, bis sich schliesslich ein anderer Zéllner
des Fremdlings ,,qui n’avait absolument rien a
déclarer’ und der nur die Messe besuchen wollte,
erbarmte...

Dieser Mangel an Hoflichkeit und an Verstind-
nis fiir die sicher nicht zu hoch geschraubten An-
spriiche des ausldndischen Reisenden — dennauch
andere Auslinder haben sich bereits iiber den
Mangel an Entg k 1 der eidgendssischen
Zollkontrolle beklagt — kommt in der Zollein-
gangshalle des SBB-Bahnhofs um so drastischer
zum Bewusstsein des Gastes, als die daneben am-
tierenden, franzésischen Beamten, gemiss den von
ihren vorgesetzten Behorden erhaltenen Weisun-
gen, sich in anerkennenswerter Weise bemiihen,
die Grenzpassage zu einer Formalitit von einigen
Sekunden zu gestalten und, wenn sie schon einmal
Gepick oder Devisen kontrollieren, dies mit aus-
gesuchter Courtoisie tun.

Vielleicht geben diese Zeilen Anlass dazu, dass
auch die Schweizer Fremdenverkehrsbehérden
sich endlich etwas eingehender mit dem Thema
,»Riicksicht und Hoéflichkeit gegeniiber dem Gast
aus dem In- und Ausland‘‘ befassen. Dr. W. Bg.

L’aéroport de Lausanne-Ecublens
est-il indispensable ?

Nous avons ici méme évoqué déja a plusieurs
reprises le probléme de l'aéroport de Lausanne-
Ecublens et cité l'opinion de milieux touris-
tiques influents qui demandaient instamment
la création d’un tel aérodrome. Nous avons le
plaisir de reproduire ci-dessous d’importants
extraits d’un article que M. Henri Genet, le
nouveau directeur des travaux de la Ville de
Lausanne, vient de publier dans «La Dépéche
de l'air». Espérons que la patience des promo-
teurs de cet aéroport viendra a4 bout des obs-
tacles semés sur la piste de I'aérodrome d’Ecu-
blens (Réd.). '

En ce début de 1950, le canton de Vaud — aussi
bien que la Ville de Lausanne — se trouve en pré-
sence d’un trés gros probléme d’avenir: il se dé-
nomme 1'4éroport tonal dois de L
Ecublens. 11 peut étre utile et judicieux d’analyser
ce probléme sous un angle plus large encore, sous
celui de 'économie publique. En effet, pour réa-
liser ce futur aérodrome moderne, instrument de
travail, il convient de le souligner, les promoteurs
d’Ecublens doivent obtenir I'assentiment du Con-
seil communal de Lausanne d’abord — a la suite
du préavis que la Municipalité soumettra a I'as-
semblée législative de la capitale vaudoise — du
Grand Conseil du canton de Vaud ensuite, enfin
du Département militaire fédéral.

Sans délaisser 'importance que représente le
troisieme stade cité — le terrain fédéral — nous
tenons A nous attacher ici essentiellement aux
deux premiers, représentés par les conseils 1égis-
latifs de Lausanne et du canton de Vaud. Les élus
de Lausanne, aussi bien que ceux du canton, ne
sont pas tous aviateurs, 3 I'image de notre syndic
de Lausanne, M. Jean Peitrequin, qui représente
d’ailleurs le premier syndic d’une commune suisse
paré des insignes de pilote suisse! C’est dire que
cette question «aéronautique» doit obtenir une
majorité dans le cadre de milieux qui ne pratiquent
pas l'aviation, ou qui — dans tous les cas — ne sont
pas particuliérement axés sur les problémes d’a-
viation.

C’est pourquoi j'ai relevé que le probleme du
projet de l'aéroport de Lausanne-Ecublens doit
étre analysé sous l’angle de I'économie publique.

La «marche a suivre» que nous allons connaitre
d’ailleurs est en résumé la suivante: un préavis
municipal sera soumis au Conseil communal de
Lausanne, lequel acceptera ou refusera les crédits
demandés. Nous aimons a penser qu'’ils seront
adoptés. Par la suite, le projet sera présenté au
Conseil d’Etat du canton de Vaud, qui & son tour
le soumettra au Grand Conseil, lequel prendra ses
responsabilités, acceptera ou refusera la partici-
pation financiére cantonale.

Tant sur le terrain communal lausannois que
sur le plan cantonal vaudois, & I'Hotel de Ville
ou au Chéiteau de Lausanne, la question se posera:

L’aéroport de Lausanne-Ecublens est-il indis-
pensable ?

Les questionnaires s’attacheront aussi bien aux
¢éléments «aéronautiques» du probléme, que com-
merciaux et financiers.

Les argumeénts techniques ont déja été évo-
qués. Il est clair comme le jour que les transports
aériens se développeront toujours davantage,
qu'’ils nécessitent toujours plus de terrains d’at-
terrissage munis des perfectionnements modernes,
il est tout aussi clair qu’une ville de I'importance
de Lausanne ne saurait se passer d’un aéroport
moderne.

Cette nécessité me paraissant étre démontrée —
la direction de l'aéroport de Genéve-Cointrin est
elle-méme en faveur de la construction d’Ecu-
blens, et ce me semble étre 14 'cargument» le
meilleur au point de vue «technique» en faveur
d’Ecublens! — je désire m'attacher plus spé-
cialement & l'autre aspect du probléme, celui de
T'utilité économique et financiére de ce projet.

Pourquoi Ecublens ?

Pourquoi ? Parce que ce projet répond & une
nécessité. Nous construisons aujourd’hui. pour
T'avenir. Nos prédécesseurs ont construit nos
routes qui nous sont d’une utilit¢é remarquable
aujourd’hui. L’essor de I'automobilisme le dé-
montre. Nos prédécesseurs ont construit les voies
ferrées, dont nous ne saurions nous passer. Il nous
appartient de construire des terrains d’atterrissage
en faveur de la grande navigation aérienne de
demain! La logique nous le commande.

L’aviation — soit les transports aériens —
étant au nombre des créations modernes qui
sauront s'imposer — au méme titre que la télé-
vision et que combien d’autres inventions de ce
siécle — il sied d’y songer, mieux de savoir agir
au bon moment. Ceci constitue une ceuvre d’éco-
nomie publique salutaire. C'est dans cet esprit
qu'il sied d’envisager la décision 4 prendre au
point de vue du projet d’aéroport & I'étude.

11 faut se persuader que cette construction sera
utile, de toute utilit¢é méme dans un délai beau-
coup plus rapproché que nous ne le supposons
peut-étre.

Et si nous ne devons pas temporiser, si nous
sommes obligés de prendre une détermination,
dans un sens ou dans un autre actuellement, c’est
qu’il existe une convention entre la Ville de Lau-
sanne et le Département militaire fédéral, aux
termes de laquelle le pouvoir fédéral reprendra
toute liberté d’action le 30 novembre 1950, si le
canton de Vaud ne s’est pas déterminé dans un
sens favorable d’ici ce terme conventionnel.

Reste l'aspect financier du probléme.

Ce qu'il est permis de relever, c’est que le
crédit demandé, soit sur le terrain communal, soit
sur le terrain cantonal, vaudra la peine d’étre

" admis en fonction de tout ce qu'il apportera par

la suite & l'économie générale de notre pays, de
Lausanne aussi bien que de '’ensemble du canton,
qu'il s’'agisse de nos milicux du commerce, de
Tindustrie, de I'hotellerie, du tourisme, par consé-
quent de l'agriculture. Ranimer le tourisme et

- schrieben
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I'hédtellerie, c'est ranimer I'agriculture, puisque cetle
derniére alimente les deux premiers.

Il importe de ce fait de bien comprendre qu’une
telle réalisation, d’ordre aéronautique, aura des
répercussions économiques considérables, dans
un sens favorable, sur toute notre économie
publique. Plus encore, elle donnera du travail a
une masse travailleuse importante, & une époque
ol nous serons peut-étre heureux de disposer de
projets de grands travaux préts a démarrer.

A titre de conclusion a ces quelques lignes,
j’émettrai simplement ce vceu: puissent les ver-
dicts de Vaud et de Lausanne des 28 et 29 janvier
1950 étre un présage favorable de la décision qui
devra intervenir au profit de l'aéroport de Lau-
sanne-Ecublens de demain.

En songeant 4 'avenir — mais un avenir peut-
étre trés proche — il est permis d’affirmer que le
projet d’aéroport moderne aux portes de Lau-
sanne, aussi bien pour le chef-lieu que pour le
canton, est réellement indispensable.

Propagandetouristique suisse
a la Foire de Grenoble

Tandis que la plupart des Foires internationales
sont consacrées a la grosse industrie, a I'artisanat,
au commerce ou a l'agriculture, la Foire de
Grenoble a porté l'accent cette année sur le
tourisme, et plus spécialement sur le fourisme
alpin.

Comme bien on pense, ce sont les stations
frangaises qui ont occupé‘la plupart des stands
avec les grandes entreprises nationales ou privées
de transport par rail, par route ou par air.

Seuls représentants étrangers, I'Autriche et la
Suisse donnaient par leur participation un carac-
tére international a cette foire qui a I'ambition
de conserver — mieux d’accentuer — ce caractére
d’exposition touristique. Le stand de 1'Office
central suisse du tourisme avait été instalé par
les soins du Siége auxiliaire de Lausanne, avec
du matériel prété par 'agence de Nice.

La commission de propagande de la région du
Léman qui groupe 1'Association: des intéréts de
Geneve et 'Office vaudois du tourisme avait de
son co6té, décoré un stand voisin... témoignage
des rapports de bon voisinage qui existe entre les
stations alpines frangaises et les centres touristi-
ques du Léman.

La foire fat visité officiellement la semaine
derniére par M. Ingrand, Commissaire général au
tourisme frangais. Ce fut 1'occasion d’une série de
réceptions et de discours, complément indispen-
sable & une semblable journée.

Plusieurs personnalités du tourisme hélvétique
avaient été conviées a cette visite, parmi lesquelles
M. Paul Martinet, chef du siége de Lausanne de
1'0.C.S.T., M. Sacha Meyer, chef de I'agence de
Nice, MM. Alblas, Montreux, Jaccard, Lausanne,
Nicole, Genéve.

Quand le maire et le président des hdteliers
ne sont pas du méme avis

Un petit incident marqua l'une des réceptions
organisées a 'occasion de la visite de M. Ingrand.
Le syndicat départemental de l'industrie hote-
liere de I'Isére offrait un vin d’honneur dans les
salons de la Taverne des 3 Dauphins quand, au
milieu de son discours de bienvenue, le président,
M. L. Richerot fut interrompu avec quelque vio-
lence par le maire de Grenoble, le Dr L. Martin
qui est aussi président du Comité de la Foire.

M. Richerot parlait donc du probléme éternel
des charges fiscales particuliérement lourdes pour
tous les hoteliers, mais plus précisément pour ceux
de Grenoble qui, aux dires de 1'orateur, paraissent
avoir le triste privilége de détenir le record en la
matiére. Cette remarque déplut au maire de Gre-
noble qui, bondisant de sa chaise, déclara que les
taxes prélevées 1’étaient & bon escient, et qu’elles
permettaient & la ville de s’embellir et de pro-
gresser...

Cette opinion ne fut guére appréciée par le
porte-parole des hoteliers de Grenoble, ni par ses
collégues et, pendant quelques minutes, en face
d’invités mi-surpris, mi-amusés, eut lieu cette ex-
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Todes-Anzeigen

Den verehrten Vereinsmitgliedern
machen wir hiermit die Mitteilung,
dass unser Mitglied

Herr

Joseph Kienberger

alt Hotelier
ehemals Hotel Quellenhof,
Bad Ragaz
in seinem 77. Altersjahr, nach langem,
geduldig ertragenem Leiden in die
Ewigkeit abgerufen wurde.

*

Herr

Fritz Ziircher-Brunner

alt Grossrat und Hotelier
Matten-Interlaken
unerwartet nach lingerem, standhaft
ertragenem Leiden im 67. Lebensjahr
von den Seinen geschieden ist.

Wir versichern die Trauerfamilien
unserer aufrichtigen Teilnahme und
bitten die Mitgliedschaft, den Ver-
storbenen ein ehrendes Andenken zu
bewahren.

Namens des Zentralvorstandes
der Zentralprasident

Dr. Franz Seiler

plication d’ou jaillit parfois la lumiére..., mais
qui, en I'occurrence, n’apporta pas une solution au
différent.

Sur quoi les esprits s’apaisérent, fort heureuse-
ment et M. Ingrand, que I’on avait presque oublié
dans cette affaire, et en I’honneur de qui les
toasts devaient étre échangés, joua avec beau-
coup de subtilité et d’esprit au Nicolas de Flue,
donnant & entendre aux uns comme 4 I'autre qu’ils
avaient raison.

Des déclarations de M. Ingrand

De l'exposé fort intéressant par ailleurs de M.
Ingrand, relevons les déclarations qu’il fit aun
sujet des modernisations d’hotels. 10000 chambres

- ont été restaurés en 1949... En 1950, 25000 autres

chambres d’hotels seront modernisées... Une
somme globale de 74 milliards de francs francais
est consacrée a ces grands travaux hételiers.

Le Commissaire général au tourisme frangais
se montra particuliérement optimiste quant aux
résultats des efforts entrepris, sur le plan européen,
en vue de prolonger les saisons touristiques; la
France semble la plus favorisée... En effet le
nombre des arrivées d’hotes étrangers est déja en
avance d'un mois sur l'an dernier.

Pendant le mois pourtant défavorable de fé-
vrier, 'aérodrome intercontinental d’Orly-Paris
a vu débarquer 48% de passages américains de
plus qu’en février 1949. Cette augmentation a été
constatée surles aéroports anglais, mais dans une
moindre proportion: 10%, de plus seulement.

Toujours pendant cette période, il a été amené
en Europe par mer 24%, de passagers de plus
qu’en 1949...

Il est certain que l'année sainte y est pour
quelque chose, mais ces résultats attestent incon-
testablement du succés obtenu par une propa-
gande bien orchestrée menée Outre-Atlantique.

On voudrait seulement savoir dans quelle me-
sure notre hotellerie helvétique a bénéficié, pen-
dant la méme période, de cet apport de touristes
américains.

Gastwirtschaftsgewerbe und Handelsregister

Nach kaufmiinnischer Art gefiihrte Gewerbe — Pflicht zu geordne}:er Buchhaltung

(Von un. Bund,

—bl— Nach Art. 934 des Obligationenrechts ist
derjenige, ,,der ein Handels-, Fabrikations- oder
ein” anderes nach kaufmdinnischer Art gefiihrtes
Gewerbe betreibt, verpflichtet, seine Firma am
Ort der Hauptniederlassung in das Handels-
register eintragen zu lassen®. In bezug auf die
Arten der eintragspflichtigen Gewerbe enthilt
dann Art. 53 der Handelsregisterverordnung aus-
fiithrlichere Vorschriften, indem dort niher um-
wird, was unter Handels-, Fabri-
kations- oder andern nach kaufminnischer Art
betriebenen Gewerben zu verstehen ist. Dort wird
u. a. ausgefiihrt:

,Art. 53. A. Zu den Handelsgewerben gehoren
insbesondere: Der Erwerb von unbeweglichen
und beweglichen Sachen irgendwelcher Art und
die Wiederverdusserung derselben in unveranderter
oder verinderter Form.

B. Fabrikationsgewerbe sind Gewerbe, die
durch Bearbeitung von Rohstoffen und andern
‘Waren... neue oder veredelte Erzeugnisse her-
stellen.

C. Zu den andern, nach kaufménnischer Art ge-
fiihrten Gewerben gehéren diejenigen, die nicht
Handels- oder Fabrikationsgewerbe sind, jedoch
nach Art und Umfang des Unternehmens einen
kaufminnischen Betrieb und eine geordnete Buch-
fithrung erfordern.

Ausgenommen von dieser Eintragspflicht sind
von den unter A., B. und C. bezeichneten Ge-
werben nach Art. 54 der Handelsregisterver-
ordnung diejenigen Betriebe, deren jihrliche
Roheinnahme den Betrag von Fr. 25000.— nicht
erreicht.

In Anwendung dieser Vorschriften verfiigte der
Regierungsrat des Kantons Bern die Eintragung
eines in der Gemeinde I. von der Familie G. ge-

ichisk pondenten)

fiithrten Landgasthauses in das Handelsregister,
da die erzielten Roheinnahmen sich jihrlich auf
rund Fr. 75000.— belaufen. Gegen diese Ver-
fiigung wandte sich G. mit einer verwaltungs-
gerichtlichen Beschwerde an das Bundesgericht
mit dem Antrag auf deren Aufhebung. Er machte
geltend, es handle sich bei seinem Wirtschafts-
und Gasthausbetrieb weder um ein Handels- noch
um ein anderes nach kaufminnischer Art be-
triebenes Gewerbe, sondern eher um einen hand-
werklichen - Kleinbetrieb, der der Eintragungs-
pflicht grundsitzlich gar nicht unterstellt sei,
da die hiefiir in Art. 53, lit. C, aufgestellten
Voraussetzungen nicht erfiillt seien.

Das Bundesgericht vermochte sich seinen Dar-
legungen indessen nicht anzuschliessen. In der
Urteilsberatung wurde vielmehr ausgefiihrt, dass
Gasthaus- und Wirischaftsbetriebe, Hotels und
Pensionen ganz allgemein schon ihrer Natur nach
zu den Handelsbetrieben im Sinne von Art. 53,
lit. A, der Handelsregisterverordnung gehoren.
Namentlich beim Wirtschaftsbetrieb, der beim
Gewerbe des Rekurrenten offenbar die Haupt-
rolle spiele, liege der Schwerpunkt auf dem
Umsatz der Waren, d. h. der Speisen und Ge-
trinke aller Art. Damit ist die Voraussetzung
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‘von Art. 53, Ziff. 1, HRV ,,Evwerb und Wieder-
wverdusserung von Sachen aller Art in wunver-
tzmlerler oder wverinderter Form'* erfillt. Un-
‘wesentlich ist, dass die Speisen, um essbar und
-namentlich schmackhaft zu sein, zubereitet
-werden miissen.

Will man aber die Wirtschaften und Gast-
hiuser, Hotels und Pensionen nicht den eigent-
ilichen Handelsgewerben zuzihlen, so gehoéren
sie dann zweifellos im Sinne von Art. 53, lit. C,
fzu den ,,andern, nach kaufminnischer Art be-
triebenen Gewerben‘’, denn jedes im wesentlichen
auf Umsatz gerichtetes Geschift muss, sofern
es einen Umiang von gewisser Erheblichkeit
aufweist, nach kaufminnischer Art betrieben
-werden. Die Frage, ob ein solches Gewerbe cin-
tragspflichtig und damit auch zu einer geordneten
‘Buchhaltung verpflichtet sei, beantwortet sich
gemidss Art. 54 HRV ausschliesslich nach der
Hohe der jihrlichen Roheinnahmen, denn der
!Gesetzgeber geht davon aus, dass bei den Handels-
‘gewerben oder bei den andern Gewerben im
Sinne von Art. 53, lit. C, bei einer jéhrlichen
‘Roheinnahme von mindestens Fr. 25000.— ein
kaufminnisch gefithrter Betrieb und eine ge-
‘ordnete Buchhaltung im Interesse der Sicherheit
‘des Geschiftslebens und des Kreditwesens notig
isei.

H O T E L

Richtig ist allerdings, dass im Gegensatz zu der
alten Handelsregisterverordnung vom Jahre 1890
die Gastwirtschaften in der neuen Handels-
registerverordnung vom Jahre 1937 nicht mehr
unter den ,,andern, nach kaufminnischer Art
gefithrten Betrieben® ausdriicklich aufgefiihrt
sind. Das fiihrt aber nicht zum Schluss, dass sie
nun den Handwerksbetrieben zuzuzihlen seien.
Von einem Handwerksbetrieb kann nur die Rede
sein als Gegensatz zu einem Fabrikationsbetrieb,
wobei der erstere sich vom letzteren bei der Be-
und Verarbeitung von Rohstoffen vor allem
durch das Vorwiegen der persénlichen Arbeits-
kraft des Inhabers charakterisiert. Die Uber-
nahme dieses Unterscheidungsmerkmals auf Gast-
hduser, Wirtschaften und Pensionen ist aber
schlechthin ausgeschlossen. Denn hier liegt, wie
schon erwihnt, der Schwerpunkt auf dem Um-
satz, dem Handel.

Gerade dieser Unterschied rechtfertigt es
aber, auch hohere Anforderungen an die Handels-
gewerbe zu stellen und sie in jedem Falle der
Eintragungspflicht zu unterwerfen, wo die jihr-
liche Mindestroheinnahme von Fr. 25000.— er-
reicht wird. Diese ist aber im vorliegenden Falle
nicht nur erreicht, sondern weit iiberschritten.

Die Beschwerde wurde daher als unbegriindet
abgewiesen. (Urteil vom 9. Mai 1950.)

Calderons Grosses Welttheater in Einsiedeln

i In einer Zeit politischer und geistiger Wirrun-
:gen und Verwirrungen hat sich das Volk von Ein-
siedeln, getreu seiner alten Theatertradition, auf-
gerafft, um mit verstindnisvoller Unterstiitzung
‘der geistlichen Behorde im Heiligen Jahr Calde-
rons Grosses Welttheater nach 1sjihriger Pause
.wieder zur Auffithrung zu bringen. Dieser Ent-
schluss verdient schon deshalb hohe Anerkennung,
weil dieses geistliche Mysterienspiel aus fernen
.Jahrhunderten nicht bloss eine Angelegenheit Ein-
siedelns oder der katholischen Welt ist, sondern
als vollendete Schopfung abendlindischen Geistes
zu der ganzen Menschheit spricht, soweit sie sich
zum Christentum bekennt. Sein religidser und
sozialer Gehalt ist unverlierbares Kulturgut der
abendlindischen Welt und weist in seiner Allge-
meingiiltigkeit weit iiber die lokalen und eidge-
nossischen Grenzen hinaus. Die Einsiedler Fest-
spiele sind daher europiisches, ja im wahrsten
Sinne Welttheater. Mit Salzburg und Oberammer-
gau gehort Einsiedeln zu den grossen europiischen
Lestspielzentren. Die diesjahrigen Spicle werden
zweifellos Giste aus aller Welt nach Einsiedeln
locken, ja viele werden sich zu einem Ferienauf-
enthalt in der Schweiz entschliessen, weil ihnen
hier cin Erlebnis winkt, das sic sich nicht ent-
gehen lassen méchten; und gar mancher Katholik,
der nicht in der Lage ist, im Zeichen des H(,lhgcn
Jahres nach Rom zu fahren, wird in Einsiedeln
dieses geistliche Spiel, in dem Calderon einen
grandmseu Aufriss des menschlichen Lebens gibt,

das er aus seciner Vereinzelung herauslést und es.

in den grossen mystischen Stromkreis Gott-
Mensch-(}ott einordnet, mitanschen wollen zu be-
sinnlicher Einkehr und religioser Erbauung.

Das Grosse Welttheater des grossten Dramati-
kers der katholischen Welt, Don Pedro Calderon
de la Barca, zieht alle unwiderstehlich in seinen
Bann. Gewiss der Katholik wird vielleicht in einer
starkeren. und tieferen Weise angesprochen, da
er sich hineinversetzt sicht in scine eigene Glau-
bens- und Vorstellungswelt, wie sie ihm von der
Kirche iibermittelt wird, wihrend der Protestant
mehr die grandiose Konzeption, die innere Ge-
schlossenheit, den tiefen religiosen Gehalt des
Spieles bewundert, das in seiner klassischen Sim-
plizitit geradezu héchste, vom Glauben nicht ge-
schiedene Kunst offenbart und dadurch Krifte
zu wecken vermag, wie sie kaum von einem Fest-
spiel der profanen Kunst auszustromen vermégen.

Vergangenen Samstag, am 24. Juni, fand nun
vor der eindrucksvollen, imposanten Front der
Stiftskirche in Einsiedeln, dieses unvergleich-
lichen Barockbaues, die festliche Premiere statt.

|  AUSDEN SEKTIONEN |

Hotelier-Verein Luzern

Es zeugt von guter Vorarbeit.einer Vereins-
leitung, wenn sich die Geschifte einer General-
versammlung fliissig abwickeln lassen. In dieser
Bezichung verdient der Vorstand der Sektion
Luzern das Pridikat sehr gut, indem die eigent-
lichen Traktanden der Generalversammlung dank
der gewandten Leitung des Prisidenten Krebs in
einer Rekordzeit ihre Erledigung fanden. Neu in
den Verein aufgenommen wurden die Herren
‘W. Durrer, Hotel des Alpes, A. Ammann, Hotel
Biren, und O. Helmlin, Hotel Schiff. Die Austritte
infolge Wegzuges der Herren A. von Holzen und
F. Gautschi wurden genehmigt.

Anlass zu ausgiebiger Diskussion gaben die
Traktanden dev Delegiertenversammlung des SHV
in Gstaad, galt es doch, unseren Delegierten fiir
diese wichtige Tagung die erforderlichen Anwei-
sungen zu erteilen. Im Vordergrund der Diskus-
sion stand dic Wahl cines Vertreters der Zentral-
schweiz in den Zentralvorstand anstelle des statu-
tarisch ausscheidenden Herrn A. Gamma. Die
Generalversammlung beschloss einstimmig, unsern
bewihrten Prisidenten, Arno Krebs, in Vorschlag
zu bringen.

Mit Spannung wurde den Ausfithrungen von
Herrn M. Budliger, Sekretir des SHYV, iiber die
am 25./26. Mai in Luzern stattgefundene Wirt-
schaftskonferenz gefolgt. Seine Orientierungstellte
ein ausgezeichnetes Mittel dar, sich von den
grossen Sorgen des Schweizer Hotelier-Vereins in
bezug auf den durch die Abwertung zahlreicher
Linder hervorgerufenen Frequenzriickgang zu
iiberzeugen, Sorgen, die durch die Gegebenheit
der Sache auch die der Sektion Luzern sind.

Die ,,Extras““-Psychose greift weiter um sich.
Gewisse auslindische Journalisten scheinen sich
diesbeziiglich besondere Lorbeeren  sichern  zu
wollen. Dass es in diesem zur Sprache gebrachten
TFalle gerade einen solchen des ,,The Saturday
Evening Post in New York betraf, ist um so be-
'dauerlicher, nachdem ihm anlasslich scines Auf-
enthaltes in der Schweiz durch die Schweizerische
Zentrale fiir Verkehrsforderung besondere Auf-
merksamkeit und Vergiinstigung zuteil wurden.
Der SHV wird dem der schweizerischen Hotellerie
gegeniiber hochst unfreundlichen Artikel das not-
wendige Augenmerk schenken.

Eine grosse Zahl von Vertretern der geistlichen
und weltlichen Behérden, von Personlichkeiten
des kiinstlerischen und literarischen Lebens sowie
der Presse des In- und Auslandes waren zu diesem
Anlass geladen worden, und das Organisations-
komitee, unter der sicheren Leitung von Herrn
Dr. Birchler-Kauffmann, dem Prisidenten des
Hotelier-Vereins Einsiedeln, hatte es verstanden,
dieser Premiere einen besonders feierlichen Rah-
men zu verleihen. Nach dem Salve Regina in der
Stiftskirche hiess Dr. Birchler die geladenen Giste
im Fiirstensaal des Klosters, wo vor gut Jahres-
frist dank dem freundlichen Entgegenkommen
seiner Hochwiirden Fiirstabt Dr. Benno Gut sich
ein Teil unserer Delegiertenversammlung abwik-
keln durfte, willkommen, und hierauf ergriff der
hohe geistliche Wiirdentréiger sclbst das Wort zu
cinigen Hinweisen auf die tiefere Bedeutung der
diesjdhrigen geistlichen Spiele in Einsiedeln. Der
prcl!exter Herr Dr. Oscar Eberle, sprach sodann
in kultivierter Weise iiber die Inszenierung des
Einsiedler Welttheaters, eine Aufgabe, die er in
gliicklichster Weise zu l6sen verstand.

Punkt 21 Uhr, bei einbrechender Dunkelheit
erklangen die Glocken der Stiftskirche, und Fan-
farenstésse verkiindeten den Beginn des Spieles
auf dem monumentalen Klosterplatz, der in seiner
Art einer der herrlichsten der Welt ist. Wir miis-
sen es uns hier versagen, auf den Inhalt des Spieles
und auf den Spielv Lrlau[ niher einzutreten. Wie
aber die Spielleitung und die 600 Mitwirkenden
ihre Aufgabe gelost haben, verdient uneinge-
schrinktes Lob und hoéchste Anerkennung. In
dem grossartigen szenischen Rahmen wurde diese
Auffithrung zu ecinem unauslgschlichen Erlebnis.
Bilder von erhabener Grosse und Farbenpracht
erstunden, als aus den dunklen Arkaden die
Menschenchére hervorfluteten und hinauf bran-
deten zum Meister, der, von himmlischen Geé-
walten umgeben, in strahlendem Lichte thront.
Was diese Einsiedler Laienspieler hier vollbracht
haben, erfiillt uns mit Bewunderung. Mit welcher
Hingabe, mit welchem Hineinversenken in ihre
Rollen haben sie doch ihr Letztes hergegeben.
Ohne Lautsprecher konnte man jedes gesprochene
Wort deutlich héren. Mit stiller Ergriffenheit
folgten die Zuschauer dem Ablauf des Spicls.
Wir sind iiberzeugt, dass der Ruf der Einsiedler
geistlichen Spiele auch an unsere Kurorte dringen
und zahlreiche auslindische Giste veranlassen
wird, das Grosse Welttheater in Einsiedeln
mitzuerleben und von diesem unvergesslichen
Erlebnis ihres Schweizeraufenthaltes in ihrer
Heimat zu erzihlen.

Die schweizerische Hotellerie steht heute dhn-
lich da wie jener Mann, der zahlreiche Freunde be-
sass, solange es ihm geschiftlich einigermassen gut
ging. Nachdem fiir ihn ohne Verschulden die Zei-
ten schlechter wurden, verliessen ihn seine Ge-
schiftsfreunde und gingen zur Konkurrenz iiber.
Nicht umsonst schliesst der Jahresbericht der
Sektion Luzern mit folgendem Appell an die Mit-
glieder: ,,Das Zusammenstehen und die Wahrung
der gemeinsamen Berufsinteressen ist heute not-
wendiger als je zuvor. Marschieren wir vereint in
die Zukunft, denn nur die Einigkeit macht stark.*

Me

Hotelier-Verein Bodensee

Der Vorstand der Sektion Bodensee hat sich

wie folgt konstituiert: Prisident: W. Moser,
Hotel Anker, Rorschach; Vizeprisident: E. A.
Ziillig, Hotel Bodan, Romanshorn; Aktuar:

H. Oberlinder, Seehotel Schweizerhaus, Romans-
horn; Kassier: M. Schalch, Hotel Helvetia, Kreuz-
lingen; Beisitzer: W. Wenger, Kreuzlingen; Grauf,

Hotel Adler, Ermatingen; M. Dornbirer, Hotel
Lowen, Staad, H. Duwumelin, Hotel Bahnhof,
Frauenfeld.

AUS DER HOTELLERIE |

Generaldirektor Fritz Buchli, 70jdhrig

Wenn man ab und zu sagt, dass die Hotellerie
jung erhiilt, so trifft dies sicher bei cinem Jubilaren
zu, der am 4. Juli seinen 70. Geburtstag feiert:
bei Generaldiréktor Fritz Buchli- Sondmrggrr in
Tarasp. Im allgemeinen sind ja die Sorgen, welche
der Beruf in unserem Lande mit sich bringt, wenn
man in der Saisonhotellerie verankert ist, nicht
dazu angetan, cinem die Spannkraft zu erhalten.
Hier trifft es in erstaunlichem Masse zu. Denn
niemand wiirde diesem Siebziger sein Alter trotz
der weissen Haare ansehen, wenn er tempera-
mentvoll und beweglich wie je, in seinen Betrieben
titig ist.

Generaldirektor Fritz Buchli fiihlte sich von
Kindsbeinen an zur Hotellerie hingezogen. Nach
solider Bildung an der Churer Kantonsschule holte
er sich dic Fachbildung an der Hotelfachschule,
ging dann in zahlreichen Betrieben Englands und

R E V U E

Frankreichs in die harte Praxis und riickte als-
gemach in der Stufenleiter empor, um schliesslich
mehrere Jahre in Nizza titig zu sein.

Der erste Weltkrieg rief auch Fritz Buchli in
die Heimat zuriick und von da ab blieb er seiner
Heimat und vor allem seinem lieben Graubiinden
treu. Nachdem er zunichst in Davos geamtet
hatte, wurde er schon bald an die Iemmrv des
Kulm-Hotel in Arosa berufen. Zu men der
dreissiger Jahre wurde unter seiner chtun" das
frithere grosse Inneraroser Sanatorium in ein mo-
dernes, reprisentatives Wintersport-Hotel um-
gcbaut und Fritz Buchli iibernahm 1932 dessen
Leitung. Gleichzeitig wurde ihm fiir den Sommer
auch die Leitung des Grand Hotel Kurhaus Tarasp
anvertraut, wo man ihm bald auch die Gesamt-
leitung der Badegesellschaft iibertrug, an deren
prtze er heute noch steht, auch nachdem ihm
sein Sohn Freddy Buchli die Fiihrung der beiden
Hotelbetriebe abgenommen hat.

Generaldirektor Fritz Buchli ist zweifellos auch
heute noch eine der hervorstechendsten und be-
kanntesten Personlichkeiten unter den ilteren
Generationen unserer schweizerischen Hoteliers.
Seine fast unglaubliche Arbeitskraft, sein Weit-
blick und seine fortschrittliche Gesinnung haben
ihm eine iiberaus erfolgreiche Karriere erdffnet,
und er hat das grosse Vertrauen, das in ihn ge-
setzt wurde, nie enttiduscht. Denn die von ihm ge-
leitcten Betriebe haben auch die Fihrnisse der
langen Kriegsjahre ausgezeichnet iiberstanden.
Vielleicht nicht zuletzt, weil Fritz Buchli einer
der ersten war, welcher vom Hotelier auch eine
griindliche kaufminnische Schulung verlangten,
die ihn richtig zu kalkulieren erlaubt und ihm vor
allem auch die stete Ubersicht iiber den Stand des
Unternehmens und seiner verschiedenen Abtei-
lungen ermoglicht.

Generaldirektor Fritz Buchli hat sich neben
seiner umfangreichen beruflichen Titigkeit auch
stets fiir die Interessen des gesamtschweizerischen
Fremdenverkehrs und vor allem auch des Bader-
wesens eingesetzt, auf welchem seine reichen
Kenntnisse und Erfahrungen besonders zur Gel-
tung kamen.

‘Wir wiinschen dieser tiichtigen, schlanken und
unentwegt tatigen Pioniergestalt ein frohes Fest
inmitten seiner Familie, seiner Giste und seiner
Untergebenen, welche mit Stolz zu ihrem bei-
spielhaften Vorgesetzten aufsehen.

Der Jubilar kann auf ein reiches und erfolgge-
kréntes Lebenswerk zuriickblicken, bei welchem
ihm seine Frau wahrend manchem Jahrzehnt in
gleicher Aufopferung und Arbeitsfreude zur Seite
gestanden hat. Beide stehen noch heute in den
Sielen und bieten unserem jungen Hotelnachwuchs
cin Bild seltener Pflichttreue und beispielhaften
Verantwortungsbewusstseins. Hut ab, vor solchen
Pionieren! Moge ihnen ein schéner Lebensabend,
aber auch die Genugtuung vergénnt sein, dass
ihr leuchtendes Beispiel kommenden Generatio-
nen als Ansporn zur Nacheiferung dient.

Ad multos annos!

Ein Abschied

Am 1. Juli, kurze Zeit nach ihrem 70. Geburts-
tag, den sie in geistiger und korperlicher Frische
bcganfwn hat, verabschiedet sich Frau M. Steineg-
ger-Wetter vom Hotel Bernerhof in Luzern, das sie
der neu gegriindeten Bernerhof A.G. verkauft hat.

Vor 42 Jahren, im Jahre 1908, zog Herr Oberst
E. Steinegger mit seiner damals 28jihrigen
Gattin als Besitzer im Hotel Bernerhof und Beau-
Site ein. Den beiden war nicht eitel Gliick beschie-
den. Schon sehr bald brach der erste Weltenbrand
aus, und die nachfolgenden Kriegs- und Krisen-
jahre haben auch den Bernerhof nicht verschont.
Es darf ruhig gesagt werden, dass die Last der
Fiihrung des Hotel- und Restaurationsbetriebes
vorwiegend auf Frau Steinegger selbst ruhte,
nachdem Herr Oberst Steinegger als Berufsoffi-
zier meistens im Militirdienst war. Trotz des har-
ten Schicksalsschlages, der Frau Steinegger durch
das Ableben ihres Gatten im Jahre 1934 traf, er-
litt die mustergiiltige Fiihrung des Betriebes keinen
Abbruch. Frau Steinegger trat, dem Schicksal
mutig ins Auge blickend und auf ihre Tatkraft
allein angewiesen, in weitere, lange Krisen- und
Kriegsjahre. Ungebrochen hat sie diese iiber-
standen und dem Bernerhof und der Hotellerie
iiber die Grenzen unseres Landes hinaus den guten
Ruf bewahrt.

Somit scheidet ein gutes Stiick Tradition aus
dem Bernerhof, mit dem der Name Steinegger
mehr als ein halbes Menschenalter engstens ver-
bunden war. Man wire schlecht beraten zu ver-
muten, Frau Steinegger ziehe sich nunmehr in
den verdienten Ruhestand zuriick. Sie eroffnet
vielmehr an der dusseren Haldenstrasse in ihrem
neu erstellten Heim eine kleine, moderne Frem-
denpension, die dem Platze Luzern Ehre machen
wird. Wir gratulieren ihr zu ihrer ungebrochenen
Initiative und wiinschen ihr in ihrem neuen Wir-
kungskreis viel Gliick und Erfolg. Unserer Sek-
tion wie auch dem Schweizer Hotelier-Verein
wird sie weiterhin dic Treue halten.

Den Nachfolgern im Bernerhof, der Bernerhof
A.G., vertreten durch Herrn A. Fuchs sen. vom
Hotel Concordia, entbieten wir in gleicher Weise
unsere Gliickwiinsche. Me

Josef Kienberger

Am letzten Freitag ist in Bad Ragaz Herr Di-
rektor Josef Kienberger, der Vater unseres Mit-
gliedes des Zentralvorstandes Alfred Kienberger,
Hotel Drei Konige, Basel, und von Frau H. Regli-
Kienberger, Hotel St. Gotthard, Andermatt, im
76. Lebensjahr zur ewigen Ruhe eingegangen. Der
Verstorbene hatte sich 1037 nach 4ojihriger
Tatigkeit als Direktor des Hotel Quellenhof ins
Privatleben zuriickgezogen und teilte das Los so
vieler alter Kidmpen im Ruhestande: sie sind
schon halb in Vergessenheit geraten, und es wird
stille um sic. Aber dies diirfte ein Grund mehr
sein, dass heute seiner und seines langjahrigen,
verdienstvollen Wirkens gedacht werde.

Im Quellenhof 1874 als dltester Sohn des Di-
rektor Kienberger geboren, durchlief der Ver-
storbene die Primar-und Realschulen in Ragaz
und die Merkantilabteilung der Kantonsschule in
St. Gallen, woran er anschliessend eine Kellner-
lehre im Grand Hotel in Territet unter Chessex
und Freudweiler absolvierte. In London kam er
voy Hotel, wo er sich unter der :\;,mlc von

ar Ritz umfassende Kenntnisse in allen
Sparten des Hotelberufes erwarb und rasch Kar-
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riere machte. Vom Savoy nahm Herr Ritz den
jungen Mann nach dem Grand Hotel in Rom, im
Sommer betitigte sich derselbe jeweilen bei
scinem Vater im Quellenhof in Bad Ragaz und
1897 als junger Dircktor im Grand Hotel in
Arosa. Als Nachfolger seines Vaters wurde ihm
1898 die Leitung (lLs Hotel Quellenhof {ibertragen,
welchem Betrieb er wiahrend vollen 40 jghron
mit aussergewthnlicher Umsicht und mit wach-
sendem Erfolg vorstand. Die Geschichte des
Quellenhof ist unzertrennbar mit dem Namen
Kienberger verkniipft und ein Beweis bis zu
welchem Masse es dem Verstorbenen gelungen
ist, diesem Hause seinen Weltruf als eines Sder fiih-
renden erstklassigen Badchotels Europas zu er-
halten. Als Unikum sei erwihnt, dass dem Quellen-
hof von 1870 bis 1937, also wihrend 68 Jahren,
nur zwei Direktoren vorstanden.

In den Traditionen seines Vaters hat Josef
Kienberger als erfahrener, berufstiichtiger” Ho-
telier seine Gaste aus aller Herren Lander wiih-
rend 40 Jahren fiirsorglich betreut, unterstiitzt
von seiner unermiidlichen Gattin. Er war nicht
nur seinen vier Kindern, sondern ebenso seinem
Personal ein giitiger, wohlwollender Vater, dem
Hunderte seiner ehemaligen Angestellten in allen
Teilen der Welt ein Andenken der Dankbarkeit
bewahren werden.

DIVERS

L’état de I'’emploi dans l'industrie hoteliére
pendant la saison d’été 1949

L’enquéte faite sur base représentative afin de
déterminer I'état de l'emploi dans l'industrie
hoteliere pendant la saison d’été de 1949 s’est
étendue 4 1436 établissements disposant en tout
de 80140 lits d’hote. Le niveau moyen de I'emploi
s'est situé a la méme hauteur de juin a_aodit 1949
que de juin & aoiit 1948. Par rapport 2 la saison
d’été de 1939, il s’est élevé de 40 pour-cent.

La comparaison avec la saison d'été de 1948
se présente différemment selon les principales
régions de tourisme. Tandis qu’il y avait diminu-
tion de personnel dans les cantons de Vaud
(— 5 pour-cent), des Grisons (— 3 pour-cent) et
du Valais (— 1 pour-cent), il ¥ avait augmenta-
tion dans les cantons de Lucerne (+ 7 pour-cent),
de Berne (+ 4 pour-cent) et du Tessin (+ 2 pour-
cent). Dans les grandes villes et les autres centres
urbains de tourisme, on a enregistré une augmen-
tation de 1 pour-cent. A considérer les stations
d’aprés l'altifude, la comparaison avec I'été de
1948 accuse pareillement une évolution inégale.
En effet, le personnel occupé a diminué de 3 pour-
cent dans les stations des Hautes-Alpes, tandis
qu’il a augmenté de 2 pour-cent dans celles de
plaine et de 1 pour-cent dans celles des Préalpes.
Dans les stations des Alpes, les effectifs sont res-
tés au méme niveau. Si 'on distingue les établis-
sements selon leur importance, on constate égale-
ment des effectifs stationnaires, aussi bien dans
I'ensemble des établissements de moins de 100 lits
que dans I'ensemble des établissements de 100 lits
et plus. Du point de vue du rang, la comparaison
indique un personnel en augmentation de 1 pour-
cent dans les établissements de rang inférieur et
un personnel stationnaire dans les établissements
de rang supérieur.

Voici maintenant comment se présente, pour
chacun des deux sexes, la comparaison avec 'été
de 1948:

Etat de I'emploi pendant 1'6té 1949
(é1é 1943 = 100)

Mois
Hommes  Femmes  Les2sexe
Juin . 100 100 100
Juillet 99 101 - 100
Aolt . . . 99 101 100
Moyenne de j ]um a aout 99 101 100

Il ressort de ces chiffres que les effectifs des
deux sexes n’ont subi que des variations insigni-
fiantes par rapport a la précédente saison d’ et
Sur 100 personnes occupées dans les établisse-
ments observés, 41 (42 en 1948) étaientdu sexe
masculin et 59 (538) du sexe féminin.

Wettbewerb beriicksichtigt die Hotellerie

VERMISCHTES

Der Vorstand der Genossenschaft Adula veran-
staltet einen Wettbewerb, bei dessen Primiierung
u. a. die schweizerische Hotellerie beriicksichtigt
wird. So werden als erste Preise zwei Ferien-
aufenthalte von 15 und 8 Tagen ausgesetzt. Dabei
wird nicht nur restlos alles Drum und Dran, Hin-
und Riickreise usw. bezahlt, sondern die Ge-
winner erhalten zudem noch ein Taschengeld von
Fr. 200.— bzw. Fr.100.— fiir alle Nebenaus-
gaben. Da auch Kinder an diesem Wettbewerb
teilnehmen, ist vorgesehen, dass Gewinner im
Kindesalter ihre Ferien in einem Kinderheim
verbringen kénnen,

Der Adula-Genossenschaft sind folgende Fir-
men angeschlossen: E. Baer & Co., Kiissnacht
a. R.; Biskuitfabrik Kambly, Trubschachen; E.
Kern & Co. A.G., Ziirich; Ixolan(ia A:.G:; BdbL H
Schokoladefabrik W. tdfyhans Hcrzogcnbuch-
see; Seifenfabrik Schnyder, Biel 7; Conservenfabrik
St. Gallen A St. Gallen 15; Schweiz. Schal-
miihle E. Zwicky A.G., Miillheim-Wigoltingen.
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wechslung auf dem Friihstiickstisch,

Frischere Ware; der éinmal ange-
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ZURICH

und hauptsidchlich: der hermetische
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Haltbarkeit.
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f % Ein Urteil aus der Fachwelt
j(eael:-'-' Ch‘nkeu Wir haben diese Reise lange vor dem Service gekocht
ein Produkt jahrzehntelanger Erfahrung! und sie alsdann stehen lassen, trotzdem blieben sie

kornig und zerfielen nicht, was bei jedem andern Reis

Wir offerieven auf Saison-Beginn per kg: unbedingt eingetreten wére

la Modellschinken, hintere (3-10 kg) Fr. 8.—; Mo-

- dellschinken, dere (3-6 kg) Fr.7.—; D hin- . . . .
me/WKE x;in:ird";hsff;' Ba. e“’k i "R' 'h “""s: "" Wirwerden in unsern Betrieben nur noch Ihre Spezial-
Fr. 8,50, Magerspock, sum Kochen. ganzo. Seiten Reise verwenden, da dieselben sehr wirtschaftlich
g:,,i;?,;;;:gg,';;,giﬁ;;z;;;;z:-é?; 5‘_‘5‘53';‘?,',';5‘:7,‘,,‘;'&; und trotzdem i’:\n Schmackhaftigkeit und Qualitat dem
assortiert Fr. 7.—: Berner Zungenwursf pezial besten Reis gleichwertig sind.
BERNERALPEN MILCHGESELLSCHAFT STALDEN Fr. 7.—; Mortadella Fr. 6.—; Salami Fr. 11.—. g :
KONOLFINGEN / EMMENTAL Versand ab Fr. 0 franko  —  Ziel 30 Tage netto BAD SCHINZNACH AG.
Anton Keller, Winterthur \ Die Direktion
Jeune flle Belge, 21 ans, finfe Metzgerei und Rauchfleischwaren J
I étudeslangues étr., dés, faire Telephon (052) 26769
Gesucht per sofort tiichtiger [ stage daxés grnxén; Hotel suisse
comme Secrétaire l’ I  eat l
] Mit KELLER-SCHINKE e besseri Saison!
‘pour durée des vacances. . n . . .
AI Ieln koch st e i Weitere Aperkennungsschrelben lber die ausgezeichne-
suchtstetleals Sekretdrin | \g ten Eigenschaften dieses Reises liegen vor.
der imstande ist, die Kiiche selbstindig zu in gré Hotel
fithren. Eilofferten mit Lohnanspriichen und Zeug- fiir die kommende Ferienzeit.
niskopien sind zu richten an Hotel Glockenhof, Lettres a: Diane Roegies,
Aarau. Allée verte, 7, Lokeren

@elgique). Sofoct zu vechaufen
N ") Riso ,,AVORIO“ Extra, nach Spezialver-
S Hotel

fahren ,AVORI10O“ hergestellt, ist ein

~
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Z S mit Verkaufsladen und Restaurant italienisches Spitzenprodukt der Riseria
c in Einsiedeln, Kt. Schwyz. Direkt an der Haupt- N . . .
DEMANDEZ &V \5Q y e e e omi e C. Gariboldi, Pavia
durch: Friedrich Ochsner, Hauptstrase 68, Ein-

° [ ] /é : siedeln, Telephon (055) 6 14 29,
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e“mp@cmyﬂn@:se. bang, etc) G Iace- | In der Schweiz zu beziehen bei:

enrichi en vitamines naturelles\D?

dépourvu de faux-goiits An Iage n
Basel: C. Schwarzwalder Kolonialwaren en gros

grace a l'appareil suisse .
Buchs SG: Metzger & Cie., AG. '

Konkurrenzlos in Qualitat und Preis.

111 Mit 6- Liter-Rithrwerk und Doppel- H . :
STOU -ACTI NATOR " spatelung sowie Konservator mit 4 Herisau: Tanner 212 & Cie. "
4 tichsen a 6 Liter. Preis fertig mon- . ~ :
Zg 5 éWW M :iefrt Er' 3%400_;’ plus Wus&_ B 'Sofort Lenzburg: AG., vorm. Bertschinger & Cie. ,,
ieferbar. Hunderte von Referenzen. Luzern: Achermann & Cie
DEMONSTRATION ET VENTE EN SUISSE ROMANDE : H . . "
Société Romande d'Electricits CLARENS . Morges: Demaurex fréres S.A., Denrées col. en gros
Entrep. iq il S . . .
" L2 Caudaray 5.A. Electricits LAUSANNE £ 5 JAHRE BARANTIE Nidau: Freiburghaus AG., Kolonialwaren en gros
Elexa S. A. Electricité NEUCHATEL K1
Bornet S.A. Electricits GENEVE v St-Maurice: Pellissier & Cie. S.A., Denrées col. en gros
Sociéte de I'Usine électrique des Clées YVERDON .
Forces motrices de I'Avancon BEX N | Schaffhausen: Albert Pletscher, Kolonialwaren en gros
E FLER & MARC BOSSET . . i
e wacrrLEn o Fritz Oeschger, Kiihlanlagen, Brugg Thun: Schweizer & Cie. "
k 4, Escaliers du Grand-Pont. LAUSANNE ‘ Telephon (056) 41438 '




Seite 12 . H O T E L - R E V U E Page 12

\

. e . Die Insekten abstossende Glithlampe, Lalampe repoussant les insectes pour
SE"USTHF BI" BEHN” lm HUTE| fur Schlafzimmer, Garten-Restaurant, chambres & coucher, jardins de re-

Hotels usw. staurants, hotels, etc.

EXINSECTA v45ect» EX INSECTA

per Stiick Bruttoverkaufspreise — Prix de vente bruts vo rtei I h a ft e Bade o
Lieferuﬂg par piéce: Watt 25 40 50 60 s 100 150 200 300 it

0 Livrable
Blager BV Im g 8 1% 0E 02 Lm | dustock und Lavabo-Vorlagen
S

220 Volt Fr. 190 — 235 — 265 315 525 6.55 10.20

Seit bald 50 Jahren liefern wir diesen Ar-
tikel in die Hotels. Wir wissen deshalb,
was sich bewihrt.

Die nachfolgenden Qualitiiten konnen wir

\ Thnen mit ruhigem Gewissen empfehlen:

Flechtmatten, aus bester Baumwolle,
' in waschechten Farben, als Badematten,

G efl u el efro re n das ,,Non plus ultra®! — In den Farben
braun /écru, blau/weiss etc. 60X60 cm,

60x100 cm, 60X 110 cm und 70X 125 cm.

Bei grosseren Quantitiiten konnen Spezial-

Vertrieb: A. RHIN OW, Elekiro-Apparate, Dornacherstrasse 118, BASEL, Tel. (061) 52006

Geschirr abwaschen ‘

Poulets wiinsche beriicksichtigt werden.
Poularden

Suppenhiihner Mottled-Vorlagen, gieidealsteVor-
5 lage fiir einfache und Doppel - Lavabos:
SCHUSTER & CO.STGALLEN-ZU RICH leicht gemacht Enten : Dicke, schwere Qualitiit, mollig und warm,
mit dem entfettenden Ginse unempfindlich gegen Wasser und schmutzige
Relnigungspulver ) iy . ) Schuhe, harmonisch in den Farben. — Fiir
Die Qualitatsware zum glnstigen Preis von Berghotels auch als Bettvorlagen geeignet,

nach und nach lieferbar, in den Grissen:
60x 90 cm Fr. 16,90

Es gibt lhrem Geschirr strah- 67x120 cm Fr. 25.——

cHIPs “ lende Sauberkeit und Frische HANS GlGER & CO., BERN 85%x120 em Fr. 33.50
” W. Kmvii"{‘i’iﬂ‘sgﬁazemhﬂ Impor’( von Lebensmitteln en gros 85x160 em Fr. 4'4‘80

der grosse Erfolg der SAP wird auch in Geschirr- bergstrasse 3  Telephon (031) 22735 Die lebhafte Nachfrage nach diesem Artikel

hat uns bis heute noch nicht gestattet, ein

ilmaschinen mit Erfolg ange- 't
Berner Autorennen 1950 * wandt. \ ’ .grésseres Lager aufzubauen.

rne unterbreiten wir Thnen bemusterte
Aus Reklamegriinden besorgten wir selbst den Ge

ferte!

Verkauf unserer herrlichen ,,CHIPS** und be- erte
zahiten der Festwirtschafts-Unternehmung
Gder Kénig, for fa Pakete

Grosser, neuwertiger

Stadt Bern Kassen- it lad? 50 Judion Hotsllifbant 7
An erster Lage des Stadizentrums ist auf Frithjahz s c h ran k Tt B W g o

1981 ein Neubau, enthaltend im Parterre ein ge-

»CHIPS'

Bt aufouusaren & consarvr a9, 0a cosarary 1.

Emplangschein - RAceptsse - Ricauula mit sep. Anhinge-Etikette, diegen ausgebautes giinstig zu verkaufen.
auf Wunsch verssher il u Offerten unter Chifire K S
Hotelbenennung und leufend :
Fr. ¢ mm et | Bier-Restaurant 6 an e Hoe e,
musterte Offerten verlangen. Basel 2.
elabesabt von - versés par - versati N
E.Schwigler,Zlirich . :
. . " o4 im 1. Stock erstilassiger Zu verkaufen
CHIPS, PRETRE & Cie. Gumumiwaren - Seefeldstr in der Ostschweiz kleineres

W. Geelhaar AG., Thunstr. 7 (Helvetiapl)

Fabr. de :’::::i:":rmenlaires Tea Roo m | H otel Gegriindet 1869 Telephon 221 44

Echt russischer

| sowie ca. 15 Hotelzimmer an tiichtigen Fachmann mit gutem

:3':5:; N‘J 114271 MALOSSOL-CAVIAR | w iges Kapital mi Grosser Umsatz nachweisbar.
— pour — per Osctre, Qualitit A ! Fr. 180000.— bis Fr. 200000.—. Nur seridse Fach- || ~ fr#agiung mieht umer oy
Caviarimporthaus i leute erhalten Auskunft nach Eingabe ihrer Ad- eingerichtetes, mittelgrosses

Fnlwlmﬂ:aﬁsunl-mehmunq

TREBLA - ZURICH resse unter Chiffire D 46220 Y an Publicitas, Bern. Hotel-Silber-Bestecke-

s‘%’ﬁ‘%‘?‘i‘ggﬁa Dimioa it masehene ReStaurant Restposten wngebraucnn
e o b aus abzugeben so lange Vorrat:

—_— Rorachach, Fonsrmensan. 16, 60 Dtz Tafellofiel s 2.50

mercial» In industriereicher Gemeinde des oberen Wegen Nxchtg‘:'bxanch (fast L gnoué;r vaefresli?ba::'“ per Stiick & 2.50

iSmery Whynentales (Kt. Aargau) ist neu) zu verka 60 Dtz. Tafelmesser, schwarzer
AT 5108, ' SCHOOL OF 66 Bakelmgriﬁ per Stiick & 1.30
* “rm x 60 Dtz. Dessertmesser, schwarzer 1 zo
Wiedergabe von der PTT. becilligt ENGLISH as o ”»” et e pertirees 1.
Mod. A, 185 Watt, 220 Volt, 40 Dtz. Chromstahl-Tafellsffel

. . Fr. 150.—. Frau A. Sigg, Zii- und -Tafelgabeln  per Stick a8 ™ 90
Alle Kéufer unserer ,,CHIPS" sind restlos be- Lerne perfekt Englisch in (15 Betten), enthaltend Gaststube, Speisesile, rich. Telephon 2323 42. Ebenso einige Dtz. ovale, in allen Gréssen schwer
geistert. Verlangen Sie heute noch unsere 3 Manaien bel, guier enoil- K i & - . versilberte
taglich fabrizierten ,,CHIPS'* in Beutel oder von erfahrenem Lehrer, Uni- wsw. (G " 323) " - St seln, Kaffee- u. Mllchkannen Bouillontassen, Gratinpl.
offen in Kilo-Biichsen. Unsere ,,CHIPS' blei- Jomsitits-Professor.  Nettes | Haus. . el nway' Interessenten erh. Muster von Postfach 103, Spiez.
i eim, gute Verpflegung un .
ben garantiert 3 Monate hakbar und knusprig. ohbnes Zimmey. Prohes Fa- bar schéner Umsatz. Nétiges Kapital Fr. 60000.—. FI u el
milienleben. — Preis £ 20.— Auskunft erteilt der Beauftragte: W.Scharer, g =
- g:n::‘ °§'§¢‘éi’,§i,’.’"’vi§.“;'§;‘4 Notar, Rarau, Handelshof, Tel. (054) 21917. in gutem Zustand, preiswert. Abel' SeWISS
Anfragen per Telephon (051) i R !
maligen Studenten zu Dien-
Fabrik CHIPS PRETRE & CIE. e e piee 335167 nach 18 Uba. ... nur bei Inserenten kaufen!
. Avenue,' Mazgate on Sea.
Bureau in Lausanne Kent. E

( )
Telephon (021) 225307 Informationen und alle Einzel-
heiten exfahren Sie durch Mr. O.

Maire, Gartenstrasse 73, Basel.

Zu verkaufen M A R O C
Hotel-Restaurant | g

Bars
mit hohem Umsatz, umfassend renovierter, gros- a vendre ou locations.
ser Saal, Remuram, Kiiche neu, franz8sischer Demander liste disponi-
i bles & «FONCIA», 16,
s'auxam mmgex l(apnal Fr. 50-60000.—. Fir Plantamour, Genéve.
Ge-
leganhen oxexlen unter Chifire OFA 5138 R Verkaufe schéne, revidierte

an Orell Fissli-Annoncen, Aarau.

autom. Waagen

mit Gerantie, ab Fr. 280.—.
Aufschnittmaschinen

Elektrische Kaffeemiihlen
Frau Sigg, Mithlegasse 12,
Ziirich 1.

LM ROHLEDR :
TOSCANER KS 30 Z mit Flansch fiir Zusatzaggregat KS 30

t/:»(c\) NELKEN Preis Fr.1600.— Preis Fr. 1200.—
" pasar. wonidechand KARTOFFEL-SCHALMASCHINEN

per Dutzend
elektr., mit 200, 400 und 1200 kg Stundenleistung. Variante von
E,',’.',';',‘.‘f#e'i",'i’o?s‘;';%'-}? zwei Typen mit Zusatzgetriebe fir Universal u. Passiermaschine ’ IMPERATOR
1 Verlangen Sie ausfihrliche Offerte

Mehrzweck-Kiichenmaschine ab Fr. 2500.—
Hutels oder Vertreterbesuch, eventuell Vor-

elektr. 20-Liter-Rithrkessel, Tourenbereich 150 bis
Hestaupants schlage UiberZahlungserleichterungen siermaschine, Fleischwolf, Kaffeemiihle,
Spezial-Tische

PAPIERE & DRUVIK

420, stufenlos beim Riihrwerk mit Universal, Pas-

BIRY

:lln.n lmd‘l;;‘n:nd'A;n: —

land ru bescheidenen Ge-

:?’ﬁ«{i-%ggﬁg:: REPPISCH- WERK AG. Giesserei, Maschinenfabrik, Mdbelfabrik DIETIKON-ZURICH Tel. (051) 918103
lephon )




	

